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Mili ctenari Tvaru,

sedmé ¢islo naseho obtydeniku ma ponékud architektonické a méstské tvary.
Vidy je zajimavé podivat se na jedno uméni o€ima uméni druhého, proto jsme
mezi ceskymi spisovateli usporadali anketu o jejich vztahu k architektuie. Zaji-
malo nds osobni pouto k stavbam a jejich pripadny vliv na literarni tvorbu. Tak
vznikla pozoruhodna mozaika dvaceti Sesti autorskych pohledt na architekto-
nické objekty. Texty Jaromira Typlta a amerického filosofa P. L Wilsona téma
rozSifuji v kontextu tradiénich duchovnich nauk. Stavitelstvi mélo vzdy své sa-
kralni projevy a esoterni motivy jsou s nim pak nerozlucné spjaty, jak napovida
i nazev snad nejslavnéjsi iniciacni spolecnosti v déjinach.

Wilsoniiv esej dale ukazuje, Ze neni mozné od tohoto tématu oddélit socialni
a politické otazky. Ani to nepiekvapuije, architektura je projevem nasich spole-
c¢enskych a kulturnich hodnot. Zevné vyjadiuje to, jak a ¢im Zijeme. Mezi pri-
marni lidské potfeby navic patfi domov a obydli. Chceme v tomto 7varz upozornit
na situaci lidi, ktefi sva obydli a domovy nemaji - fikame jim bezdomovci. Bas-
nik Miroslav Huptych napsal otevieny dopis primatorovi Prahy a spisovatelskym
a novinarskym organizacim, kde poukazuje na zoufalou situaci lidi bez domova,
na jejich nedtstojny Zivot, s nimz se v této blahobytné spolecnosti pasivné smi-
fujeme. 7var jeho inciativu rozhodné podporuje; tematice se bude vénovati v dal-
Sich Cislech. Ostatné chudé nam naléhavé pfipomina i nedavno zvoleny papez
FrantiSek, jehoZ dosavadni gesta signalizuji pozoruhodny pontifikat.

Motiv mésta se nam v tomto 7varu vraci také v poezii. Mésto az myticky pro-
stupuje verse Jakuba Rehaka, nominovaného na Magnesii Literu za shirku Past
na Brigitu. Tuto knihu recenzujeme v rubrice Dvakrat. Jakub nam mimo to po-

LITERARNI ZITRKY

8. dubna 19.45 | Frantisek Dryje: Uvedeni knihy Ach! AngaZovana poezie
A.D. 2013

Nakladatelstvi Petr Stengl a kavarna Krasny ztraty zvou na uvedeni sr/k/andélni knihy
(nejen) politické satiry basnika Frantigka Dryjeho.

Krasny ztraty, Naprstkova 10, Praha 1.

11. dubna 17.30 | Autorské éteni Michala Ajvaze

Do Nérodni knihovny CR zavita spisovatel, ktery prostory Klementina zvé¢nil ve svych
knihach Druhé mésto ¢&i Ndvrat starého varana. Nejen tryvky z nich zazni na autorském
¢teni a besedé s Michalem Ajvazem.

Klementinum, Marianské namésti 5, Praha 1.

15. dubna 13.00 | Bibliobus Oskar

Oskar, novy bibliobus Méstské knihovny v Praze, zahajil provoz v bfeznu u p#ilezitosti
Mésice ¢tendra. V dubnu ozivi plochu u stanice metra Strasnicka. Kolemjdouci si mohou
nejen pijcit knihy, ale také poslechnout ukazku z tvorby soucasnych ¢eskych autori -
Katetiny Tuckové a Jititho Hajicka.

Zastavka metra Strasnicka.

16. dubna 19.00 | Cesta dnem
Autorské cteni Petra Krale.
Knihovna Vaclava Havla, Retézova 7, Praha 1.

16. dubna 19.30 | Viola

Vecer s nedokoncenou sbirkou Hrana basniiky a prekladatelky Violy Fischerové (Fra
2012). Debatuji a ¢tou Sylva Fischerovd, Radka Denemarkova aj.

Café Fra, Safa¥ikova 15, Praha 2

17.dubna | Yasmine Khadra v Praze

V den zahdjeni leto$niho ro¢niku PWF (Festivalu spisovateli Praha) vystoupijeho vy-
znamny host, alzirsky francouzsky pisici spisovatel Mohammed Moulessehoul tvotici
pod literdrnim pseudonymem Yasmina Khadra. Tento byvaly armadni dastojnik dosahl
mezindrodniho véhlasu diky svym romantm konfrontujicim zdpadni a vychodni pohled

skytl své tfi nové basné, z nichz jedna nas zavede do prazskych VrSovic. To s dal-
$im bésnicim Jakubem, tentokrat Cerméakem, se vydame az do Pafize.

Z ostatnich textd bych rad upozornil na ukazku z knizniho rozhovoru s filoso-
fem Alainem Badiouem, kterému jsme se vénovali na pocatku roku. Text preji-
mame od slovenského internetového magazinu Je7o7ak - Le mond diplomatigue
(www.jetotak.sk), s nimz jsme navazali spolupraci. Ob €islo vam z tohoto zaji-
maveého periodika pfineseme jeden text.

Pfeji nam vSem jaro!

969 SLOV 0 PROZE

Uvnitt abstraktni obalky, ktera — jen bih
vi pro¢ — vizudlné koketuje s folklornimi
motivy a barevnosti, se skryva kniha 0 152
strandch. Z nich pak vice nez dvé tfetiny
predstavuje novela nazvana Vylet na Wann-
see, zatimco zbytek tvofi ¢tvetice kratié-
kych povidek s vice ¢i méné vyznamnym
motivem mofte. PfiloZeny do celku knihy
byly patrné proto, Ze je autor napsal a bylo
mu lito je nevydat, kdyz uz byla moznost.
Ne ze by byly $patné; jen jsou takové nijaké
— obrazné teceno, prittokové. Clovék si je
sice bez bolesti prelte, neublizi mu to, z4-
roven ale jeho mysli protecou tak, Ze pét
minut po zavieni posledni stranky uz ani
nevi, Ze je ¢etl. Obdavam se vsak, Ze zcela
stejny stavebny postup, pii kterém jsou
k prvkiim a motivim podstatnym a zaji-
mavym nihodné p¥ibalovany dalsi vseli-
jaké ptidavky a prémie, prostupuje
i vstupni novelu.

Ptecetl jsem uZz druhou autorovu knihu,
a tak vim, ze aditivni zplisob uvaZzovani, pti
kterém se vrdi napad za napadem, aniz by
byl kterykoli z nich plné domyslen a dota-
zen, je pro néj typicky. Ditrych ma doved-
nosti dokumentdatora ¢i autora literatury
faktu. Umi v rejst¥iku nabizejicich se témat
vyhledat to relativné zajimavé a patrné
i ¢tenafsky zadané. A umi také slovné po-
pisovat mista, osoby, situace a déje. Co mu
véak schdzi, je schopnost literarné analy-
tického mysleni, které bolestné vnimi
vnitini rozporuplnost kazdého zvoleného
namétu, latky a motivu, nebot vyrusta ze
spontanni potfeby nahlédnout hluboko
pod povrch udélosti a pojmenovat sloZitost
a nesamozrejmost na$i existence v lidském
svété. Tedy nikoli to, jak véci vyhlizeji, ale
jaké ze své podstaty jsou.

JestliZze jsem napsal, Ze autor umi najit
pomérné zajimavé téma, neznamend to
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Adam Borzic

ovéem, Ze by byl prikopnikem a jeho no-
vela Vylet na Wannsee tematicky zcela pte-
kvapila. Nositelem hlavni déjové linie je tu
totiz postava jménem Horst — muz, jemuz
bylo déno narodit se pfed druhou svétovou
vilkou v némecko-zidovské rodiné ve
Znojmé, tedy v Sudetech, a po roce 1945
zit v Ceskoslovensku i Zapadnim Né-
mecku. Je tedy zjevné, ze Ditrych patti
k tém, jiz se rozhodli umélecky néco
vytézit z narativni Zily, kterou se soulas-
nym c¢eskym prozaikim jevi obliben4,
aZz obligatorni problematika nacionalni
ruznorodosti stfedoevropského prostoru
a s nim spjaté historické otazky a trau-
mata.

Stavebné je novela pojata jako popis
vztaht mezi vypravécem, jeho starou a po-
sléze umirajici matkou a Horstem: muZzem,
jenz byl jejim pozdnim a poslednim p#i-
telem. Série epizod ze Zivota t¥i osob s od-
lisnou genera¢ni zkuSenosti a narodni
identifikaci ma vsak soucasné byt také vy-
povédi o ¢eské a némecké vale¢né a pova-
le¢né historii, jakoz i o dne$ni podobé
vzajemného souziti. A tfebaze se na prvni
pohled miZe zd4t, Ze Ditrych viceméné jen
opracovava dnes pomérné konvenéni mo-
tivy a déjova schémata, jsem si skoro jist,
ze kdesi pod povrchem jeho neptili§ vyna-
lézavého vypravéni se skryva i osobni in-
spirace konkrétnimi lidskymi osudy,
ptibéhy a lidmi. (Mohu se mylit, nicméné
nejvice toto persondlni zaujeti citim v pa-
sazich vénovanych mat¢iné nemoci a je-
jimu umirani.)

Z&kladni uskali Ditrychovy novely je
ovSem v tom, Ze navzdory autorové touze
po autenticité publikovany text neni vic
nez jen naznak ¢ synopse pozoruhodného
romdnu, kterym by se mohl stat, kdyby byl
napsan zcela jinak a patrné i nékym jinym.

na svét, jako jsou naptiklad Kdbulské viastovky nebo Cernd vdova.
14.00 - Galerie Café Louvre, Narodni t¥ida 22, Praha 1.
17.00 a 20.30 - Nova scéna, Narodni t¥ida 4, Praha 1

17. dubna 16.00 | Beseda s Vladimirem Koérnerem o jeho dilech i inspiraci
Autora uvede Lubomir Machala. Nésleduje promitani filmu Zdnik samoty Berhof.
Méstska knihovna Praha, Marianské namésti 1, Praha 1.

18. dubna 18.00 | Pocta Vratislavu Effenbergerovi
K basnikovym nedozitym devadesitindm ¢tou Frantisek Dryje, Stanislav Dvorsky, Petr

Kral a Bruno Solatik texty z cyklu Spojovdni pFedstav. S projekci fokalk Josefa Istlera.
Vstupné 20 a 40 Ké. Topicav klub, Narodni t¥ida 9, Praha 1

BRETISLAV DITRYCH: NEMIT SNY, ARSCI, PRAHA 2013

Tedy kdyby ustfedni t¥i postavy psycholo-
gicky ozily a pfestaly byt jen stinovymi fi-
gurami. (Pfedchozi autorova kniha, kterou
jsem Cetl, se ostatné Stinové postavy jme-
novala.) Tvafi v tvat ¢tendfskym ocekava-
nim by tyto postavy mély zacdit myslet,
mluvit a jednat jako komplikované lidské
bytosti s vlastnim plnohodnotnym a ne-
jednozna¢nym dusevnim Zzivotem. Takto
by méla byt propracovana postava matky
a také ustfedni postava Horsta, zejména
bych vsak néco takového ocekéval od po-
stavy vypravéce, jehoZ povinnosti je pro-
stfednictvim jedine¢né feéi konstruovat
svébytny, vnitiné celistvy a vyrazové uni-
katni epicky i psychologicky svét. Pokud
totiZ vypravéc v prvni osobé takovym oso-
bitym ¢lovékem neni, piisobi jeho slova jen
jako nuda, nuda, Sed, Sed.

Absence vyznamové jednoty a gradace je
v ptipadé Ditrychova textu zjevné dana
presvédcenim, Ze takovy svét vznikne li-
nedrnim vréenim novych a novych moti-
vickych, déjovych a historickych atrakci.
Némectvi, Zidovstvi, ¢edstvi, protektorat,
holocaust, odsun, socialismus, doba polis-
topadova - to vie a mnoho jiné se Ditry-
chovym textem jen tak letmo mihne. Le¢
dfive nez autor da kterémukoli z téchto
motiva ptilezitost rozvinout se v podstat-
nou ideu a v ptibéh hodny ¢tenafovy po-
zornosti, marginalizuje jej pfival motiva
dalsich a ve vysledku stejné nepodstat-
nych. Autorovo psani proto navzdory am-
bicim ulpiva na vnéjskovém povrchu véci
a pred sjednocujicim myslenkovym gestem
upfednostiiuje spésnou enumeraci letmo
nahozenych jednotlivin. CoZ se ostatné
projevuje uz v jazykové roviné textu. Ten
je totiz slozen taktka vyhradné z jednodu-
chych a kratkych oznamovacich vét zakon-
Cenych tec¢kou, které navozuji predstavu

bezprostfedniho ,pocitkového” prozivani
nekomplikované reality. Naproti tomu slo-
souvéti, kterd jsou vyrazem komplikova-
néjsich myslenkovych pochodi pracujicich
s hodnotovou hierarchizaci jevi a reflexi,
aby ¢tenaf pohledal.

Dokladem autorovy neschopnosti uéinit
zdéanlivé dobry ndpad fungujicim literar-
nim tvarem je zpiisob, jakym ve své novele
pracuje s prostorem. Jak jiZ naznacuje jeji
titul Vylet na Wannsee, autorovy osobni
i spolecenské reflexe maji byt kompozi¢né
ukotvené v evokaci sou¢asného i historic-
kého Berlina jako mésta, v némz se matcin
pritel Horst po viech Zivotnich peripetiich
usadil a kam za nim vypravéc obcas dojizdi.
P¥i takovéto narativni technice bych ovsem
oc¢ekaval, Ze se autor bude moci op#it o di-
kladnou znalost zvoleného mésta, ¢ili bude
mit nemalé osobni pfedpoklady pro to, aby
ve své proze podal dynamicky obraz jeho
minulosti i pfitomnosti. Nebot Berlin je
mésto, jemuZ se Ceska literatura tradi¢né
ptili§ nevénuje, coZ je nepochybné jeden
z projevi Ceského ndrodniho sebevymezo-
vani. Jenze publikovany text ndm napo-
vid4, Ze se autor pokusil z Berlina uéinit
narativni atrakci naru$ujici obvyklé ste-
reotypy, aniz by o ném védél o mnoho vice,
nez lze vyéist z pravodcq, ptirucek a ency-
klopedii, ptipadné z knihy Jaroslava Ru-
dise.

Shrnuto a podtrZzeno: Ditrychova kniha
znovu potvrzuje, Ze téma samo o sobé ne-
vytvafi literaturu, nebot tajemstvi literar-
niho dila spo¢iva ve schopnosti jedine¢nym
zpusobem vnimat, myslet a zejména uzi-
vat mnohovrstevnatost jazyka.

Pavel Janousek



DVAKRAT

NA KREV

Pokud mél nékdo po prelteni Svétel

mezi prkny (Rehakovy prvotiny)

pocit, ze se tady mladych ceskych

autort poezie rozrostly o dalsiho —
ano, inteligentniho, se¢télého, kultivova-
ného, citlivého atd., aviak v celkovém sou-
¢tu prece jen ponékud unylého divdka
z okna a pozorovatele mikroskopickych
déjt uvnitf véci, sbératele péknych sice, ale
ponékud susenych mur (ptiznim se, Ze ja
ano), Past na Brigitu tento dojem dirazné
méni. Rikd se, e teprve druha sbirka
ukaZe, co je autor za¢ a jak vazné to s poe-
zii mysli — Past na Brigitu se v tomto sméru
jednoznacné povedla a presvédcila mé —
tolik na uvod. Z ne p#ili$ riskujiciho pozo-
rovatele a komentatora zajimavych subtil-
nosti se stal hybatel, odvaznik, odpalovat
ohnostroje, fracek i naiva, modlosluZebnik,
aktivni blouznivec i kaci¥ - vyborné, na-
modil se! Jako by Jakub Rehak teprve ted,
ve své druhé sbirce, pofddné pouzil na-
stroje, které si ptipravil (jak dodatecné zjis-
tuji, pfipravil si nstroje i ptidu pfece jen
velice dobte) ve sbirce prvni. A¢koliv se mo-
tivy, prostfedi, ani basnické zptsoby prili§
nezménily, energie tu vladne tplné jina. Ve
Svétlech mezi prkny mame co do ¢inéni spise
s vlaznosti slu§né vychovaného chlapce,
s neurcitou touhou, aby se uz konec¢né za-
¢alo néco dit; jenze ono se toho (v ném?
okolo néj?) az na né&jakou tu nudu a mar-
nost zas tak moc nedélo; nutkavost psit,
strach, ze kdo nepise, neni basnik; az ptili§
usili ne ani tak (néco? sebe?) sdélit, jako
spi8 napsat zajimavé basné; vyraznéj$im
basnickym aktem Svétel mezi prkny se tak
pro mne stalo zejména jakési ¢ihdni. V Pasti
na Brigitu je situace radikdlné jind - tady
nam lyrického subjekta (a s nim konec-
konct i ¢tendfe) nese poradné divoky
a smradlavy cert, v8ichni v tom pékné
jedou, jako by témi nachystanymi hromad-
kami chvalitebnych surrealnych etud projel
privan, rozrazil véechny dvefe i okna a cely

~PROSTOR SE VLEVAL
DO SEVELICICH LITER"

Sbirku uvadi Ur-Brigita, basen,

kterou Ize vnimat jako podloZi so-

pecné krajiny této knihy. Hned

prvni vyjev pifipomene slavny

filmovy zlomek: , sepnuté dlané nad hlavou /
pohyb krku uddvajici rytmus / ze strany na
stranu: / asa-nisi-masa asa-nisi-masa”“. Felli-
niho Osm a pil: détijsou uloZeny ke spanku,
kdyz ale ve ztemnélé loznici osaméji, rozji-
vend hol¢icka se vymrsti a jeji pohled
upteny k nezndmé budoucnosti, jeji hlas, jeji
zaklinadlo ASA-NISI-MASA se vryva do
chlapcova mozku a ptedznamendva vse, co
se bude dit d4l. ,Brigito i kdyz se ndm to
nezdd / stojime s rukama za hlavou / proti zvl-
néné vlhké omitce / drzice snad jen kizi Cela
kus papiru / na ktery psdna bude noc.” (str. 11)
Teprve druha kniha poezie opravdu pro-
véti autorsky potencidl, ¢asto byva slabsi
nez prvni, ,vypsanost” a vétsi ,technicka“
zdatnost mnohdy nevyvazi fedéni ptivod-
niho basnického ztidla. Mzeme ¥ict pre-
dem, e u Jakuba Rehika (nar. 1978)
k fedéni nedochézi. Kromé ,,zkousky“ dru-
hou sbirkou obecné plati také to, Zze ve
sbirce prvni lze nalézt zdkladni ,material®,
motivy a obsese, z nichZ nap#i§té roste
poezie daného autora. A Rehakova Past na
Brigitu p¥i zpétném pohledu uz mamivé
svétélkuje mezi prkny (Svétla mezi prkny,
2008). Prolinani aktu psani s aktem mi-
lostnym, splyvani Zeny s psanim (¢i pfimo
knihou) neni jisté v déjinach literatury p¥i-
stup novy, pfedstavuje vak jeden z funda-
mentalnich. V Rehakové prvotiné ¢teme:
»Byla jsi nahd jako kniha. [...] Tvd zdda zd¥ila
jako prdzdnd strdnka / s pFekrdsnou ryhou
uprostred. / Pak ses zménila v papirovy kor-
nout, / prilozil jsem té k oku a dival se skrz
tebe / na nocni mésto.“ (Marto, dnes veler

ten barak sjednotil, ozivil pohybem, napl-
nil védomim sebe sama — prosté naplnil ho
smyslem.

Past na Brigitu ma UZasny rozjezd -
snadno se s autorem dostaneme do extaze,
pobldznéni mnoZstvim presnych a presto
neslychanych obraz, které kypi barvami,
vinémi, zvuky, teplem i mrazem, jakoz
i rznymi hmatovymi vjemy. Strhne to jako
lavina, ¢lovék by jecel radosti a ptal si, aby
to nikdy neskontilo. Tady nastava drobny
zadrhel, protoze to neskoncit nemuze — a to
hned na nékolik zptsobi. V idedlnim p#i-
padé ta jizda povede az za text, tj. kniha
skont¢i d¥iv nez ten fofr. To ovSem nezélezi
jen na autorovi, jde také o to, v jakém roz-
poloZeni se ji chopi ¢tendf a také zda se pa-
tficné nadechne, nez do textu skodi.
Vzhledem k tomu, Ze od sbirky (stejné jako
od kazdé jednotlivé basné) ocekavame né-
jakou kompozici, tusime, ze by méla néjak
gradovat a také néjak skoncit. Past na Bri-
gitu asi tézko muze ptidat na spadu, divosti,
ohriostrijnosti, kdyz zac¢ala uz takto na ma-
ximum vytocena...

Jak to ale s dynamikou Pasti na Brigitu
opravdu je, nebylo mi snadné zjistit - mé
smysly byly pfi prvnim ¢teni uZ zhruba
v poloviné natolik zahlceny a utahany, ze
jsem na tento text sama musela li¢it past:
podruhé jsem si ji precetla od konce, a te-
prve po tomto predbézném dvojim ohledani
jsem byla schopna predist ji na jeden zatah.
Onu dynamiku bych popsala asi takto:
Slunce vyslo a kulminuje, za polovinou
klesa, bylo a neni. (Nemluvim o kvalité
versl, nybrZ o energii, vasni, kterd z nich vy-
zatuje.) Brigita, osudova Zena, je viude,
z4ati, a cely svét s ni. Basnik je s timto své-
tem v jednoté, je v ném rozpustén, dokonale
rozmichdn a za¥i téz, také on je vsude (ptes
vsechno, co bylo fefeno o energi¢nosti, pa-
radoxné ponékud staticky, jako dokonale
rozptyleny mrak neklidnych svatojanskych
musek, pohyb, zbésilé hemZeni se tu ode-
hrav4 spis na arovni molekul...). Pak se to
lame, véude jsou ztetelné Brigitiny stopy,

ses mi zdala) V Pasti na Brigitu uz hranice
mezi promluvou ke knize a k Zené témér
nevnimame: ,,ukdzala jsi mésto ve sk¥ini / byl
jsem tam poprvé Té Cetl drzel v ruce”(...) ,stin
visel na vétvich z buniciny / prostor se vléval
do Sevelicich liter” (Vyhynuld kniha). V pti-
padé obou bésni se ¢tenafe zmociiuje ero-
tické jiskteni. Erotizace vnimani je ostatné
dalsi charakteristicky rys Rehdkovy poe-
tiky, Rehak jde umanuté po tom, co ho ro-
zechviva, neuhne pfed ni¢im, co §imra jeho
jemna ¢idla. Zdalo by se, Ze tento basnik
predstavuje vyhrocené hédonicky zptisob
psani; zavére¢ny oddil sbirky takovy prin-
cip sice relativizuje a rozsifuje o dalsi
dimenze, zatim v8ak neptedbihejme
a zkusme si odpovédét na otazku, o jaky
typ erotismu se zde jedna. Jan Stolba si ve
své recenzi v ¢asopisu Respekt (¢. 9/2013)
véima, ze Rehak péstuje ,adolescentné za-
barvenou erotiku®. Zd4nlivé nelichotivy pti-
vlastek otevird cestu k individudlni
béasnické paméti, k nejhlubinnéjsim vzpo-
minkam, jimiz se Rehdk nechava vést. In-
tenzita téchto poryvi a vrypu dosahuje
vrcholu pravé v dobé détstvi a dospivéni,
kdy se v budoucim autorovi tvoti rezervoar
zasadnich, mnohdy ambivalentnich vjem:
zatuchlé kouty, pach moce, plisné, roze-
schlych prken, kulen, ale i méstskych né-
rozi se drazdivé misi s div¢imi tély ¢i jen
s jejich zahlédnutymi a tuSenymi ¢astmi.
Rehakovy verse nejednou ptipomenou
»$mirovani“ v dile Witolda Gombrowicze.
Priblizit se gradim a feztim genidlné dr-
zého humoru tohoto polského prozaika
nagemu basnikovi snad ani neni p¥irozené,
nardzku na roman Ferdydurke na konci
basné Dny grémii - ,to byla celd tvd erotika?
/ vzepjatd lytka a kycle? / lytko lytko Ljtko /
kycle kycle / kycle® - 1ze ale &ist jako sebe-
ironickou hru s Gombrowiczovym provo-
kativnim pfemitanim , 0 upoceném a nikomu

JAKUB REHAK: PAST NA BRIGITU, FRA, PRAHA 2012

basnik pro ni nepo-
kryté place, ona uz tu
neni - alespori ne pro
néj. V dalsi fazi Bri-
gita pfece jenom né-
kde je, ale uz nezati,
uz neni osudova.
Osudovy najednou
za¢ind byt spi$ basnik
- ajako monstrum se
déava do pohybu (od-
kud a kam moc ne-
vime, ale prili§ na
tom nesejde), jakoby
vyroste, zeso$ni (ne
nadarmo se v této
fazi objevuje Mesias,
jehoz je mozné, ale
zarovenn také dost
zbyte¢né nasledovat).
Od svéta je ale tento
emancipovany lyricky
subjekt nahle izolo-
vany, je sam, jen se svou vrazednou skepsi,
,Nic uz neni jinak. Vrdtil jsem se k Zivotu, jaky
byl pred tim. Co asi feknu o tomto dni, / o ztra-
cenyich tydnech, v nichz zila svétélkujici tlupa?“
,Prdtelé chutnali jako zmokld trubka.“ A kdo
¢eka na konec néjakou utéchu, tak at ji ne-
Ceka: , Vischovndch obédovych tdcu planeta
vychlddala, / svét se stdval bezpredmétnym, /
ale ¢as od ¢asu z jeho titrob jesté / hudba znéla.”
S ubyvajicim zarem svét jako by zac¢inal mit
konkrétnéjsi obrysy, objevuji se jedno-
znacéné prazské reélie, v posledni basni na-
skakuji dokonce i konkrétni jména kama-
radu, konkrétni piseri o zlutych destnicich...

Zajimavé si Jakub Rehdk po¢ina v miseni
kontrast — hlavné mrazu a zaru, podobné
také cerné a bilé — zatimco zpo¢atku ma ten-
denci zhavit leden ¢ unor, ke konci naopak
mrazi, ochlazuje léto. Postupné se posouvaji
a vyvijeji také dalsi motivy (i kdyz néjakou
promyslenéjsi symboliku jsem tu ke své li-
tosti néjak nebyla schopna odhalit) - cvréek
naptiklad, zidky, mysi, vselijak pracuje
drevo, kovy, cosi se napti¢ sbirkou déje

Tiakub Rehak
“Past na Brigita

nepotfebném uméni [...] neduzivych mladych
snilkt: sklddajicich podivné Sarddy“ (Ferdy-
durke, Torst 1997, str. 162). Pojitko mezi
tehdkovskou poetikou a Ferdydurkem by
ostatné mohly tvofit samotné leitmotivy
gkoly, 8kolnich lavic a pfedev$im ,gymna-
zistky“.

Dotek ,drobouckych hrotii plyse“ vyvolava
Jlibeznou zdvratnou mdlobu® (str. 26). Kde
to jsme? Na jakém tzemi se to pohybu-
jeme? Snova basent Z Maxe Blechera nas
vnese do Pfihod z bezprostiedniho nesku-
te¢na; st¥ipky této rumunské mezivéile¢né
prozy (tteba uhrantivé ,sici stroje ve tFech
faddch®) zjevuji Rehdkovu spiiznénost
s imaginativnim, jemné dekadentnim
a melancholickym stylem, ktery byl snad
uz v dobé vzniku Blecherovych textd pro-
tknut nostalgii: ospalé malomésto kdesina
vychodni vyspé Evropy, jeho nadrazi,
prach... Podobné uhranéivou atmosféru
zname z préz Blecherova soucasnika, dro-
hoby¢ského roddka Bruna Schulze, jehoz
jméno se objevilo uz v edi¢ni poznamce Re-
hakovy prvotiny. Jisty maloméstsky raz
maji u Rehdka paradoxné i mista, ktera
jsou svymi ndzvy situovdna do Prahy
(tfeba ulice Legerova, Zborovskd), zejména
v prvnich dvou oddilech sbirky; teprve
treti oddil nabird novy, $irdi, opravdu vel-
komeéstsky dech, jako by se uli¢ky rozsiro-
valy a prodluzovaly do podoby avenue.

JZ kyprého bricha zahrady / vstdvaly k no-
hdm rozevldté / stonky dutych trav“ (str. 14) -
uz v uvodnich basnich knihy jsme svédky
»bujeni”, ne nepodobnému stylu jmenova-
ného Bruna Schulze. Tvorba Jakuba Rehaka
byva spojovdna s avantgardistickymi po-
stupy, zejména s odkazem povale¢né sur-
realistické skupiny kolem Vratislava Effen-
bergera. Tento vliv, a pfedev$im vnit¥ni
autorska spfiznénost, je evidentni. Zaroveni
ale u Rehéka citime pokracovani manyris-

s maslem, vSemoznymi
tekutinami a také se sné-
hem (¢asto ¢ernym & Cer-
najicim), ¢astym moti-
vem jsou koleje, vlak,
tramvaj, zastdvka — va-
bec vetejnd méstska do-
prava, osvétleni a cesty
v ruznych podobach.
U nékterych motiva ne-
lze nevzpomenout na to,
#e Jakub Rehak studoval
film. DulezZity je i motiv
domu, bytu, pokoje - coz
Rehakovi (v souladu
s jungianskym ucenim
o snech & archetypech)
umoznuje bez jakékoli
sebesttedné nabubfelosti
velmi plasticky vystih-
nout i dost kompliko-
vané stavy duse.

Je to vyzvani na cestu
a neni, basnik by chtél byt jinde, ale ono to
nejde. Chtél by tam tedy poslat aspori své
kamarady, aby tam byli za néj, velvyslanci,
ale to taky nejde, protoZe asi neni kam. Drzi
si tedy s trochou k¥ece to svoje jinde sam, ale
zarovenl moc dobfe vi, Ze ho uz davno ztra-
til a nikdy nenajde - situace opravdu désna,
a pritom kdekomu pravdépodobné jaksi d-
vérné znama.

Kam ale dél s touto poezii? Zpatky nelze,
a zustat v tomto modu taky dost dobte ne-
pujde... Nemam nejmensi tu$eni, kam by se
dalsi Rehakova basnicka cesta méla ubirat,
a to mé nesmirné tési, nebot to znamensj,
ze se Jakub Rehdk pro tuto chvili vyslovil az
do dna, na dfen, na krev, nenechal si viibec
nic v rukdvu jako pojistku, zddnd zadni
vratka, jaka si nechavaji napt. filmati, aby
k Veledilu 2 mohli pozdéji ptipojit Veledilo
3. Nezustal zkratka Pasti na Brigitu, ale ani
sam sobé dluzen ani pismenko. Rekla bych,
Ze se tu stal veliky a poctivy basnicky ¢in!
Gratuluju, Jakube.

Bozena Sprdvcovd

ticko-barokniho typu psani, které ve vinach
prochézi celymi déjinami literatury. Je ujed-
notlivych autort pravdépodobné dan také
Jkonstitu¢né®, nezavisle na aktualnich lite-
rarnich epochdach, a¢ se dobové tendence
a ,médy* v dile projevuji. Rehdkova poezie
proudi do prostoru jako Zivouci otevieny
kuzel, vstiebava do sebe otisky ,redlného”
svéta, ale i filmi a Cetby - a vSechen tento
materidl ma v basnich stejnou platnost, byl
pozien a nasledné zrovnopravnén intenzi-
tou vjemu, zpracovidn ve svaté basnické
hlavé, jiz je NAHODA. Rehak se ji jako pravy
basnik umi poddat. Pravé o tomto zdzraku
asi mluvi i posledni ver$ skladby Yellow Um-
rella Opens a Chaotic Season: ,udélat ze své
hlavy ndhodu, ndhoda at je krdsnd svatd hlava“
(str. 76).

Kdo je vsak Brigita? O Brigitinych promé-
néch ¢teme v basni Tvi chlapdi, jejiz zavér
citim jako esenci Rehakovy imaginace:
LV ocich tividéli zidky / na které vzpominaji od
détstvi / v tvych ustech citili plesnivé sklepy /
do kterych vchdzeli po setméni / a vyhrnuli-li
ti Saty / tvd zdda stehna boky / byly z popras-
kané tmy*“. Brigita: na za¢atku jména mékky
polstar B, pak drncivé ,r“ a ptisné, ostré
vzepéti ,t*, témét kopi. Brigita knihou pro-
chazi, je ¢im dé4l démoni¢téjsi i bodaveé kon-
krétnéjsi. Tempo se hore¢né zrychluje, dra-
ma vrcholi pod ,zlutym destnikem®, jenz se
klene nad beatnicky prudkym, ale noveé roz-
volnénym (via skupina Fantasia) basnickym
proudem tretiho oddilu sbirky. , Uddlosti
psané pismem hoticich masarek” (str. 61) do-
spéji ke kolizi a skeptické katarzi, k niz se
autor s iluzi zbavenou netprosnosti propise:
+Naztel jsem zivot jako marny a nutny / a ne-
mohl jsem spdt, a neprivedl ni¢i zivot k varu
[...]“. A piece: Rehakova poezie umi také p#i-
vést k varu.

Wanda Heinrichovd
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ANKETA

architektura ocima 26 autoru

Architektonicky dech tohoto ¢isla nam vnuknul otazky, které jsme polozili nékterym ¢eskym basnikiim a prozaikiim:

Ke kterému architektonickému objektu - kdekoliv na svété - mate osobni vztah? Myslite, Ze vas tato volba néjakym zpisobem charakterizuje i jako

autora?

Bozena Spravcova:

1. Prazské metro, muj vztah k nému je
opravdu silny, ale netroufdm si tvrdit, ze
beze zbytku kladny.

2. Vlastné ano...

Lubor Kasal:

Odmyslim-li si jedenéctipatrovy strag-
nicky paneldk, v némz jsem zatim prozil je-
denatticet rokt a ve kterém se mi navzdory
véem protipaneldkovym heslam bytuje
fakt dobte, osobni vztah nemam k zad-
nému architektonickému objektu slouzi-
cimu svému ucelu. Ne snad, Ze by se mé
nedotykal napt. kostel Nejsvétéjsiho srdce
Piné, Pamatnik na Vitkové nebo (pokud
zustanu v zizkovsko-vinohradském ra-
jénu) Zizkovska televizni véz, le¢ neni to
ono. Co mé ovem bere maximalné, je en-
tita, jiz se ¥ikd mésto duchil. At uz jde o vy-
stéhovany stary Most, jehoz prazdné ulice,
Cekajici na demolici, jsem nékdy v sedmde-
satych letech mél to $tésti prochodit, nebo
o postapokalyptickou Moskvu z Gluchov-
ského romanu Metro 2033 ¢ opudténé
mésto z Ajvazova Zlatého véku, anebo ukra-
jinskou Pripjat, vylidnénou po ¢ernobylské
jaderné havérii — tim v$im byvam zasaZzen
nevyslovné — jakdsi transcendence, ¢i co...
Charakterizovat mé to muze t¥eba coby
¢clovéka se sklony k autismu; avsak vykla-
dat sama sebe jako autora nebudu, takovou
¢innost pokladdm za kousdni nehtd -
tomu, kdo se div4, sice nijak neskodi, ale
zpravidla to neni hezky pohled.

Vaclav Kahuda:

Mam rad jeden architektonicky objekt,
ktery neexistuje. Symbolizuje mi vyvoj lid-
stva a jeho budoucnost. Je organicky do-
konaly a nad¢asovy. Opravdu mam osobni
vztah ke Kaplického budové Narodni kni-
hovny na Letné... Nékdy za soumraku cho-
dim Letenskymi sady, postivdm mezi
stromy a zhmotiiuji si ve své mysli zlatavy
chobotnicovity ttvar, ktery hledi do tmy
svymi ovilnymi karminovymi okny...
Predstavuji si, jak nékde uvnit# listuje
automaticky systém stfedovékymi kanci-
ondly a etrné pfenasi celou nasi pisemnou
minulost do digitdlni feéi. (Snad nékdy
v budoucnosti nékdo nepfedstavitelny, né-
jaké gigantické védomi nalerpd z téch dat
zku$enost o nasi civilizaci.) ...V mém svété
Sumi vitr ve vétvich, v tichém noc¢nim
méste.

Petr Hruska:

Asi pred deseti lety jsem vstoupil do mné
neznamého kostela sv. Frantiska z Assisi,
stojiciho na btehu Dunaje ve Vidni. Nebylo
v ném nic, alespoii se mi to tak jevilo.
Usedl jsem do lavice a pak nékolik hodin
citil, Ze nemohu (nebo nechci?) vstat,
jenom jsem si klidné uvédomoval, Ze se
rychle blizi chvile odjezdu mého vlaku
a venku , padaji celé vantroky ¢asu®, jak by
napsal Faulkner. Ani jsem se nehnul.
74dné znameni, zadny hlas, zadné déje.
Pak jsem se zvednul a vysel ven, ale jisty si
tim nejsem.

Pavel Kolmacka:

Myslim na stavby, v nichz je dozajista vic
archetypu nez architektury, na ,kulaty”
vétrny mlyn u Kotence na Drahanské
vrchoviné (kde zili prarodi¢e z otcovy
strany) a na ,$estiboky” lovecky zamecek
v lese nad Boskovicemi (tam zase zili pra-
rodice ze strany matky). Jsou to vlastné ja-
kési obytné véze. Hruby, masivni mlyn
z lomového kamene tréi k obloze z polo-
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otevfené planiny, kieh¢i zdmecek stoji na-
opak uprostfed zahrady ztracené v lese.
Spojuji se mi s nejranéj$imi vzpominkami,
avsak dojem z nich se mi obnovoval cely
zivot. Tutéz podstatu jsem spatfoval
v nizké vélcové stavbé na malbé proven-
salské krajiny od Otokara Kubina (jeji re-
produkece visivala v mém pokoji, scenérii
jsem omylem povazoval za koteneckou),
v letohraddku Hvézda, v poutnim kostele na
Zelené hote, v kaplich, tvrzich a rotundach.
Je ta volba pro mne jako autora charakte-
ristick4d? P#i pohledu zevnitf se mi to tak
jevi.

Sylvie Richterova:

Progla jsem v duchu krajinami, které
jsem za Zivot v sobé nastfadala, a zastavila
se nejprve v Udoli chrami u sicilského
Agrigenta. Chramy stoji spi§ na nizkém
htebeni nad motem nez v udoli. Kdysi
davno, kdyz jesté nebyly turisticky stte-
Zené, jsem se instinktivné misto po chod-
niku podél rozvalin vydala nitrem
dérskych staveb bez strechy. Ohromila mé
sila a moc toho mista, citila jsem, Ze ¢lo-
véka proménuje. Druhy ,objekt” - pozdéjsi
v historii architektury i mého Zivota - je
katedréla v Chartres: dvakrit jsem se tam
vydala na cely tyden, abych pochopila, co
tato obrovska kniha z kament, skla, barev,
svétla, tvart a gest skryva. Zde nestadi vni-
mat instinktivné, katedrélu je t¥eba zasvé-
»objekt“ shotel v noci 31. prosince 1922.
Znam ho z fotografii, Cetla jsem studie
a rlizna svédectvi: v mé predstavivosti ale
neni o nic méné zivy nez prvni dva. M4 ce-
otazky polozené (mimo jiné) setkdnim
s antickymi chramy a gotickou katedrélou.
Kazdy jeho prvek ma trvaly duchovni
smysl, ktery zhat zrusit nemohl. Byla to
niddhernd dfevénd stavba o dvou nestej-
nych kopulich ve $vycarském Dornachu -
prvni Goetheanum, které navrhl a jehoz
stavbu a vyzdobu #idil Rudolf Steiner.
(Krajinami duge prochézi psani: jak jinak.)

Josef Straka:

Vybiram dvé vily v puristickém stylu,
v Berlinég, nedaleko ¢tvrti Alt-Pichelsdorf,
u Stoflenseebriicke. Ne tedy jeden objekt,
ale dva, nebot jsou skoro identické. Dvé
bilé vily zasazené do borovicového lesa,
coz neni zas tak typické, vétsinou maji
tyto budovy kolem sebe velky prostor, ale
zde jsou skoro az ukryty v ptitmi strom.
Postaveny byly v roce 1930, tedy v obdobi,
kdy tento architektonicky styl vrcholil.
Oslovuji mne tim, ¢im i samotny Berlin:
neustalym a velmi p#ijemnym snoubenim
mésta (architektury) a p¥irody - v oblasti
berlinskych jezer a borovicovych lest. Ma-
jestatnost budov je do p¥ijezerni krajiny
citlivé zakomponovina. Nabizi se pak
ijiny pohled na tyto stavby: noblesni, ¢isty
a az velkolepy styl zde nikterak nevy¢niva,
umisténi v dostate¢né vzdalenosti od d4l-
nice (spojujici centrum Berlina s okrskem
Spandau) zachovava klid, ktery z nich
vzdy ¢isi.

Ivan Matousek:

Sagrada Familia. A¢ jsem si to podivné
monstrum prohlizel z dalky a z blizka,
zvenku i v jeho utrobach pouze nékolik
hodin, nanejvys ptl dne, a jiz velice ddvno,
ono vysilyjici setkédni s vytvorem, v némz
se clovék p¥iblizil mySlenkou a citem tviirci
ptirody, pretrvava ve mné dosud. V izasu
vnimam podobu Zivého ¥ddu nejen v ohro-

mujicich rozmérech, ale zaroven v krase
kazdého sebenepatrnéjsiho detailu, vyja-
dfujiciho jeho vyznam a vztah k celku.
V neposledni fadé je blizka povaze ptirody
neznititelnd nedokonéenost dila. Sagrada
Familia proto existuje i v romanu Spas. Mi-
sionéfe, jemuz lezi na srdci osud tolika
rodin, nemulzZe tento chrdm, ve kterém
neni jediny zastfeseny kout, nezaujmout.
shrnuto na jednom misté. Chodbicky a to-
¢itd schodisté, $picaté véze s malymi
okénky, cihlami vyplnéné vyvrtkovité fidly,
vyklenky, ¥imsy, lavky, ploginky, leseni.
Certik, riznobarevna sklicka, exoticka ve-
getace. Ze zdiva vyrostly btizy. Hluk stroja
dole je ve vysokohorskych polohich ne-
gkodnym $ramotem, ktery nevyplasi u chr-
lice hnizdicitho krahujce obecného.
Rozptylujici se obla¢ek cementového pra-
chu pluje od michacky k obvodové sténé
s kamziky.

Petr Hrbac:

Jsem Brndk, a tak probirka ptipadnymi
kandidaty vystupujicimi z jurodivé svra-
tecké mlhy nakonec netrvala dlouho.
Odpovéd zni: pavilon Zet! Brnénské vy-
stavi§té jisté je architektonicky osobité, ale
mezi véemi jeho budovami , Zetka“ kraluje
coby hybrid ob#iho, kamenného cirkuso-
vého stanu a jakési ptatelsky dunivé
obchodnické mesity. Maminka v ni v ede-
satych a sedmdesatych létech minulého
stoleti pracovala jako telegrafistka (vzdy
tyden v z4ti v dobé strojirenskych vele-
trhil) a j4 tam coby pubertédk chodil nasa-
vat tu mezindrodni atmosféru.Vétsinou
jsem ucel vystavenych stroji a zafizeni
moc nechdpal, ale protoZe §lo o jeden
z mala dovolenych pranikd zdpadniho
svéta s tim nasim, redlné-socialistickym,
dobfte jsem citil, Ze zde je mozno ochutnat
$petku ¢ehosi vzacného, nechat na jazyku
zabrnét elektrizaci prudkych, pfesnych ob-
razl nejasného ptvodu a zvonivé moci.
Obti kruhové galerie Zetky stoupajici az ke
prosklené kupoli, kterou pronikalo dosud
brilantni zafijové slunce, umoziiovaly shli-
Zet na mumraj v pfizemi shora a snit o ci-
zich zemich, do kterych se snad jednou
podivam.

Josef Hrdlicka:

Ptéte se primitiva na architekturu? Tedy
zadnda. Je zajimavé, ze Kafkova préza se
preklddd pod ndzvem Doupé, a nikoli
Stavba. Clovék (nebo Zivotich) chce totiz
zalézt dovnit¥ a postavit to kolem sebe tak,
aby stavba zmizela a zUstalo ideélni, nevi-
ditelné doupé. Architektura je neviditelna,
kdyz ji mohu del$i dobu obyvat, a nepte-
kazi, kdyz predstavuje pokracovani. Obcas
vidim néco ,hezkého“ nebo vzneseného,
ale ihned na to zapomenu, protoZe musim
rychle pry¢. Snad nékteré knihovny, ale
zase je t¥eba tam prosedét néjaky cas, aby
se zalaly rozpoustét v knihach, které tu
¢tu, a Ctendtich, které pozoruji. Rilkovo
vypravéni o pafizské knihovné. P¥ijemné
mizejici kdysi byla vseobecnd studovna
v Klementinu; pfes vnéjsi styl, ktery mi
nekonvenuje, se dobte ztricim v nové
budové berlinské Stitni knihovny. Roz-
sahly vnitini prostor, ¢lenény ¢aste¢nymi
podlazimi, jako by se podlahy vznasely ve
vzduchu. Napliiuje knihy lehkosti. Nej-
dulezitéjsi je ale dtm, ve kterém bydlim.
Pavodné statek, z kamene postaveny ne-
zndmymi zedniky v 19. stoleti, pozdéji do-
plnéné cihlové patro. Ma-li dam tvat, pti
piekroceni prahu ¢lovék vstupuje do mysli.

Vnittek je tteba dlouho ohovotivat, az
zmlknu a rozmluvi se stény.

Stépan Nosek:

Prostor, kterym jsem asi prostoupeny
nejhloubéji, je stary velky byt na prazském
Janackové ndbfezi, svym svételnym arky-
fem vysunuty nad tzkou ulici s prihledem
na kus mostu, na feku, na diim, v ném?
kdysi bydlel prezident, na racky. Byt, ve
kterém jsem travil viechny své prazdniny,
ve kterém jsem kdysi v nepaméti i kritce
zil. A nastésti se v ném toho p#ili§ nezmé-
nilo: md sv4 temna i osliujici mista, kupi-
dovské tuky na stropé, prouténé rohoze
na sténdch u posteli, svij klid, své scény
z vnitrobloku, svou jednoznaénou vini
a puritanska, obsedantni pravidla. Kdykoli
tam jsem, mam pocit, Ze se v téch detailech
jako do zrcadla divim na ur¢ité rysy sebe
sama a jsem v nich obsazen tak podstatné,
ze je to jediné misto, ve kterém se mohu
dokonale rozpustit. Byt jim. Do jisté miry
mne to dési — snad jesté vic nez to, Ze jed-
nou do toho bytu uZz nevstoupim a uvidim
ho jen ve svych snech. Zdali méa laska k ur-
¢itym prostorim, k uréitym typam pro-
storu néjak souvisi s tim, co pisu, nevim.
Ale mam-li néco ¥ici obecnéji k poezii, mys-
lim, Ze podobné jako dobry dium ma dobra
basett svou statiku, svou architekturu,
kompozici a celistvost, sviij stupeni doko-
nalosti i naschvélu; jeji prostor ma svou
volnost a svételnost i miru déjinnosti, ar-
chai¢nosti, svij lidsky rozmeér...

Ladislav Selepko:

Mam-li byt uptimny, musim udat, Ze
osobni vztah chovdm ke zmoklym sténam
panelovych domd, pod jejichz dohledem
jsem vyrustal a které ze mé ani ¢as nevy-
plavil. Ceho se neslo zbavit, musel jsem se
naucit milovat. Nékteré letni vecery vidam
v fadach ohnivych oken rozsklebenou ka-
rikaturu Husdka. Nedobrovolnou lasku
tedim tak, Ze od ni ve psani utikdm, pti-
Cemz stald ptitomnost jejtho stinu za
mymi zady mé nuti vymyslet si jind mista.
Mé postavy jsou architektonicky promi-
skuitni, do¢asné obyvaji kdeco, vykotla-
nym dubem pocinaje a papezskym paldcem
konée. Nej¢astéji viak bloudi nékde mezi,
v srdci vé¢né bez domova a v pohybu. Po-
uzivam sidlisté jako palivo a odpalovaci
rampu. Odmitnuti danosti, zpasob odci-
zeni na strané jedné a hledani vysnéného
splynuti s mistem, spodinuti na strané
druhé prosakuji prozivinim mych literdr-
nich projekci. Sidli$té jim (i mné) od prv-
nich krac¢ka naznacilo, Ze tady doma
nebudou, jakkoliv sem beznadéjné patfi.

Petr Motyl:

Dité se uli chodit. A vidi dvé bilé véze.
Dvé veliké bilé véze. Dité se uci divat.
A nad ndméstim se kostel zdvihd. A uz
uviznu v baroku jak lodka na mélkém po-
toku. Jaro, léto, podzim, zima, kasel, pti-
unice a ryma. Jezuité sotva ptijeli z Rima
a Balbin uz v Klatovech o ¢estiné pise. Ty
dvé véze, ty dva bilé klice.

Jezuitsky kostel Neposkvrnéného poceti
Panny Marie a sv. Ignace, Klatovy. Stavitelé
Domenico Orsi a Carlo Lurago. Portél kos-
tela Kilidn Ignac Dientzenhofer.

Jaroslav Kovanda:

K zadné jiné architektufe nemam tak od-
pudivé kladny vztah jako ke konstruktivis-
tickému komplexu ve Zliné. Narodil jsem
se v porodnici Batovy nemocnice, chodil do
obecné, na ,méstanku” i do parodie na
gymnézium tamtéz a vdechny jmenované
budovy byly jak ptes kopirak, viechny byly
Cervené a z cihel sparovanych zvenéi. OzZe-
nil jsem se na ,,Spolhausu®, chodil do kafcu
na ,Kolhaus®, plavdval v méstskych ldznich
a Nezlindk by ty budovy nerozeznal od
Sevcovskych ¢ gumadarenskych provozu.
V podobném stylu je postavena kaple,
kolem niz chodivam na htiby, a ted uz i ko-
lumbérium na Lesnim h#bitové. V mladi



jsem utikédval p¥ed tou uniformou do Arch-
lebova, v myslenkach do Patize a evrop-
ského okoli. Protoze cely zivot ziju v téch
batovskych méstskych étvrtich, vyzoba-
vam si z nich, z téch ktizovek, jimz se de
facto zlinské obytné ¢tvrti podobaji, ta-
jenky rtiznych lidskych osudt — a kone¢né
z toho smolim knizky. Kone¢né se s tou ar-
chitekturou smituji.

Vit Sliva:

»,Osobni vztah® je mi totéZ co laska. Jako
kdyz na neurologii klepnou kladivkem do
kolena a noha cukne, odpoviddm: ,Miluju
Boudu! Svou stati¢kou dfevénou Boudu
v rodisti.”

Boudni muzika...: tak jsem nazval vybor
ze svych deviti sbirek.

Pan Buh zaplat stavebniku dédovi, pova-
le¢nym hradeckym tesattim a tesati Vojté-
chu, mému synovi!

Drevény chramek
Slunko-plejtvdk vyzdvizeny vrsi
trilionii let —

Modré vedro srsné srsi

z knihy Kohelet.

Vymreli i proroci, i stafi tesari.
Tvrdy kov tu blyskd jesté,
jesté cosi vytvdri:
noci-kladiva, dny-klesté,

hrebik jd.

S desti slité blesky zrodu

ve drevé tu rzi;

chrdmek, zménén na hospodu
tvavou katarzi,

vrdvord...

Kamil Bouska

Architekturu, mezi niZ jsem vyrustal, zil
a ziji, jsem si nezvolil, jako ,,fadovy“ obéan
si ji zvolit nemdm 8Sanci. Osobni vztah
k prosttedi si tvotim na zdkladé toho, co
jsem v ném prozil. Néktera mista jsou mi
samoziejmé blizsi nez jina, ale pokud jde
o stavby, nezaznamenal jsem skoro zadné
vnitfni souznéni. Mam rad architekto-
nicky vystavéna literarni dila, ale tim je
muj vztah k architektute prakticky vycer-
pan. Nemdm zadny pozitivni vztah
k funkcionalismu. P¥ipadd mi uniformni
a nelidsky. Objekty, s nimiZ jsem se mél
moznost setkat, jsou vechny kvadr nebo
krychle. Piisobi uzavtené az nep¥itelsky.
Vsiml jsem si, Ze nékteré obytné domy vy-
padaji jako vojensko-primyslové kom-
plexy s malymi okénky pfipominajicimi
sttilny - vystréit z nich kulomety by bylo
dtslednym zavr$enim jejich estetiky. Ne-
vérim, ze lidé zijici v takovych objektech
mohou byt $tastni. V posledni dobé mé
nadchlo tzv. ,zelené bydleni, coZ jsou na-
ptiklad domy vestavéné do zemé a Se-
trnym zpusobem k prosttedi vyuzivajici
ptirodni energie. Jsou to vsak stale po-
mérné luxusni stavby a neodpovidaji po-
tfebam socidlniho bydleni. Souhrnné bych
sviyj vztah k soudobé architektufe formu-
loval asi takto: Pohybuji se mezi ni jako ci-
zinec a potencialni nep¥itel.

Petr Rehik:

Nemam vlastné pocit vagné z budov -
chobotnice na praZzském sidlisti nebo ar-
chitektonickd kunda v Sydney - vic na mé
pusobi dfevény stfedovéky Kreml. Pama-
tuji si naptiklad, jak mé svou velikosti po-
hltil v détstvi Cauceskiv paldc, myslim, ze
by mé pohltil znovu. Vybavuji si néctileté
bulharské otevtené kino na brehu mote na
plazi z tlustych lastur. Jsou mi ukradené
nazvy domu a budov. U katedral si uzivim
spiSe zptsobu, jakym se divat do budouc-
nosti, to v8e, co neni vidét. Budovy vibec
rad mijim, ¢lovék si je mze prohlédnout
v pohybu. Oslovil mé tfeba na nékolik oka-
mzikd Bundestag, protoze jsem k nému
zabloudil, kdyZ jsem ve mésté v noci za-

bloudit chtél. Obecné jsou mi blizké
schody, a to v obou smérech. Zvlasté jsou
mi pak blizké ghaty v Haridwaru v Indii,
vybavuji si cely ten stfedovék se v$i barev-
nosti a radosti, se Zivotem blizko smrti.

Vlastné nemdm pocit, Ze by architektura
ovliviiovala mou tvorbu vic nez jiné oblasti
kulturni vysece. Mista, kterd budovy nesou
- zemé, zdklady -, mi ptijdou stejné pod-
statnd. Zivot mezi nimi se mé dotyka da-
leko vic nez geometrie, architektonicky
nepékny chaos nékterych mést se mi zda
mnohdy zajimavéjsi. V takovych chvilich
mi tfeba mesity ptipadaji jako vynikajici
pratelé.

Petr Pazdera Payne:

Elementarni osobni vztah chovam k na-
hnuté vézi v Pise. Stala se kulisou toho,
kdyZ mi jako malému ditéti p#i cesté po Ita-
lii trhali mlé¢ny zub. Architektura tehdy
poprvé vstoupila do mého Zivota; za od-
ménu za prestalou utrapu jsem pak dostal
maly fotoaparatek. Kdykoli vidim $ikmou
zvonici v Pise na obrazku, nemohu se zba-
vit vzpominky propojujici tu véz s viklaji-
cim se zubem. Navic i jeji bezprosttedni
o¢it4 manifestace navozuje podobné asoci-
ace. Nepevné podlozi, zpisobujici vychy-
leni staveb, je jako ddseri, v niZ prestavaji
drZet zuby. Naklonén jsem proto radéji
vézim, jez stoji zptima, a asi nejvic obdivuji
Giottovu zvonici ve Florencii. Fascinuje mé
mnozstvi hranolovitych vézi San Gimig-
nana. Miluji staré vodarenské véze v Po-
labi. Na vézich je néco absurdniho - uz od
té prvni, babylonské. V zivoté i v literatute
jsou véudyptitomné, budto z véze prehli-
zime svét shora, anebo naopak nékdo po-
zoruje nas.

Stanislav Dvorsky:

Hned celé defilé domu... Ktery vybrat?
Jeden z téch, co se mi po cely Zivot zjevuji
ve snech? Jako karlinskd Invalidovna nebo
vnitini labyrinty Obecniho domu? Z détstvi
diwvérné znamy hotel U Modré hvézdy v Po-
¢atkach s jeho fotogenickym pracelim? Art
deco? Nebo jiny hotel — Fuchstv Avion
v Brné? Na prvnim misté ovsem stoji nej-
dualezitéjsi dum mého Zivota, ¢. p. 83 v T4-
bote, kde jsem prozil vétsi &ast svého
protektoratniho détstvi i dalsich let pted-
gkolnich a pak jesté také nékolikeré prizd-
niny... Ten slozity ddm s jeho dvéma
zahradami a altdnem (i s vosimi hnizdy)
jisté patti charakteristicky a neodmyslitelné
k mé poezii... Namét na knihu!

Jako postscriptum si ale dovolim p#ipojit
jesté ptihodu, ktera, zda se mi, k tématu
krasné priléha: Kdyz mi vysla v mych 56 le-
tech prvni basnicka knizka, vybor Zborcené
plochy, napsal na ni Pavel Rezni¢ek recenzi.
Ptinesl mi ji nékam do hospody a jé si to ¢etl
pfed nim. V souvislosti s ndzvem knihy, zvo-
leném podle zavére¢ného textu z roku 1988,
povsiml si Pavel v ¢lanku také verse ,,zbor-
cené plochy naznacuji Ze se miZe tancit”
v jedné starsi basni, datované rokem 1974.
»Pro¢ porad ty zborcené plochy?“ pta se. Vy-
svétlil jsem mu, ¢im mé to souslovi vzru-
Suje: zni to katastroficky, a ptece jde
podstatné o konstrukéni princip. ,,Jsou to
plochy vytvotené v prostoru pohybem jedné
kuzelosecky po jiné kiivce,” tikdm a rukama
nad stolem vykresluji vznikajici geomet-
ricky atvar. ,Aha, hlasa Pavel po svém zpi-
sobu na celou hospodu, ,takZe basnik uz
v roce 1974 predpovédél jednim svym ver-
$em existenci Tanticiho domu!*

Jan Gabriel:

S architektonickymi objekty je to jako se
zenami. Jejich tajemstvi odhalime jen
tehdy, pokud déle zijeme v jejich svétle
i stinu. I proto mam aZ intimni vtah ke
kostelu Nejsvétéjsiho srdce Pané na praz-
ském namésti Jitiho z Podébrad z dilny Jo-
sipa Ple¢nika. Jiz Sedesat let tvofime
spiklenecké sousedstvi, pfed o¢ima mam
jak jeho rozlévajici se vnéjsi tihu, tak se-
vienou vnitfni lehkost, propojeni minu-

lého s ptitomnym, posvatného s kazdo-
dennim. UZ svym umisténim na rozhrani
dvou ¢tvrti jako by v sobé ¢asem propojil
nékdejsi eleganci Vinohrad s frajerskou dr-
zosti Zizkovskych Pepika. Zvenku je to mo-
numentalni az postmoderni stavba, malem
monstrum, které zde omylem nékdo za-
pomnél. Jeji vnitfek je viak ichvatné nad-
lehéen: nad oltdfem se doslova ve vzduchu
vznaseji jako Cerstvé vyprané kosile zatici
sochy svatych. Zvlastni ptitazlivost maji
i promény tohoto kostela. V parnych dnech
ptipomind atmosféru nékterych chiricov-
skych obraz, podzimnich dnech, zahalen
mlhou, zase plitno Reného Magritta Per-
spektiva-Manetiv balkon, ptesnéji jednu
jeho ¢ast: dfevéné stojici i sedici rakve.

Bruno Solarik:

Architekt Arnost Wiesner projektoval ve
dvacatych letech 20. stoleti budovu brnén-
ského krematoria, kterd byla oteviena
vroce 1929. Stavba sugeruje funkcionalis-
mus, a ptitom jde o funkcionalismus sta-
roegyptsky: bezdivodné cimbuti tvotené
ostrymi dlouhymi $picemi sméfujicimi do
nebe mi od détstvi ptipominalo asi takové
memento mori, jako kdyz si ¢lovék déla
uzel na kapesniku, aby nezapomnél, Ze si
ma jit zaplavat v mofi.

Martin Stejskal:

Na prvnim misté a zcela jednoznaéné je
to dnes témét rozpadly zdmek ve Zdibech,
v kterém jsem vyrustal v raném détstvi,
a v némz dodnes ¢asto ve snech bloudim.
Po letech se znovu zjevil jako blystiva ,,po-
kladni¢ka“ zapomenuta v hustém housti
ptijedné intoxikaci psilocybinem. Jsem si
jisty, Ze podstatné utvitel mou mentalni
morfologii a tvaréi typ. Svyj vztah k to-
muto objektu jsem se pokusil uz kdysi for-
mulovat v pfizna¢né nazvaném textu Md
esoteria. Dodnes na ptiklad silné procituji
zvlastné akcentovanou dichotomii — mezi
mnou a pricelim tohoto zdmku (které na
mé vzdy pusobilo jako zamyslena sfinga),
coz uréujicim zptisobem ovlivnilo i nevé-
domou preferenci frontalnich pohledd
mych obrazovych kompozic. Pokud bych
mél ale srovnavat osud této stavby s mym,
pak nezbyva nez konstatovat, Ze las si
neuprosné vybird svou dan za skodolibé
ptitroublého chechtotu nejraznéjsich pa-
razitd.

Roman Erben:

Slovo architektura mne dési i dojima. Na
¢elo bych si ho nenalepil. Koleje, chodniky,
nastupisté, vchody, vstupy a vystupy do to-
hoto svéta maji na velkolepost jakéhokoliv
druhu poc¢ihdno. Hopsame disneyovsky
jeden vedle druhého, tu vyloudime tsmév,
tam nastavime nohu, stavime se v bance
nebo v cukrarné, a dostaneme vzdycky, co
pottfebujeme... MQj prvni vzdusny zdmek
byla krbovd kamna, bohaté zdobena ve
svych proporcich, americka az po usi. Li-
tina, nikl, mosaz, porceldnové drzitko. Dr-
zela mne na uzdé. Ohen za slidovymi
okénky mohlo sotva néco nahradit. Kazdy
detail znamenal ne¢ekané zmény v dalsim
béhu Zivota. Vsechno bylo v pohybu:
uhldk, zahradni altédn, jevi$té pro toulavé
kocky, Kotérova vodni véZ na pankracké
strdni zvané Zelena liska, prosly mym
télem secesni pavilony soukromé ZOO
v Havlickovych sadech, ,pruskd“ Villa
Grobe, horské boudy starych Krkonos,
Gaudiho park Gell, Idedlni palac Cheva-
lav, kappadocké labyrinty, a to vechno
nejen kvili koukédni na svét shora...

Petr Kral:

Létaci dvete, arkyte, verandy, terasy, jako
prostory nabidnuté k (do¢asnému) oby-
vani zaroven uvnitf a venku,

vitézné oblouky a jim podobné brany, ve
vnit¥nim mésté nebo na méstském okraji,
jako pruchody odnikud nikam

- a masivni budovy, co moznd elemen-
tarnich tvard, uzavirajici v sobé pouhé

)

e

prazdno (asponi v noci) jako citadela hradu

San Angelo v Rimé nebo krychle Elektric-

kych podnikt pod Strossmayerovym na-

méstim v Praze. NIC tvotici mysticky stfed

mésta nebo jen jeho no¢ni, nerozborné
temné jadro.

To viechno odpovidd mé neukotvenosti

a mé osobni, pési a nenabozenské metafy-

sice.

Ladislav Zednik:

Dtlezity je pro mé prazsky Zelezni¢ni
most, na ktery jsem mél vyhled z rodného
bytu v Podskali. P¥ejit po ném znamenalo
ocitnout se v Gplné jiném svété: jiny duch
mista, odli$ni lidé... Mozna to ted pisobi
trochu absurdné, ale v détstvi mél pro mé
levy bfeh Vltavy nadech exotiky. Smichov-
ské déti, které jsem znal, jsem vnimal
v jinych barvich. O par let pozdéji pro
mé Zelezni¢ni most zacal predstavovat
vyznamnou hranici mezi vSednosti a dob-
rodruzstvim. Na pravém brehu jsem necha-
val domov, §kolu a povinnosti a na druhém
nachazel vzrudeni, volnost a svobodu. Byla
to doba paleontologickych vyprav; a Zelez-
ni¢ni most pro mé byl hranici mezi dvéma
svéty. Pozdéji jsem si zacal vic v§imat sa-
motného mostu - zkratil jsem ohniskovou
vzdalenost a zadal si v8imat samotné stavby.
Myslim, Ze je to podobny smér, jako kdyz
¢lovék prestane pétrat v textu po sdéleni
a zacne jej zkoumat jako artefakt. V téch do-
bach vzniklo nékolik basni s motivem Ze-
lezni¢niho mostu; véechny jsou pro mé i po
letech podstatné. V soudasnosti se inten-
zivné obracim zpét k paleontologii, tim
padem ik dobam, kdy byl pro mé most spis
proces nez artefakt. A pfesné totéZ mé nyni
zajimd i v tvorbé — nejde mi uz o co nejvér-
néjéi zachyceni mist (mnohdy ztracenych
v ¢ase), jde mi o ,proces®.

Katerina Rudcenkova:

Silny nostalgicky vztah mam k drevéné
stavbé historického kolotoce na Letné. Je
z roku 1892, jde o nejstarsi dochovany ko-
loto¢ tohoto typu na svété, vozili se na ném
i moji rodic¢e. Ti koné v zivotni velikosti
v pravych kazich uhanéjici dokola, jasavé
désiva hudba rozladéného orchestrionu,
hrozivi zvlastni lidé, kteti koloto¢ provo-
zovali, kovovi ryti¥i v brnéni uprostied
to¢ny... tolik viemd, pacht, emoci v jednom
altanku!

Jista spojitost mezi timto zapraSenym
snovym prostorem a mou tvorbou by se
jisté nasla.

Kromé jednotlivych pojeti a preferenci je zaji-
mavé sledovat také to, jak obtizné nékteri
autofi dodrzeli redakci pozadovany maximdlni
rozsah (tisic znakii véetné mezer) ¢i s jakou leh-
kosti pominuli druhou otdzku.

red
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OTEVRENY DOPIS

dopis miroslava
huptycha na podporu L

bezdomovcu

Primétor Hlavniho mésta Prahy

doc. MUDr. Bohuslav Svoboda, CSc.
Ceské centrum Mezinarodniho PEN klubu
Obec spisovateld

Syndikat novinait Ceské republiky

Vazeny pane primatore,
véazeni spisovatelé,
vazeni novinari,

v poslednich letech jsem nafotil fadu
snimk, které dokumentuyji, jak Ziji prazsti
bezdomoveci.

Na portalu hl. mésta Prahy http://www.
praha.eu/jnp/cz/home/zivot_v_praze/soci-
alni_zdravotni_oblast/kolik_je_oficial-
nich_bezdomovcu.html jsem se docetl, ze
humanitarnimi organizacemi registrova-
nych bezdomovci v Praze je 1556. Uvadi
se zde, Ze podle mistopredsedy Sdruzeni azy-
lovyich domti v CR Jana F. Krupy se do s¢itdni
dostalo asi 30 az 40 procent vsech bezdo-
movctl. ,Odhadujeme, Ze by v CR mohlo byt
kolem 30 tisic bezdomovcil,” Fekl J. F. Krupa.

Prezident Vaclav Klaus v novoro¢nim
projevu tekl, Ze nase spole¢nost Zije v bla-
hobytu, o kterém se naim pfedkim ani
nezdalo. Ma pravdu. Avsak nasi preddi, a¢-
koliv zdaleka nezili v takovém komfortu,
se 0 své chudé starali. Stavéli chudobince,
kazda obec se musela o své nuzaky posta-
rat, nikdo nemusel spat ve snéhu, jak uka-
zuji moje snimky. Mezi soudasnymi
bezdomovci nejsou pouze alkoholici, ale
ocitaji se mezi nimi dusevné nemocni, lidé
nejriznéj§im zplsobem handicapovani,
mnozi se snizenou inteligenci, které rizni
vykukové p¥ipravili o byt. Prazsky magis-
trat dovede zaopat¥it zatoulané psy, pro
ztracend zvifata jsou postavené utulky. Je
tristni, Ze se nedovedeme pti¢init o pti-
st¥edi pro lidi bez domova. Zajisté je mozné
snést fadu dtkazt, Ze mnozi z nich
o pomoc nestoji, Ze si za svou nelehkou si-
tuaci mohou sami. Ubytovny a azyly pro
bezdomovce neptijmou na nocleh lidi pod
vlivem alkoholu. Mezi bezdomovci je sa-
moziejmé mnoho alkoholika, kvili pre-
spani na ubytovné pit nepfestanou a jejich
zavislost na alkoholu je také p#i¢inou toho,
ze jsou na ulici. Véc by fesila ubytovna,
kterd by takové lidi mohla ptijmout.
Ztejmé by musela byt specialné projekto-
vand a postavend, zabezpecend proti po-
zaru, vlastné co nejjednodussi holobyty,
které by se mohly podobat celdm (samot-
kam). Nepochybné by tam méli mit kance-
late socidlni pracovnici, kteti by témto
lidem mohli pomdahat p#i nivratu do spo-
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le¢nosti. Vzhledem ke zptisobu zivota bez-
domovct ptijde mnoho z nich o doklady,
léta dluzi obrovské ¢astky na zdravotnim
pojisténi, bez pomoci nejsou schopni zi-
skat opét zaméstnini. To, Ze jsou bez
penéz, zcela logicky vede k Zebroté a ke kri-
minalité. Praze by prospélo, kdyby tito lidé
byli zaméstnavani na uklid parkd, nabte-
zi, véemoznych zadkouti, kde prespavaji,
a kterd se bohuzel i jejich vinou méni ve
smeti$té. AvSak kdyby ndm nevyvazeli
kontejnery na odpad, tak to kolem nasich
dom za mésic bude vypadat podobné. Po-
divuji se nad tim, ze v Karliné (asi nejen
zde) se stavi stale nové a nové kancelarské
budovy, které zeji prazdnotou. Pro¢ se tedy
nestavi chudobince, zajisté by stavebni ka-
pacity na to byly?

K tomuto dopisu mé vyprovokovala
zndma udalost ve Frenstatu. Z informaci
v médiich vyplyva, Ze doty¢ny vinik, ktery
vyhodil dam do povét#i, mél byt vystého-
van na ulici exekutorem. Aniz bych chtél ja-
kymkoliv zptusobem zlehéovat jeho ¢in,
pfesto muze byt nahliZen jako skutek ze
zoufalstvi. Kdo by chtél byt vystéhovan na
snih? Kdyby existovaly chudobince, kam
by takové lidi bylo moZné prestéhovat,
treba by k podobné udalosti nedoslo. Na
ostrové Stvanice piespava patym rokem
byvaly jaderny fyzik v dichodu Ing. Tetfev
(viz fotografie). Byl vystéhovin majitelem
domu na ulici, protoze nemél dekret na
byt, v kterém bezmala 30 let bydlel. Kolik
je takovych ustvanych (§tvanct) na podob-
nych ostrovech — Stvanice? Kdovi zda dalsi
psychopati, jako ten frenstatsky, ustvani
bezmdla véemocnymi exekutory a prav-
niky se neuchyli k podobnym teroristic-
kym ¢inm?

Pro¢ se timto dopisem obracim také na
spisovatele a novinate? Odborové organi-
zace se staraji o pracujici, nékteré velmi di-
razné (Lékatsky odborovy klub), bezdo-
movch se v§ak nema kdo zastat. Socidlni
pracovnici pracuji v terénu, odbora#sti pre-
déci by ,exodus a exitus“ bezdomovcu
ziejmé ptivitali. Napadlo mé, Zze by se mohli
bezdomovct a chudych lidi ve svych regi-
onech zastat spisovatelé a novina#i. Mohli
by se o jejich osudy vic zajimat, psat o nich
a zadat méstské a obecni ufady, aby se za-
sadili o vystavbu chudobincd.

Mizete, pane primatore, ¢tendram Tvaru
uvést duvody, pro¢ se nestavi v Praze uby-
tovny pro bezdomovce a pro chudé?

Dékuji za odpovéd.

Miroslav Huptych

Ing. Tetfev na Stvanici, foto M. H.

Bezdomovci na Petfing, foto M. H. .

Psi Zivot, fotomontaz Miroslav Huptych




z poezie jakuba rehaka

Pro George Oppena v roce 2012

In the buyer’s light, the store lights
Brighter than the lighthouses
G. Oppen

Potkat ji znovu mezi rozlehlymi kancela¥skymi budovami.
Potomka prvnich prazskych squatt. Vychazi pred Bussi-
nes Office. Pije kdvu z automatu, kouti, flirtuje s obchod-
nimi zastupci. Pozdéji prochizi kolem prodejen, které za¥i
jasnéji nez prosklené majiky. Ve rozvazuje. Nechce uz
nosit blond vlasy. Pfremyslet o nevéte (bzuceni esemesky
na stole predéi veskerou erotiku svéta). Nacerno prodavat
kterym proudi pach kavaren, masen a nehtovych studii.
Zit jako ona v zemi starnuti, ktera se stara jen o nakupy.
V zemi ¢ekdni. Ve svété, kde nikdo nikoho neposloucha.
Béhem nové zimy uprostted nezmérnych budov.

vyvazany vyvazany vyvazany

duben uléha do vybledlych koptiv
pry¢ s lyrismem
#ikaji
ale j4 miluji tu z4ri
bilou zati
jedeme tramvaji ptirucky zivaji
zajimaji je jenom pujcky
vymeénila jsi o¢i za mZiknuti bilého bezu rozsypaného za
sklem a ve vétvich
chci se podobat lidem byt jako oni
staré slunce vychazi
psi nabizeji srst zapra§enym chodnikim
nékdy jsou dny kdy se zda
Ze do téla nepatfim
kaze neptiléha pohyby zmateéné neladi
ruce nohy vystreluji do rozevieného vzduchu
okamziky kdy krac¢im Kaprovou ulici
a z protéjsi kavarny zahlédnu hrat $panélské hudebniky
a zlostné si fikam
tady neni zadny jih ale
usvit knedlika viichni jsme zataveni
v tom tésté

v knihovné dédci povytdhnou pomocené kalhoty
pfed vydejnim pultem
ze stropu pada kalné
Cekarenské svétlo a klizi oci
lisuje ksichty
do katalogt
tlusté anebo hubené prsty listuji v knihach
dotek bilé stranky je ptijemny
i holka co skryva podvazky anebo je vitbec nema
chce védét

jakub cermak: basne
z jarni parize, 2012

19. 2. prochazka po Montmartru

zpéni se védomi

zaporna postava
na strané dobra

ale mé zajima spis jeji zadek
v upnutych kvétovanych gatich

tlukot hlas

poryvy chodeb

omackovy smrad
a o kus dél na odpotivadlech uz chlapi motaji obvaz
z magickych nafialovélych kotnika

nemdam s nimi
soucit
necekam Ze jej nékdo bude mit se mnou
uprostfed noci ze mne jako z véze stékaji
vysuené slzy
radd myslim na travniky kterymi se brodis ve vysokych
Satech

vyvazany vyvadzany vyvazany
nemedituji o svém Zivoté

je to jen okamzik kdy dést trva
jen okamzik
méstsky dést ocistuje od vzpominek nehybnych véci
voskovych tvari
v $edém zvlnéném rdnu
ocistuje od vycitek svédomi
stoupame do kopce pobliz vyronu lesa a divoké skladky
betony vrni a zvudi
navrat ze zaméstnani je ohldsen odpolednim telegrafem
v mozcich povykujicich ptaka

ale neptijde-li dé3t nejsme ocisténi
chrasti to v Zelezném nastaveni
ztuhlé schrance
zemte-li ¢lovék teprve pak
je mozné poznat doopravdy jeho fyzické télo

so that (tak pravim)

Potkavat stale dokonalejsi robotky (uryvek)

Potkavat stale dokonalejsi robotky
sam byt jen neuzite¢ny toaster
znovu se vracet do st¥ibrného téla
zit za zaluziemi

nechéavat svétlo dopadat

skrz m¥izky na kazi

ze svého okna roztazovat ulice

a povolavat je k sobé

vidét jak

ubytovny poustéji

motorizované $vaby na hladka naha zada
¢tvrt brani spici pritelkyné
planety usedaji neviditelné

¢ni jako pahyl

anékde vzadu

v bilém mase

tla¢i na poutnika

a vytykd mu marné snahy

nazdarbth utika
a bez odvahy

ze nikam nejde, Ze uZ jen zase

zametd jen poust pfed cizimi prahy

avlehkych chomacich

se stavi svétu do vydechu

pted hrdlo trubky nebo klarinetu
a jako korouhev

se otaci

mam to rad

po ranu srkat $patnou, levnou kavu
a vino zbylé ze veerejska

namacet do nich klesajici hlavu

a presto si zit nad droveni

vypravét v duchu

sle¢né Opatové

co jsem tu zase véechno zmegkal

usindm d¥iv

nez se sta¢im probrat
ale mam to rad

byt jako nomad

byt Zivy ze slitka

o¢i se zrakem trochu tupi

islova se fe¢i nékdy ni¢i

stejné zas zirdm

na dilo Zongléra

se zlatymi mici

a nahlas prosim - dokud jsem nazivu
i kdybych mél byt v pi¢i

at nikdy neptijdu

o schopnost lasky

a udivu

21. 2. probuzeni uprostied noci,

Rue Bonaparte

a ted co:
je ziva povaha z presvédceni
a nebo presvédceni z povahy?

je v tom cCert
tlusty a slizky jak pecka v avokadu

zbabéle pocitdm, co jesté umim

Jakub Rehak (nar. 1978), basnik. Spolu s Miloslavem
Topinkou byl editorem Nejlepsich ceskych bdsni 2010.
Vydal basnické sbirky Svétla mezi prkny (2008) a Past na
Brigitu (2012).

na plynova potrubi

zit s poustni planetou v hlavé

vytvaret systém

denné vyplazovat jazyk

provadét hygienu penisu

turovat auta ¢ervenych boht

zasedat v parlamentu povétti

nepattit nikomu jen homoli z ledu

nechat boufit mra¢na nad hlavou plnou vlas

tapavé gatrat do domovnich sk¥inék

nebyt pticetny

prevalovat vnitini jezky

oliznout bilou obalku

tezat lyrickym stéblem do jazyka

chodit do zaméstnani

vychodit maslo

péstovat netélesné vztahy

nesvirat milenku ale obracet jeji hladka téla

nesjizdét po kolenou snédym holkam turistkdm

nemoci prestat myslet na debily rozpusténé
V terpentynu

neolizovat $aty na konci léta

neprobudit se nenadinat zlatou hrusku pod stolem

nelibat dvefe nechtit znova zrosit ¢elo

nefikat Marto

neoblékat Saty v systému odpolednich mnozin

ne s vétrem ale proti nému

nikdy uz nejit pod loubim

ne uz zadny eden

jen

prdel moznosti

jsem unaveny v tycich snéhu

nelibat bankovnimi rty

nehladit sektor

necitit mraz pod rukavicemi

rayuela — snih

oc¢i mésta

rybi parlament

vyhlagka - klih

v noci mé budi praskajici struny

jsem jako bojovnik na strané vlahy
ktery se snazi stavét suchu tim

ze pretlacuje duny

aitojen v duchu

jednou si pro mé v noci ptijde

staticky, cerny kohout
s bfitvami namisto kiidel!

22. 2. na nakupech cestou

z Musée de I’Orangerie

prosla i celd staleti
zvlastniho svétla

kdy mély b¥izy stiny housli

a vrby stiny louten

Jakub Cermak (nar. 6. cervna 1986
v Teplicich), basnik, pisni¢kaf a busker.
Vydal sbirky Resumé sedumndct (Simon
Rysavy, 2004), Padavéata (Protis, 2006)
a Stroboskopy (Kniha Zlin, 2011) a s6lova
CD Krajiny bez rytite (Poli Pét, 2008)
a Diim slzi (Guerilla Recordss, 2009). Zije
v Praze.

kdybych to doved nakreslit slovem
$plhali by mi servalové
mezi fadky

a potom, jako kdyZ se v chtzi
zachyti latka o trn

roztrhl jsem si odi
a tvlyj pohled kratky
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POEZIE

23. 2. noc, Rue Bonaparte

divam se posté

naruce

ten, kdo se vydal za sluncem
nesmi se divit, Ze pofad neroste
ani ze nehfeje vic

a kdo se vydal od néj

i kdyby chodil Seiné po dné
nesmi se divit, kdyz dalsi slunce
v zabinci srdce objevi

jednoho prince naucili

osedlat koné, ktery nebyl

a princ pak, kdyz byl sam

tajné vzdy koné odsedlal

a nechal ho volné pést se v nebi

12. 3. rue de Roquette

rumunské snéhurky
v telefonnich budkach
usinaji s détmi na kliné

a zebracka Jasmine se boji smrti
»Vous, monsieur, vous étes gentil
cail faut...

chtéla by jesté jednou vidét

svoji sestru-dvojce

tu, co odesla daleko s pAnem jménem
Damien

kam? nevi

maminka ji to kdysi fikala

ale bohuzel to zapomnéla

jste hodny, pane

to se musi...

tamhle chodim na mse

je tam teplo a Mon Seigneur

ktery mé za to nechd jesté dlouho zit
nikdy jsem nezabila

urcité ne

myslim, Ze ne

moc bych ji chtéla jesté jednou vidét
svoji sestru-dvojce...

rumunské snéhurky usinaji

v prozafenych rakvich telefonnich budek
s trpasliky na klinech

skupinky opilych Evropan

si je foti na mobil

zvlnéna voda odrazi

st¥idani strazi

v bednéni semafort

a bilé zablesky fotaka

které se pro dekor zvedaji

k roztazenému rozkroku Notre Dame

dobrou noc, Jasmine, Zebracko blazniva
ve snu ti polozim na jazyk uplnék

jak bilou pilulku

ktera tisi bolesti, hore¢ku

i neklidnou feku

ca il faut, tu a raison

snad ptisté, az pujdu okolo
neodvratim odi

14. 3. Chez M+G, Paris

»Nejvétsi pocity,
nejvétsi lasku, nejvétsi bolest
vzbuzuje v ¢lovéku
nepfitomnost.
Ne to, co vidis,
ale co si predstavujes,”
mhoufi o¢i Krim, usrkne z plechovky
a zasméje se:
»Tohleto Patiz pottebovala. Trochu
svétla.
Jak za¢ne svitit slunce, objevi se tu
v ulicich
nejhez¢i Zeny na svété. To mas i u Viana.
Kam se hrabe New York nebo Tokio!
Jenom my chlapi zastdvame osklivi
a smésni...”

Poledne u stanice Voltaire.
Pijeme levné pivo u repliky kolotoce
z pfedminulého stoleti.
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Na druhé strané lavicky

sedi ¢ernd ddma, upravena Gfednice

s fetizkem fale$nych perel na zapésti.

Po delsi chvili se zvedne k odchodu

a pres rameno se usmeéje:

ze pry ji prekvapilo, jak jsme vychovani,

vzdélani a slusni, udélalo mi to radost,
rika

a spésné cupitd na Cervenou

ptes pfechod, ktery za ni zalije vina

troubicich aut a mrétnych cernych skutru,

proplétajicich se kolem jako mo#3ti konici

»Ja vam to vysvétlim!“
k#i¢i Krim a marné se snazi
prebrodit zacpanou ulici
»Ja vam to vysvétlim,
pockejte, Madame!
Nemate, prosim, cigaretu?“

Je totiz bfezen, uz tfeti nezvykle
zrychlené stoleti
a cigarety jsou ¢im dél drazsi.

17. 3. Pariz, k¥izovatka u Arabského
institutu, rano

dlouha chvile

fidi¢i v koloné na nabrezi

peclivé pocitaji prvni kratké sukné
a vsichni troubi

protoZe se pan, co nékde vpredu
rozdava noviny u vylezu z metra
zeptal rozespalé Sfingy, kolik je hodin?
a Sfinga — po kratkém vahani

- na misté zkamenéla

17. 3. nabrezi Seiny, vecer

podmosti smrdi véerejsi mo¢i
a v fece plavou potapééi

jak ¢erni draci na rybim nebi
hledaji konec nédi feci

jako by mohli ji jako nit navazat
na $pulce slunce ji namotat zpét
podmosti smrdi verejsi moci
a v rybich o¢ich se odrazi svét

jak magnet magnetu se stejnym nabojem
nékdy se uhyba srdce srdci

veliké postele a malé pokoje

zavéje pefin, kde ztraci se cit

nékdo v téch zavéjich

az k fece zabloudil

a dirou v nebi se probotil pry¢
nahlédl mésicem, kam Zivi nesméji
zapadl do néj, jak do zdmku kli¢

den je noc schovand ve svétlém zavoji
horka tvaf optend o chladnou pelest
siroké postele v mali¢kych pokojich

a velky nepokoj v moc tésnych télech

21. 3. Cinquente-quatre, Paris

jesté kousek

a lisime se od vIn téhle teky vuli
jenze je podstatny rozdil

mezi schopnosti a moZnosti
rozhodnout se

mésic se zkulil

nékam stranou

noc smrdi jako spélend pita
pod prsty vrze Chuanita

spoustim sit krve
do nasvicené vody

Séhid se sméje

ptizrakdm a lodim

které do ni chytam

bubnuje prsty

do prazdné lahve kokakoly
kterou si drzi bosymi chodidly

a brouka p#i tom do hluku kytar
své vlastni bengalské modlitby

v okvéti plochych palct

a odfenych narta

se kyve velky, plastovy pestik
Sahid se sméje, tanéi prsty

a jeho ptitel Isdh mlei

jak tahle feka nechava na rtu
lezet bilou pénu

zakrslé raze z Bangladése
svra§téla cela zplanélého kete
svéta, jejz nikdo nerozéese

a ktery svéten stratosfére
roste a tise cekd

jako plod v btige

nerozhfesen

»to nevadi, Ze nejsi muslim
jsme v§ichni, myslim

dérci i ptijemci jedné krve
pod jednim nebem,

nebo ne?”

z vody se zvedaji

velci a mali motyli

a plachti nad ndmi noci
jak ¢erni rejnoci

,nékdy jesté hledame

kseft nebo praci

ale ¢asto uz celé dny nevyjdeme
z téch chladnych doma

které se s ndmi houpou

a skfipou jak tankery

¢ekdme v kovovych palandach
na naznak

usmévu, spasy nebo divéry
meleme z prazdna

arano, kdyz svita

kazdy z nas sam svira

svij faledny pas

jak posledni kartu..

Isah se mraci

pénunartu

svra§téld, zplanéla raze jeho tvare
haze stiny

na zatici kazi zivé feky

a jeho pritel Sdhid zpiva
sméje se

»to nevadi, Ze nejsi muslim®
sméje se nebezdéky

»Zzitra si pfinesu flétnu
prijdes zitra?“ ,prijdu...”

dérci a pfijemci jediné krve

nervézné hliddme

hranice svého klidu

topime malé 12i ulice

ve veliké 1Zi svéta

pod jednim velikym, barevnym nebem

zitra z nds neptijde ani jeden
25. 3. naplavka, Pa¥iz

L

zdéseny obr v maskacich
s Silenou tvari

pritisklou

na $pinavé sklo

na kazdé stanici

vyskubne svoji zarostlou bradu
z vrstvicky lepidla

po strzené samolepce

vyskoti z vozu

prudce se rozhlizi

sténaveé dycha

ale nez se metro rozjede
proskod¢i dvetmi zpéatky

dneska jsem dostal dopis
kvuli lesku v o¢ich
a kvuli lesku v o¢ich ti odepisu

lesk v oc¢ich

obdobné jako smysl zivota

nikdy nikdo neprokazal

jisté je jen to, Ze je

a ze nijak nezavisi na zdroji svétla
pokud tim zdrojem neni

dalsi lesk v ocich...

proto ten obr na utéku

opfeny zbrocenym &elem o svij vlastni
odraz

tak pevné svira vicka

IL.

a jiny divoce béha

prazdnymi lodémi kostela Saint-Berges
jak selma, kterd hled4 cestu

z lesni skolky

a dalsi na fresce
daleko ve Sv. Barbote
nepohne tva¥i ani p¥i msi

a jiny dokola obchézi

rezavy kotevni kul

a nespousti z néj zrak

jako by k nému byl ptivazany kontinent
po kterém chodi

miji nds nové a nové Bateaux Mouches
sklenéné rakve pro nelidské obry
zdobené vénci turistt

ktefti jak sirény k#i¢i na kazdého

kdo je jim ochoten zamévat

a bfeh ochotné odpovida

jak plna tribuna

slavici vsiténi mice

do pekelné brany

pro ty, kdo ziji s lidmi

neni zvl4st lehké pohlédnout do cizich
natoz pak do vlastnich o¢i

6. 4. Place Leon Blum, Pariz

chtél bych se stydét
jenze pfed kym?

pted soucasniky? potomky?
predky?

nechci jit po boku Célina

v z4avétii ulice si stary pan
v spacaku honi péro
kousek dal na rané usina
dvouleté cikané

holubi se perou

o dropty jak lidi

nikdo si toho moc nev$ima
vsichni se pfed sebou

za sebe trochu stydi

Villon mi odpust
ze tuhle baladu
nedopisu

mam blbou naladu
hlava se mi kyve
na krku jak béje

co se z vas jednou vyklube
housenky moje?

15. 4. Chez R+R, Paris
(vénuju Monsignorovi Quijetovi
Grahama Greena)

Bijou pry pred lety

zmizela z Raisiny zahrady
aby se po mésicich vratila
jako Tom Sawyer s Huckem
k vlastnimu hrobu

lezime na chladném linoleu
podeziivavé se méfime

a jeden druhému se marné pokousgime
vy¢ist z unavenych oci

jedinou stopu nasich dobrodruzstvi

stejného léta

kdy Bijou podnikla svou zelvi odyseu

jsem jd dojel stopem k Finisterre

které jsem dobre znal z bdsné Sylvie Plath
ale misto konce svéta

jsem tu mezi snilky a vikendovymi poutniky
nasel jen jeho dalsi slepé rameno

tikam to mlc¢ky své Zelvi spole¢nici
a myslim
Ze mi nerozumi
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beton a cement

Rimské impérium vynalezlo beton, aby
zpevnilo svét, ktery je p#ili§ propustny
a tekuty, a ponechalo v ném jen minimum
trhlin. Vynalezlo ho, aby v tézkych vypa-
rech, které se stale vznaseji nad fimskymi
ruinami, udinilo prostor hust$im a kom-
paktnéj$im. Beton umi dokonce zdefor-
movat i ¢as, a to tim, Ze pozméni gravitacni
pole. Je t¥eba dodat, Ze toto tajemstvi bylo
ztraceno az do devatenactého stoleti. Pa-
radoxné beton ¢as urychluje a nikoli zpo-
maluje. Pak se rozpada.

Ptirodni cement byl objeven v Rosen-
dalu, ve staté New York, zhruba v poloviné
roku 1820 a bylo ho hojné vyuzito k budo-
vani New York City, véetné stavby Brook-
lynského mostu, tohoto prvniho z nej-
lepsich ndpadt modernismu. Rosendalsky
biom byl prospikovan a rozryt kandly
a doly. Pece doutnaly na kopcich, no¢ni bo-
schovskd tykadla satanskych mlyna. Po-
krok vy¢muchal hnizdo Ripa van Winkla,
od sedmndctého stoleti ztracené v lesich:
holandské nonkonformisty, hessenské de-
zertéry, uprchlé otroky, nebezpetné Al-
gonkiny, miSence podle eugenické teorie
znamé pod jménem , Juksovy*.

Po rosendalském boomu ptisel nahly vze-
stup umélého portlandského cementu.
D&H praplav vyschnul. Casem doslo ke
kolapsu okolnich vesnic. Portlandsky ce-
ment je slabsi neZ pfirozeny cement, rych-
leji ale vysycha a to z né&j déla idealni
prostfedek pro kapitalismus dvacatého
stoleti s jeho iluzorni svételnosti a vzdus-
nosti, ktery tajné vyuziva své zvracené al-
chymické sily, aby tak ideologizoval
konzumerismus, zabetonoval imaginaci
a v8eho toho vyuzil k dtlaku pracujicich
mas pomoci tézkého tvrdého ¢asu raciona-
lizované préce.

Tim neni feCeno, Ze beton je $patny sdm
o sobé. Blake tvrdi, Ze vie ma svou formu
a svij stin. Blakeovsky génius vyuzil ce-
mentové linie, aby zobrazil vizionafsky
prostor: naptiklad Watts Tower architekta
Simona Rhodii nebo betonové fantaskni
zahrady blaznivého Wisconsinu nebo lowy,
nebo Gaudiho nedokonéenou katedrilu:
tvar bez téelu, pomineme-li onen duevni,
symbolizujici snahu smisit hmotu s imagi-
naci a vice versa. Groteskni beton. Sur-
redlni cement.

Rimsky beton museli vynalézt hermetici.
Navod k vyrobé zahrnuje viechny ¢tyti ele-
menty — oheri v podobé pozzulana neboli
sope¢né pudy; vodu jako vapenny kal, zemi
v podobé §térku a drcené cihly, vzduch ve
formé sope¢né horniny. Proto miiZe byt
chapan jako alchymicky, ¢lovékem vytvo-
teny, ,dokonaly“ kdmen, jako zdokonaleni
¢i prodisténi ptirody, urychleni jejich po-
malych procest, jako instantni stalagmit.
To by vysvétlilo jeho souznéni (jak v pozi-
tivnim, tak negativnim smyslu) s imagi-
naci. Odtud také jeho vyuziti v #imském
Pantheonu - v dému nebes -, ktery pred-
stavuje synkretismus vSech boht jakozto
divadlo paméti — beton je magicky vyuzit,
aby posilil impérium.

Moderni Zelezobeton do sebe vstfebal
kov Marta neboli Nergala, bozstva, které
vladne vélce a vzestupu zelezného véku -
myslence impéria. Zfejmé to neni ndhoda,
Ze cement a Zelezo se roztahuji a smrstuji
pii stejné vysokych teplotnich zménach.
»Stlacujici zatiZeni se udrzuje v cementu
a tahovému zatiZeni odolava ocel“ (Colum-
bia Desk Encyklopedia): to je vyjadteni her-
metické dialektiky. Hermeticka tajemstvi,
ktera padla do rukou Moci (at jiz cirkevni,
statni ¢i korporatni), maji svou pievrace-
nou hodnotu, od formy k stinu, od zlata
k exkrementim. Misto Wattsovych vézi
nebo budov ve tvaru kachen a slont (kdysi
tak oblibenych ve Spojenych stitech)
mame titdnské prometheovstvi post-Bau-
hausu dvacatého prvniho stoleti - nového

brutalismu, budovy jako stroje, které maji
opét formovat lidské védomi nikoli smé-
rem k autonomii, poté$eni ¢i GZasu, ale
k uniformité a praci (se $petkou médni
okdazalosti, kterd ma rozptylit pozornost
divakd, aby si nevsimli stile stejné staré
dobré krabice). Civilizace opét jako hege-
monie, zase impérium, ¥imsky triumfalis-
mus globalniho impéria ¢istého kapitélu,
nejprve v stalinské ,internacionalni“ for-
mé, poté jako ,ironie“. (Marx by ekl , po-
druhé jako fraska®.) Jistojisté by Disney-
land nebyl mozny bez Zelezobetonu... ani
véze Svétového obchodniho centra. Cira
magie obrazu.

V soucasnosti se Rosendale nepozoro-
vané sesul zpatky do mocala jukishského
bezlasi, protoze béhem pul stoleti, kdy se
z cementovych doll a peci staly pitoreskni
ziiceniny, ztratil celkové na vyznamu
a upadl do zapomnéni. Pokrok se pfesté-
hoval jinam. Cement/beton se p¥esunul
nahoru na zeleny venkov, do cementaren
na tece Hudson. V soucasnosti tu panuje
tiZiva atmosféra; posledni pozustatky ti-
tansko-industridlnich budov dvacatého
stoleti sdlaji nad udolim do $edych zén.

Ale dokonce i v tomto nagem novém ky-
bernetickém véku kapital stéle jesté nevy-
rostl ze své potieby cementu a daldich
pozustatku staré ekonomiky. Ani omylem.
Jestlize tézky primysl témét vymizel z na-
$eho privilegovaného prostoru, neni tomu
proto, ze by byl svét jako celek zelenéjsi.
Zanik drobného pramyslu a farmétstvi
umoznil, aby se rozsitil les; pozemky se
staly vyznamnéj$imi nez produkce, zeleny
vyhled musi zistat zachovan. Pfizndvim
se na tomto misté k rozporuplnym poci-
tam: nechci zit v blizkosti cementaren.
Jsem rad, Ze mitiZzu Zit v oblasti, ktera vzdo-
ruje narustajici aglomeraci, a byt se to vzdy
neda#i dokonale, environmentélni z4jmy
jsou u nas politicky horkym tématem. Vim
ale, Ze je to luxus. Vim, Ze cementarny se
prosté prestéhuji do Mexika.

Navic nad celou koncepci ,zachovani pti-
rody“ se vznasi jedovaté vypary: proména
pfirody na podivanou, muzejni p¥istup
k minulosti, zelen4 a poutnick4 turistika,
malebnost jako ,,zdroj“, vyhled jako zbozi.
Jsme snad kolonizitory naseho vino¢niho
pozdravu Washingtona Irwinga? Domoro-
dymi turisty? A jestlize krajinu o nic kras-
ného neobohatime, nestane se takto
uchovana pouhou neautentickou a paro-
dickou podivanou?

Blake tekl, Ze Imaginace je svétem,
v ném?z zijeme, a nikoliv jakousi abstraktni
jsou odsouzeni zit v myslenkach nékoho ji-
ného, zabetonovani v betonu.

Dnes Zijeme uvnitf myslenky penéz,
uvniti obrazu, ktery si o sobé vytvateji
samy penize a ktery poc¢ita se strasidelnou
,post-lidskou® vizi nové globalizace. Pro-
stredky, jimiz je tato idea vyjadfena, byly
béhem pokusu této maginérie dospét
k vlastnimu obrazu jakozto ¢irych penéz,
kybernetizovany. Beton je dost pruzny, aby
se tvarem ptizpusobil témto abstrakcim,
témto budovam bez orginid. Tak beton
stale ovlad4 nase osudy. V Sumeru by civi-
lizace nebyla moZnd bez keramické hliny,
»prvni umélé hmoty*. Rimské impérium,
které zdokonalilo tuto umélou hmotu,
,nikdy nezaniklo®, o ¢emz byl pfesvédéeny
i ztfestény sci-fi gnostik a iluminat
P. K Dick. V ,temném stredovéku“ doslo
v ptipadé betonu k do¢asnému zklidnéni:
katedréla v Chartres beton nevyuzila. Ten
ale ptezil a odél se pokazdé do novych
tvart. V tomto smyslu se ho cirkev pokou-
Sela potlacit, aby se jim posléze sama stala
(jako je tomu v Corbusierovych chramech).
Kapitalismus, zaloZeny na timskych zako-
nech soukromého vlastnictvi, zdédil ztra-
cené tajemstvi betonu.

Peter Lamborn Wilson

Kdo vlastné byl John Smeaton, ktery vy-
nalezl hydraulicky beton v roce 17567 Jako
vyrobce naviga¢nich ndstroji pomoci
svého uzasného nového materidlu obnovil
Eddystonsky majak. Byl snad ,strdzcem
svétla®, ktery se ,jedné pékné noci ozenil
s motskou pannou“? Byl zedndrem kralov-
ské spole¢nosti? Byl zlodéjem hermetic-
kych tajemstvi ve sluzbach Moci?

Kouzlo zZivota by spo¢ivalo v odmitnuti
véech hlavnich technologii, které jsou za-
lozeny na kradezi hermetickych tajemstvi.
Ben Franklin ukradl elektfinu, svobodny
zednat a ¢len Hellfire klubu a kralovské
spole¢nosti. Vnit¥ni spalovani §tipnul
Christian Huygens (zemfel 1695), dalsi vy-
robce védeckych nastroji, ktery objevil Sa-
turnovy prstence a protifec¢il Newtonové
korpuskularni teorii svétla svou teorii vin
— sestrojil také stroj, ktery vyvolaval ex-
ploze stfelného prachu. Stfelny prach byl
ptipisovan alchymistim Rogerovi Baco-
novi a Bertholdovi Schwarzovi, avsak ti se
ho naudili vyrabét od arabskych alchymista
a ti se to zase naudili od ¢inskych alchy-
mistd, ktefi ho vyuzivali k exorcismu dé-
mont (a stéle tak ¢ini). Pro Juksovy to bylo
zlé, zapletli se s cementem. Pokouseli se
vyhnout se civilizaci, tim, Ze budou Zit jako
Indidni a ocitli se v pasti budovani Po-
kroku. Objevili je eugenici a pojmenovali je
Juksovy a udélali z nich zosobnéni zpated-
nictvi, drobnych zemédélskych zlo¢ing, in-
cestu, mentality nulovych pracovnich
navykd, smisené a $patné krve. Ostatni od-
padlické ,izolované“ komunity v okoli z-
staly nepov$imnuty; takovi Pan Yangové
nebo Eagle’s Nestovi, a to jen proto, Ze ne-
sidlili na tak cennych pozemcich. Nékolik
takovychto podivnych vesnicek pietrvalo
do dneska — mohl bych je jmenovat. Ale
davam prednost tomu, uchovat jejich ta-
jemstvi; ve skute¢nosti spi§ touzim po je-
jich postaveni sam. Rad bych vypadl ze
svéta vyznaceného betonem a zdegenero-
val nazpét k pavodnimu americkému zpi-
sobu zivota: ,,odesel ke Kroatantim.”

Kdybychom se nau¢ili Zit bez technologii,
mohli bychom si je znovu osvojit a osvo-
bodit je v tom smyslu, jak to udélal Gaudi
s betonem. Nicméné i hutnictvi bylo kdysi
alchymickym tajemstvim (viz Eliadova
kniha Kovd?i a alchymisté), a ptece ho bylo
vyuzito k budovani zakladd vynotujici se
civiliza¢ni hegemonie. (Zde m4 svij ptivod
znepokojivé tajemstvi dold, hornika a ko-
vara a odtud také odpor viech ,primitiva“
k ,znéasiltiovini Zemé®, které je soucasti
tézby kova.) Néavrat do doby kamenné
a k jejim neautoritd¥skym komunitam,
stru¢né receno , konec” civilizace, se nezda
byt uskute¢nitelnym.

&o

Ale ptinejmen$im se muZeme pokusit
kultivovat hermetickou kritiku materiila
a technologii. Koncept ,nemocnych bu-
dov®, v soucasnosti diskutovany jako zéle-
zZitost osvétleni ¢i ventilace, by mél byt roz-
§iten, aby zahrnul alchymickou analyzu
struktury (tvaru) budovy a jejich materia-
la. Obytny prostor se za urcitych okolnosti
stava antibiotickym, stejné jako jsou i dalsi
¢asti zivotniho prostiedi znecdi$tény otra-
venym vzduchem, svétly a hlukem. Lokalni
lidova architektura je vzdy davéryhodna
a velmi vkusnd (napt#. vigvamy, holandské
kamenné domy nebo anglické stodoly).
Rozsdhla koncentrace ocele a betonu zpa-
sobuje ndrust negativni energie. V tako-
vém kontextu musi architektura ptejit
k okultni obrané: moznd ke krvavym obé-
tem na zékladnich kamenech nebo ke spa-
lovani koriskych lebek pod prahem.
Reichova teorie o akumulétoru a jeho or-
gonové ,zatizeni“ jakozto smés organic-
kych a neorganickych latek by mohlo
odhalit, Ze Zelezobeton skute¢né ptitahuje
¢i lapa negativni neboli ,,mrtvé” orgonové
paprsky.

Teoreticky by bylo mozné navrhnout spa-
gyricky diim. Sam Joseph Beyus, antropo-
sof a anarchista, by to nazval ,socidlni
skulpturou®. Vsimnéte si, jak wvyuzil
kdmen, méd a Zivé stromy ve svém pro-
jektu urbanistické obnovy, ktery se jmeno-
val ,7000 dubti®.

Jedno z prvnich vyuZiti betonu v ame-
rické architektufe se objevuje u tzv. Octa-
gon House (osmithelnikového domu),
jehoZ architektem byl Orson Fowler, jak asi
tusite, okultisticky anarchista (a také fre-
nolog). Bylo to obydli jak z dilny Buck-
mistra Fullera, dam z poloviny deva-
tenactého stoleti, ,prvniho“ nového véku
obnovy a spirituality, dam pro lidi, excen-
tricky a podobajici se drahokamu, avsak
skute¢né zcela obyvatelny a stavitelsky ne-
naro¢ny. Beton tvarovany viziondrskymi
a uvédomélymi architekty se maze ukazat
jako mozn4 alternativa v alchymickém sta-
vitelstvi, pokud je vyuzivan s plnym védo-
mim svého okultniho vyznamu.

Z anglictiny preloZil Adam Borzi¢

Ukdzka ze sborniku Zeleny hermetismus
(ed. Christopher Bamford), jehoz vyddni p¥i-
pravuje nakladatelstvi Fabula.

Peter Lamborn Wilson alias Hakim Bey
(nar. 1945), americky anarchisticky filo-
sof, ktery ve svém dile spojuje radikalni
ekologickou kritiku kapitalismu s herme-
tickou filosofii. V ¢eském prekladu vysla
jeho kniha Docasnd autonomni zéna (tran-
zit, 2004).

foto Mikulg$ .~
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CLOVEK A TRADICE

jested jako kniha promeén

O tom ¢isle padla zminka vlastné jen mi-
mochodem. Architekt Karel Hub4éek chtél
v rozhovoru, ktery s nim vedl Rostislav
Svacha (knizné 1996), dolozit hlavné vliv
ptirodnich podminek na konstrukci své
nejslavnéjsi stavby:

,Z Jestédu jsme naptiklad méli zkusenost
s ptisobenim slunecniho zdfenti. Z jedné strany
slunce pldst intenzivné otepluje, na druhé
strané zistdvd teplota minusovd. Proto md
plast Jestédu Sedesdt Ctyfi spdr pro vyrovnd-
vdni rozdilu v jejich namdhdni.”

Zdanlivé pouze racionélni, technicka z4-
leZitost: potfeba udrzet rovnovdhu mezi
horkem a zimou, svétlem a tmou. Ale pro¢
ono ¢islo 64 tak presné odpovida poctu ob-
razcl, které vypovidaji o vSech moznych
vzajemnych vztazich mezi protiklady noci
a dne, chladu a tepla, poddajnosti a sily, yin
ayang?

Aby bylo jasno, ze mi tu nejde jen o né-
jakou volnou asociaci, doddvam radéji
ihned pteklad z ¢instiny: yin doslova zna-

foto Tvar

SLINTBLOK

SVETLO A POZORNOST

Védatoii z Brna ukazali moznosti svétla
pusobit ,,silou” na hmotu. Svétlo jim uka-
zalo dvé své dosud zanedbavané vlast-
nosti. Za prvé, ze dokaze dat do pohybu
hmotné objekty z jejich pavodni pozice
smérem k mistu, odkud svétlo pt¥ichazi.
A za druhé, Ze dokidze ndhodny shluk
hmotnych objekt uspofadat do skupinek
podle velikosti. Bylo toho dosazeno ve
zvlastnim p¥ipadé zkiizenych linedrné po-
larizovanych svételnych paprska a coby
hmotné objekty slouzily polystyrénové ku-
licky o priméru vyrazné pod mikrometr.
Kuli¢ky se pod svétlem hemZily a postupné
se t¥idily do skupinek, kde ty vétsi se ukla-
daly do mist v jiné kolmé vzdalenosti od
svételného paprsku neZ ty mensi. Videa
jsou volné na webu. Nepiu o tom proto,
abych hned ptesel k dalekosdhlym zobec-
nénim, jak se to ma s povahou svétla a po-
vahou entropie, a zda pojem ,,sily“ bude, ¢
nebude v dohledné dobé vhodné predefi-
novat smérem k nécemu, co sblizuje svét
Jtvrdé védy“ s ,new-age” sférou. Hubu na
$pacir o tomto kdyz tak aZ jindy, s ndhub-
kem a na voditku.

Spi§ jsem si zkusil pfedstavit néjaké
sretro”. Totiz to, Ze by takovyhle experi-
ment provedl pfed vice lety badatel ozbro-
jeny jen nahym okem (jak ptavabné #ikaji
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(ROJ

Jaromir Typlt
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mend stinné misto (severni svah hory),
yang slune¢né misto (jizni svah hory).
Od Jestédu, té podivuhodné zahrocené
hory, jsem se tedy nevzdilil, i kdyz jsem
se obritil ke knize 64 hexagrama znamé
po celém svété pod nazvem Kniha promén
(Yi Jing). Pro mnoho lidi je to zdsadni
pruvodce Zivotem, ktery rozviji pozornost
k tomu, jak se neustdle ustavuje nova
rovnovaha mezi protiklady. Co se napfi-
klad déje, kdyz z jedné strany néco prudce
Zhne, zatimco druhou stranu svirad mraz.

Jako by i kruhové pojaty celek Jestédu
byl rozdélen do takovych kapitol, vyrov-
nava kazda ze 64 spar v jeho plasti trochu
jiné pnuti. A tak se Hubac¢kova architek-
tura zcela intuitivné, a pfitom ziejmé
podle hluboké nutnosti dotkla ordkula,
které bylo pry kdysi vyc¢teno ze Zelviho

Britové) misto vykonné kamery s ¢ipem
jak platek cibule.

Kdyz vejrate lidskym okem do mikro-
skopu na néjaky ¢iry nélev, v némz u dna
spocivaji polystyrénové kuli¢ky (pro tech-
nicistni $touraly — jedna se o klasicky
polystyrén, nikoliv pénovy, pro néjz by se
uz docela tézko michala kapalina, v niz
se potopi), které ani nemusi métit vy-
razné pod mikrometr, snaZite se je svym
lidsky unavenym okem pozorné sledovat.
A co se stane? Uvidite, jak se odnékud
z okraje zorného pole pomalu sune do
mista, kam upirite pozornost, shluk ¢i fe-
tizek podivnych kuli¢ek. Jsou to ony od-
padky buné¢nych procest ve sklivci oka,
psal jsem o nich v Silentblocich (dybbuk,
2009) v kapitole ,Divadlo za branou®.
Tam jsem je daval do souvislosti a kon-
trastu hlavné vidi ,vzdusnym elementd-
lam“ Pierra de Lasenic, a to pro jejich
tékavost. Skrze jejich dosttedivost hna-
nou pozornosti v zaméfeni pohledu je
vak moZné najit u nich paralelu k tém
polystyrénovym kulickdm. Kam uptete
zrak, tam se nakonec ten bunéény odpad
usadi. Zistane trlet uprostfed zorného
pole, kde pravé ale potfebujete mit ¢isto
pro své exaktni pozorovani. MZete jit na
vzduch, odpoéinout trochu o¢im a pak
ptijit k mikroskopu znova. Pomdha to
jenom zcasti.

krunyte a polozilo zéklad viem hlavnim
proudim tradi¢niho ¢inského mysleni.

Samoziejmé neni jisté, jestli by Karel
Hubacéek mél pro tyto spojitosti pocho-
peni. Mozna by mu to ptipadalo jen jako
zbyte¢né bichorky kolem véci, jez ve sku-
te¢nosti pottebuji hlavné co nejjednodussi
tedeni. JenZe pravé kvuli takovému fegeni
se sahd po Knize promén. Slozitym vzta-
héim nekone¢né se méniciho svéta v ni od-
povidd neuvétitelné jednoduchy zapis,
ktery se ve své prehlednosti vlastné po-
doba architektonickému nékresu. A Jestéd
ho provétuje.

(Prvni ndcrt tohoto textu vznikl v listopadu
2011 jako nekrolog za Karla Hubdcka. Ndkres
hotelu Jestéd poskytli provozovatelé strinky

www.fenomenjested.cz.)
‘),

Cili musite zapnout svétlo (zk¥izené li-
nedrné polarizované paprsky... no, neni
to technicky az takova malickost, ale pro
jednoduchost zde prosté rozlidme jen
svétlo/tma) a chvilku pockat, aZ se ty z po-
lystyrénu vyrobené kuli¢cky za¢nou ,od-
sttedovat® od osy paprsku. A pak to
kone¢né mate. Kulicky vSude. Ale ty upro-
stfed, kam zirite, ty jsou z vaseho oka,
kdezto ty dal od stfedu, to jsou ty z expe-
rimentu, to je ta hmota vnéjsiho prostiedi
- ovladdana ¢clovékem. Ale bacha! Nesmite
po nich §vidrat perifernim vidénim, tak jak
ho znate z pfechazeni k¥izovatek. To byste
si tam nahnali zas néjaky ten bunéény
odpad a byli byste zase neschopni ur¢it,
kolik je ¢eho kde, natoz to spocitat. Takze
zustante klidné zirat stale pred sebe. Ta-
kova praxe by byla velmi meditativni. Pti-
vedla by vas ke zjisténi, Ze pozornost zraku
a pozornost mysli se doplnuji i jinak nez
sjednobodovou koncentraci®, jak byste ji
zrekonstruovali na zakladé néjakych me-
dita¢nich priru¢ek. Je to s nimi skoro jako
s tim svétlem a silou mimo nés, tj. ve
hmoté vnéjsiho prostiedi — ovladaného
i neovlddaného ¢lovékem. Hubu na $pacir
o tomto kdyz tak s ndhubkem svafenym
z dratu, ne spletenym z prouzkt ktize, a na
voditku samonavijecim, hlavné ne na né-

vvvvv

Pavel Ctibor
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Tenhle sloupek skoncil autorovym prekvape-
nim. Schopnost prekvapit sebe sama miiZe byt
pri sepisovdni povzndsejici. Mé to spis po-
rddné zadupalo.

Neni to tak dlouho, co jsem tu psal, ze by-
chom si méli zvyknout na slovo crowdfun-
ding. (Samoziejmé, pokud nékdo prijde
s rozumnou Ceskou alternativou, budu osobné
délat kdeco pro to, abychom si radsi zvykali na
ni.) Neuteklo mnoho vody a je tu jeden projekt,
ktery si ke svému zrodu Zddd vétsi ¢i mensi pfi-
spévky — a uvddi mé do trapnych rozpakil.

Rovnou k véci: sle¢cna Adéla Elbelovd, jiz
zndme ze zdbavné-hudebniho uskupeni Coko-
voko pod uméleckym jménem Adéla Elbel, po
nds chce, abychom se slozili na vyddni jejiho
prekladu holandské gay pohddky. A mdme
posbirat nikoli mdlo: ,Hrani¢ni ¢&astka,
o kterou spolu s nakladatelstvim Meander
zadame, je 88 000 K¢, ale pottebujeme pii-
blizné 150 000 Ke.*

V tuhle chvili sbird budouci kniZka na
crowdfundingovém serveru prostfedky ne-
dlouho a jesté je chce shirat 38 dni. Na konté
je zatim dvacet $est tisic od devétasedmdesdti
ddrctl.

Vzhledem k humbuku, ktery sbirka sa-
motnd, ale predevsim fakt, Ze by u nds pro
nejmensi — Elbelovd mluvi o détech od t¥i az
cty¥ let — mohla vyjit knizka s homosexudlni
tematikou, docela predpokldddam, Ze se mini-
mdlné ta nizsi ¢dstka sejde.

Samozrejmé — jsme v Cesku, takze rozruch,
o kterém mluvim, je jen povrchovy, nic hlubo-
kého, jde o kuriozitu. Je ale pozoruhodné, jak
se technologickd novinka — sbirdni penéz pres
internet s moznosti vrdtit snadno a bezbo-
lestné prostiedky zpdtky, pokud se nevybere
dost - stavd marketingovou zbrani. Naklada-
telstvi Meander by jisté mohlo vydat knizku
bez jakékoli podpory, nepocitdme-li podporu
prekladatelky, kterd se zdd byt odhodland
vzddt se honordre. Byl by to zajisté podnika-
telsky risk. O knizce by se jisté mluvilo, urcité
by se mluvilo i o nakladatelstvi a jisté by bylo
o reklamu postardno. Mohla by to byt ale re-
klama pékné drahd nebo p¥inejmensim s po-
malou ndvratnosti.

Nakladatelstvi by mohlo zkusit Zddat taky
o normdlni grant, nemél jsem v ruce vsechny
jeho knizky, rozhodné ne — ale od boku miizu
strelit, ze s grantovou podporou vysla potddnd
dst produkce Meanderu. Ale pro¢ to délat,
kdyZ tu mdme néco, co jistéji sezZene penize
z jiného soudku, a tiplné stejné snizi podnika-
telské riziko na minimum?

Osobné gratuluju.

Musim Fict, Ze mé absolutné nechdvd chlad-
nym zdplatka, Ze se princ musi oZenit (jak uz
to Casto byvd), a rozuzlent, Ze se ozent s jinym
princem (jak to zatim jesté nikdy nebylo). Za
takovou knizku bych asi nedal ani zldmanou
gresli, na to jsem pfilis staromédni a lakomy.
Anivytvarny doprovod, jak jsem ho vidél z ukd-
zek, mé neldkd. Je mné celd ta myslenka proti-
vnd. Prijde mi, ze se hodi tak do ¢asopisu pro
Zeny. A uplné mé rozpdli, kdyz z videa Adéla
Elbel(ovd) hldsi, ze knizka by tu méla byrt,
sprotoZze ma podle mé takovy vychovny
charakter; malé déti by se o homosexualité
dozvédély a povazovaly by ji tfeba i za béz-
nou véc“. Nic proti didaktickym knizkdm, ale
mé prosté naldkdte spi$ na dobrou story.

Jenze — ten marketing mé dostal. U crowd-
fundingu totiz pFispévatelé miizou dostat od
Zddajicich cosi navic, nejenom, Ze si z jejich
pFispévki postavi své Ndrodni homosexudlni
divadlo. A oni tam slibuji za pFispévek ve vysi
sta korun rocni dvacetiprocentni slevu na
knizky z Meanderu. A mné se jich hodné libi,
ale jako skudlil je nekupuju Casto, protoze jsou
na muj vkus drahé.

A - tady jsem se zaskocil v nemilé situaci.
Pisu tady o nécem, o cem psdt nechci, o cemsi,
co je mi protivné. A co vic — jd na to moznd
ddm stovku. Tak to mé drzte.

Gabriel Pleska

P S. Po dopsdni sloupku jsem zaskocil na web
Meanderu, zjistit, co bych tak se slevou ob-
jednal. A safra — oni maji v bfeznu dvacet pro-
cent na vse. Zapomerite na moje kilo!



TVAR PREDSTAVUJE
jonas zboril
hadr

za par dnt nékdo na mésto hodi
mokry hadr.

pjdes krést teplo
do udychanych tramvaji,

zatimco tady
zamrznou jezera.

za par dni utfou nehodu léta
a po nés to bude chvili ¢pét.

na dlouhou cestu jsem ndm dal
nékolik mouénych jablek.

mikrofon

kdosi mi ¥ikal

Ze jednou do rakve mrtvému
strcili mikrofon.”

az se ticho bdlo.

pod tlakem zemépisnych fakt
nez usnes
naposled zasténas.

nakoukne to vesmirem
studenym -

jako kdyz na mé ¢ekas
pfed domem a smraka se.

ve svém pokoji tie chodim
nékdy omylem §lapnu
dovnit# tvé tmy.

éekat

bojim se ze na mé nékde ¢ekas
televize tiSe beze zvuku
a sedacky trochu pachnou potem

velké nohy mas zabalené
v botédch jako ¢inskd divenka
prsty nemotorné rozesilas vzkazy

vzpominam si kdyz jsi do bytu
koupila zdznamnik

SIMONA MARTINKOVA-RACKOVA
O BASNICH JONASE ZBORILA:

S poezii Jonase Zbotila (nar. 1988) jsem
se pred neddvnem setkala ndhodné, na
autorském ¢teni. Z basni, které predlozil
publiku, mé okamzité zaujaly dvé: Cni
a Ruce. Obé v sobé maji — p#i vii kiehkosti,
ktera je pro tohoto autora tak typicka -
také jistou dramati¢nost, kterd vytvari na-
péti a viceznacnost, jez jinym texttm po-
nékud chybéji. Déje se to vsak z logiky
véci: Jonas Zbotil svou rukopisnou sbirku,
plnou niterné, pozorné a vzacné jemné,
nikoli v8ak prespf#ili§ ,,mékké” ¢i beztvaré
poezie, vystavél na tématu ztrity matky.
O této tragické zkusenosti, ktera se zaro-
ven viceméné implicitné stava symbolic-
kou branou ke skute¢né dospélosti (viz
basent Ruce), se basnik odhodlal hovotit
zptima, a prece se zvlastni zdrzenlivosti.
Velmi naléhavé pti tom vyzniva zejména
to, jak se lyricky subjekt zachytava téch
nejvsednéjsich detaild, ndhle zvyznamné-
nych v mementa, ve svédky, kteti mlcky
hovoii o v&i té osamélosti, bezvychodnosti
a bezmoci (,vzpomindm si kdyz jsi do bytu /
koupila zdznamnik / a v$ude jsme pak na-
chdzeli / prdzdné kazety*), kterou prosté

,

a véude jsme pak nachdazeli
prazdné kazety

~

Cni

poté co jsi zemfela
ve svém pokoji
vytrhli dvefe z pant
a ted to ¢ni

tolik to ¢ni
ze lidé chodi okolo
a zastavuji

otvor tak nep¥icetné velky

neni mozno vejit

Jednani

Mezi mrtvymi a zemi
Musi v téhle roéni dobé
Probihat néjaka jednani.

Zem se scvrkne

Ze zimy hrobu

Musis ven.

Nikde neni misto.

Pristihne$ mé

V byté kde p#ibyly koupelnové zavésy
A mastny klapot pantofli.

Nikde uZ neni misto.

ruce

stavim si pro sebe byt.
vystréili mé ze dveii
nahého na holou plan.

stavim si pro sebe byt
z vlastnich rukou.

pak poodejdu
ujistit se z dalky:
bude to bezpe¢né? bude to domov?

nelze prezit. Jsou to basné plné emoci, avsak tlumenych, potla¢ovanych jako pred vy-

buchem, ktery uz uz hrozi vSe smést...

Do Tvaru jsem zamérné vybrala nékolik kratsich bdsni. Sevieny tvar, v némz se lze
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pfesto rozebéhnout na ,holou plan®, autorovi v tomto okamziku svéd¢i vic nez stylové
imyslenkové jesté ponékud nejisté vypravy za rozlehlejsimi celky. V kazdém ptipadé jde
o autora talentovaného; snad se brzy dockdme jeho knizniho debutu.

ZA HUMNY - FRANCIE

SVOBODA, ROVNOST, BRATRSTVi
(ALE KDY?)

Uplynul uz mésic (ptispévek pisi v polo-
viné brezna) od okamZiku, kdy v Patizi
skont¢ila v Muzeu moderniho uméni na
avenue du Président Wilson rozsihla vy-
stava s ndzvem Uméni v dobé vilky, Francie
1938-1947; vernisaz probéhla 15. fijna mi-
nulého roku. Expozice pfedstavila na ¢tyti
sta dél od stovky umeélct, vznikala pre-
vazné v dobé okupace, tésné pied ni &
kratce po osvobozeni.

Za valky bylo na Gzemi Francie témé¥ dvé
sté internacnich tabort, uréenych prede-
véim Zidm, Rom&m a némeckym antifa-
gistim, které Hitlerovo prevzeti moci
donutilo emigrovat, ¢asto do zemé galského
kohouta. Po porazce Francie je vichisticka
vlada uvrhla do interna¢nich tébort. Mezi
vézni bylo velmi mnoho vyznamnych
umélcy; ti ve své tvorbé pokradovali
i v tomto sklicujicim prosttedi, aby preko-
nali strach a bolest nebo aby si ukratili dlou-
hou chvili. Tvotili z téch nejjednodussich
véci: z krabicek, sirek, kouskd dfeva, ple-
chovych tlomka. Névstévnici na vystavé
obdivovali hraci karty, jez vyrobila a pl-
vabné namalovala jistd Myriam Lévyova; ze-
mrela v jednom z internacnich tdbord, to je to
jediné, co o ni vime, Yekla historicka uméni
Laurence Bertrand Dorléacova, ktera se po-
dilela na ptipravé vystavy. V interna¢nim
tabote Saint-Cyprien nedaleko francouz-
sko-§panélskych hranic tvofil fenomenalni
némecky malit Felix Nussbaum, odtud po-
chazi jeho olej z roku 1940 lapiddrné na-
zvany V tdbore. VSestranného umélce
Horsta Rosenthala ptipomnéla vystava jeho
patndctistrankovou komiksovou knizec¢kou
s ndzvem Mickey Mouse v internacnim tdbore
Gurs z roku 1942. Vynikajici karikaturista
Joseph Steib, jenz jen zizrakem ptezil valku
na svobodé, byl na vystavé zastoupen néko-
lika malbami, z nichZ jedna nese nézev Svo-
boda, Rovnost, Bratrstvi (ale kdy?). Jeho
humorné karikatury dokonale zobrazuji ab-
surditu lidské existence na pozadi tragic-
kych udalosti, dilo v8ak neztratilo nic ze své
aktualnosti ani dnes. Max Ernst maluje
v roce 1940 Uték, ktery se mu o rok pozdéji
podafil: Ernst emigroval do Spojenych
statd, natrvalo do Evropy se vratil az roku
1954. Takové stésti bohuzel neméla pozo-
ruhodna malitka Charlotte Salomonova,
kterd uprchla z Némecka a hledala utocisté
v jizni Francii. Marné. Vystava predstavila
jeji kvag Bez ndzvu. Koncem léta 1943
byla Salomonovd deportovina do Drancy
a v Fijnu téhoz roku do Osvétimi, kde jeji
zivot tragicky skondil, stejné jako zivot Fe-
lixe Nussbauma. — Neschopnost vcitit se do
osudu jinych a postavit se mocnym vedla
k tomu, Ze zlo triumfovalo; toto dlezité po-
selstvi vystava pfinesla.

Pokud jde o literdrni svét, je dobré p¥ipo-
menout, Ze koncem minulého roku ziskal
jednu z nejprestiznéjsich francouzskych cen
Le Prix Médici étranger izraelsky spisovatel
Avraham B. Jeho$ua za roman Rétropective,
ktery vysel v patizském nakladatelstvi Gras-
set; pro roméan zvedlo hlas est porotc
z deseti. (Dodejme jen, Ze tuto cenu, urée-
nou zahrani¢nim autortim, ziskal v roce
1989 i Vaclav Jamek za Traité des courtes
merveilles, Traktdt o chatrnych divech.) Jeho-
$ua je nositelem mnoha literdrnich cen, jeho
dila se prekladaji do mnoha jazyka; cesti ¢te-
nafi znaji jeho roman Milenec, ktery u nas
vysel v roce 2008, nasledovany o dva roky
pozdéji mistrné zvladnutym literdrnim ex-
perimentem, romanem v rozhovorech s na-
zvem Pan Mani. Autor je pro svoji
neobycejnou schopnost vhledu do lidské
duse a spole¢enskych poméra ¢asto pova-
Zovan za izraelského Balzaka. V této souvi-
slosti je nutno zminit jednu skute¢nost:
Jehosua spolu s dal$imi vyznamnymi izrael-
skymi intelektudly, mimo jiné i u nas zna-
mymi spisovateli Amosem Ozem a Davidem
Grossmanem, patti k tém, kteti hledaji po-

rozuméni mezi Zidy a Palestinci; je zaklada-
jicim ¢lenem hnuti Salom achiav (Mir ihned),
které si ziskalo v celém svété znaciné re-
nomé. Jehosutv obsahly, pétisetstrankovy
roman Rétropective je z filmového pro-
stfedi; popisuje konflikt mezi reZisérem,
scendristkou a fotografy, a jako vsechna
jeho dila vynika psychologickou hloubkou
jednotlivych postav i schopnosti zachytit
vérné dané milieu.

Nejctenéjsi francouzsky denik Le Monde
z 8. btezna letodniho roku p¥inesl stat s na-
zvem Jednou budu jako oni, stary, smyslny
a bez paméti; to prohlasuje hlavni hrdina
hry reZisérky Julie Berésové, o niz v kul-
turni rubrice referuje Luisa Nannipieriova.
Jde o divadelni hru s ndzvem Lendemains
de féte, coz lze snad pielozit jako Svdtecni
zitrky; premiéra probéhla v divadle La Rose
des Vents ve Villeneuve-d’Ascq, mésté dvé
sté kilometrli severné od PafiZe, a insce-
nace vyvolala pozornost jak divacké, tak
odborné vefejnosti.

Asi ¢tyticetiletd rezisérka, rovnéZz spolu-
autorka hry, se chopila tématu stafi,
zejména Alzheimerovy choroby; své prota-
gonisty v pokrocilém véku odéla do vy-
sttedniho smésného obleceni, barevnych
minisukni, neforemnych kalhot i bot, tvire
jim nali¢ila popelavou barvou — na jevisti
se odehrava cosi na zpusob reality show:
postavy odhaluji sva zchétrala téla, prozi-
vaji vlastni télesnost, véetné erotickych
tuzeb. Hra, slovy svych tvirct, zkouma
vztah hlavniho hrdiny Jacquesa k vlast-
nimu télu, ¢asu, stari a smrti. ReZisérka
v deniku tvrdi, Ze jeji hra je minéna jako
voyage mental, Jacquesova dusevni pout,
béhem niZ se prozivani reality ruku v ruce
se ztrdtou paméti proménuje jen v pfed-
stavy a sny; na lidi stiZené Alzheimerovou
chorobou pusobi jejich minulé Zivoty
z doby mladi jako sen. Berésovi rovnéz
prozradila, ze k nastudovani hry se du-
kladné ptipravovala, zila témét dva mésice
v domoveé dichodci. ,Svlékat se pro né [po-
stavy na jevisti — pozn. L. Ch.] bylo tézké,”
vysvétluje rezisérka v Le Mondu a dodava:
»1€lo je stdle néco velmi intimniho. Ptali se
mé, jestli se opravdu must jit aZ tak daleko,
kdyz ale pochopili, o¢ mi jde, byli skvéli...”

Osobné jsem ale na pochybéch, zda prece
jen jeji herci neméli pravdu, zdali skute¢né
nezasla na své mentdlni pouti p¥ili§ daleko,
¢i dokonce na scesti. Dospéla totiz k po-
divnému cili: spojila sta¥i se smésnosti
a trapnosti. Spole¢nost, ktera se rdda ozna-
¢uje za humanni, si nicméné takové hry
velmi oblibila, o ¢emz svéddi jejich vysoka
sledovanost. Zd4 se, Ze nic neptitdhne di-
véaky tak jako utrpeni v ptimém prenosu.
V tomto p¥ipadé maji svlékaci scény starc
a stafen velkou $anci na uspéch... Svdteéni
zittky Cekaji skvélé zitiky, jisté bude na-
bito, zvlasté kdyz - jak jednou vystiZzné na-
psal znadmy spisovatel Jean Améry — Stdri
je uddlost, kterd postihuje jen ty druhé.

Mozna se ale jen Berésové rezie vymkla
z rukou a podatil se ji opak toho, co pa-
vodné zamyslela: ptiblizit fenomén stati,
nevyhybat se mu. I to se na jevisti neztidka
stava: dobry tumysl se zméni ve svij proti-
klad. Luisa Nannipieriova se ve své stati
v Le Mondu zdrzuje vlastniho hodnoceni,
hru jen vécné popisuje. — Svdtecni zitiky se
budou hrat do 30. kvétna (v souc¢asné dobé
jsou na programu patizského Théatre des
Abbesses ve stejnojmenné rue 31), vietné
pldanovaného turné po Francii.

Ladislava Chateau

Tvar miiZete objednat e-mailem, telefonicky
nebo postou
redakce@itvar.cz
Tvar, Na Florenci 3, 110 00 Praha 1,
tel.: 234 612 398, 234 612 399
Cena pro piedplatitele 25 K¢

tvar 07/13/11
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FUNGUJTE KRASNE ANEB 0 DIVNEM DOKTORU RAFFELOVI UKRYTEM NA DECINSKU

Na okraji krajiny

Dolni Zleb je mistem na hranicich se Sas-
kem, mala viska lezici na levém biehu Labe,
kam se d4 dojet z Dé¢ina motorickem za
dvacet minut. V ptilce devadesatych let jsme
zde potadali legendarni basnické srazy s na-
zvem Zleby, kde jsme pili pivo, jedli stragné
palivé fazole, recitovali se navzdjem a cho-
dili na tary. Vyvolavam jménem ulastniky
téchto poetickych srazi a vybavuji si jejich
tvare: Petr P. Payne, Ludék Marks, Oscar
Ryba, Patrik Linhart, Svatava Antosova, Bo-
hous Vanék, Vojtéch Kucera, Bogdan Tro-
jak, Tomas Reznicek a dalsi a dalsi.

Na stopé

Mysleli jsme si, Ze jsme prvnimi literaty,
kteti zabloudili do Dolniho Zlebu, do to-
hoto posledniho mista pfed koncem ces-
kych hranic. Blazni, podivini a basnici véak
chodi po stejnych stezkach, stopuji se nav-
zdjem. Jaké bylo mé piekvapeni, kdyz mi
na konci roku 1997 nékdo tekl, Ze zde
udajné v 60. letech dvacitého stoleti zil né-
jaky surrealista. Zdélo se mi to velice ne-
pravdépodobné a zacal jsem po ném pétrat.
V tnoru 1998 jsem se vypravil do Dolniho
Zlebu, abych zjistil co nejvice. Zagel jsem na
h#bitov, do mistni hospody, klepal na dvete
hrazdénych chalup a domkd, az jsem se do-
stal k vesnickému kronikéa#i, moc jsem viak
toho nezjistil. O Vladimiru Raffelovi, jak se
onen neznamy spisovatel jmenoval, nikdo
moc nevédél.

Zjevuje se prvni svédkyné

Zzhy jsem si zakoupil soubor Raffelovych
povidek Elektricky les, jenz vySel v roce
1997 v editorské péci Daniely Hodrové
a Karla Miloty. Knihu jsem ptecetl, defino-
val jsem si ji jako postéapkovské tendence
v préze ovlivnéné Karlem Konraddem ¢&i Kar-
lem Schulzem. A to by bylo v3e, kdyby se
nahodou neobjevila na tstecké katedte bo-
hemistiky vzdédlend p#ibuzna Vladimira
Raffela, Hana Prchlikovd, s tim, Ze ma p¥i-
stup k pozutstalosti, jiz vlastni Raffelova
dcera Eliana, a Ze by o tomto autorovi na-
psala diplomovou préaci. Tak se také stalo
a diky tomu bylo moZno nahlédnout pod
rousku tajemstvi zapomenutého autora,
ktery dozival sva léta v pasti Sudet, na hra-
nicich s Némeckem.

Rychle

Tobogan! V rychlosti jsou vechny krasy
svéta.

Ssss... top! a svét se zméni,

vyletéli jsme z kouzelného koberce

a chytily nds do narudi,

jsme tvati v tva¥ nehybnému tkvéni,

stromy, domy od sta let,

boudy 48 hodin,

Jarmark za¢l véera.

Orchestriony h¥moti krdsou noci,

mnohavoltové mésice v platanech,

ohromny John Bull sviti modryma

o¢ima a ¢ervenou jehlici v kravaté,

kostkovany.

Alespon $ikmy koloto¢ se dme

hou!

American Whip se rovna peklu

krak! Voziky na pakach

narazeji na sebe obvodni pneumatikou,

straslivé bubnuji po manézi,

stojaci motor se chechta.

Tim je§té existuje svét v rychlosti pro nas

alesponi v o¢ich.

Lala sen

Lalina lila toaleta
Lalin plavy vlas

Laliny laskavé pohledy
Lalin houslovy hlas

tvar 07/13/12

Zivotni koktejl nejprve francouzsky
sladky, poté totalitné horky

Vladimir Raffel se narodil 30. srpna 1898
ve Voticich a byl nejstar$im synem Anny
Myslikové a stavitele Frantiska Raffela; zde
se narodili jesté dalsi t¥i sourozenci, roku
1899 bratr Vladimir, v roce 1901 sestra
Drahomira, ktera se vak nedozila jednoho
roku, a ddle Marie roku 1903. K nim p#ibyl
dalsi bratr Jiti, narozen roku 1909 v Zi-
rovnici.

Po ukonceni zakladni 8koly pokracuje Vla-
dimir ve studiu na gymnéziu a dale na 1é-
katské fakulté. Cast studif absolvoval ve
francouzském Montpellier. Francie se stava
urlujici pro pojmenovani prozivaného
svéta mladého muZe. Ze své lasky k ni se
vyznava napi. pozdéji ve svych Télovych po-
vidkdch: ,Elektrickd PafiZ, mésto mést.
Obloukovky kmitaji. Tisice aut bézi. Statisice
ust. O, byti hmatem! Byti tsty... Sladkd je
Patiz, zdokonalitelka smysli. Méstem osluné-
nych nervii je Montpellier. Prihledné nebe, rii-

Zové strechy, télo krdsnéjsi neZ v Parizi.“

Kromé Vladimira studovali ve Francii také
jeho bratti Bohuslav i nejmladsi Jiri. Celd
rodina byla velmi frankofilni a Raffelovy
vzpominky na studijni obdobi jsou navic
umocnény jeho zivotni laskou, sle¢nou
Marii Smrekovou, kterd sem p#ijizdi rovnéz
studovat a jez se pozdéji stane Raffelovou
prvni manzelkou. Z jejich svazku se naro-
dila dcera jména Eliana.

Po ukonéeni l1ékatskych povinnych praxi
a ziskdni tzv. fyzikatu v roce 1940 zalina
Raffel pracovat v nemocnicich v Dysiné
a v Blovicich, aktivné se jiz ale zajima
o psychologii a psychiatrii a v roce 1949 zi-
skava misto na prazské psychiatrické kli-
nice. V hlavnim mésté zastava do smrti své
zeny Marie v roce 1952, odkud odchazi do
Sternberka, pozdéji se stava reditelem-pri-
métem Ustavu pro dusevné choré v Kate-
tinkdch u Opavy. Jako muz nesouhlasici
s komunistickou totalitou (a¢ byl ¢lenem
KSC) nep#ijima moznost stat se osobnim
lékatem Klementa Gottwalda a na konci
50. let odchazi do severoceské Dolni Pou-
stevny, jiz podruhé Zenat - s Ruskou Jele-
nou Béreznégovskou z Novocerkassu. Zde
pusobil jako lékat tistavu pro mentalné po-
stizené, zanedlouho vsak oba ptesidlili do
Dé¢ina. Manzelka Jelena (podepisujici se

Lalino ltino bezelstné
Lalino lakani bolestné
Lalino Inuti je sen.

Agave

Mam agave za oknem v kofenaci
Soumrak nad ostrovem

fuci vitr klaster smutny k placi
soumrak nad motem

cikddy amfory na zdi pod pinii
slunce na jestérce

bily prach zamky automobily
nic ticho horce

tisic diamant mofe mumlavé
ptili§ mnoho svétla vanek agave.

Vteriny

Tikaji kazdé jinak dvoje hodiny
a méfi stejny cas.

Mél jsem té veera rad

a zas.

V objeti

trilion vtetin je vtefina
a v tom trilionu

vterin za vterinu
kazda je jina.

také jako MUDr. Helena Raffelova a Zivici
se Casto prilezitostnymi pracemi) svého
muze zahy opustila, a tak se Vladimir Raf-
fel ozenil potteti. Dne 30. 11. 1963 si vzal
za Zenu pani Marii Balounovou, s ni se pfe-
stéhoval do domu jejiho otce v Dolnim
Zlebu, aby se nakonec usadili v ¢. p. 26. Ve
vzpominkach dolnozlebskych staroused-
lika byl Raffel ,divnym doktorem®, ktery
sice navstévoval hostinec Hubertus, ale
spole¢nosti se stranil, hodné koutil a ¢etl.
Zde doziva a umira 10. tinora roku 1967,
pri¢inou smrti byl Ictus apolepticus a Ar-
tesklerosis. Kremace probéhla 15. dnora
a pohieb se konal v Dé¢iné dne 16. inora
1967. Prozaikovy ostatky se viak s nejvétsi
pravdépodobnosti nachéizeji v Praze, kam
byly rodinou p¥evezeny.

Zahadny a tajemné vzneseny

Dle nepublikovanych Vzpominek na zapo-
menutého, psanych jeho dcerou Elianou, byl
Vladimir Raffel velice uzavieny clovék,
jenz o sobé nerad mluvil. Jejich vztah byl
také dosti rezervovany, coz dokazuje tento
zaznam: ,Nikdy jsem svému otci tdta nebo ta-
tinek netikala. Oslovovala jsem ho Vlddo,
podle vzoru maminky. Mél krdsné pésténé
ruce, ale nikdy mé nehladil, ani mé p#ilis ne-
chvdlil, o to vic jsem si pochvaly od néj vdzila.“
Definuje ho tato vzpominka: ,Liboval si
v anglickych tvidech korespondujicich s jeho
vysokou postavou a vidy peclivé oholenou
tvdri, s jeho svihdcky nasazenym kloboukem.”

Dilo horec¢naté vychrlené

Nedoc¢kavy ¢tendt ma jiz nyni pravo na
otazku: ,Jaké misto zaujimd zapomenuty
dolnozlebsky lékat v kontextu déjin ceské
literatury 20. stoleti? Vladimir Raffel
vstoupil do literatury ve dvacatych letech,
kdy publikoval zejména ¢asopisecky basné,
recenze, politické a sociologické studie
a preklady z francouzstiny. V rychlém
sledu vydal nékolik povidkovych knih, jsou
to: Elektrické povidky (1927), Télové po-
vidky, Patetické povidky a Tanelni povidky
(1928), roméan Obchodnik sympatiemi
(1929) a Prapovidky (1930). Jeho dilo
dosud neni zcela kriticky zhodnoceno, a¢-
koliv se o to pokusil F. X. Salda ¢i Bed#ich
Fucik. Poslednim hodnocenim Raffelovy
tvorby je doslov Karla Miloty v Elektrickém

Jdou v rytmu dvoje hodiny
a méri stejné vtetiny
a kazda je jin4.

Gramofon

Lk, 1ka, 1ka,

lka gramofon

pro lidi.

Neciti, neslysi, nevidi
alka.

Lidé uZz nechtéji natikati.
Co svét svétem bude stati,
vzdy ptilezitost bude lkat.
Vsecko jde na svété dokola,
véeho je dopola,

nac tedy lkati.

Gramofon neciti, neslysi, nevidi,
toz muze lkati

za lidi.

Bar

Mrtvého Carusa zivy hlas
nadherné zpiva

zas a zas,

jen jehla vymeéni se.

Zivoucich lidi mrtvy hlas
bez viry mluvi

zas a zas,

jen slova vymeéni sen.

Radek Fridrich

lese. Editor zde zduraziluje zejména pojeti
autorova textu, jez je ,vyhranéné vécné
a funkcionalistické”, a hovoii o tzv. raffelov-
ské Neue Sachlichkeit (tedy ,Nové véc-
nosti“). Dtlezitym ¢initelem jeho poetiky
je spojeni pravé funkce z estetickym vni-
manim. Raffelovy Zivotni osudy, plné
zdhad a zvratd, se podobaji osudim hrdind
jeho povidek, které #idi , spisovatelova auto-
projekce®, Elektricky kouzelnik, majici moc
ménit lidské Zivoty, zdrovenl s moci tyto hr-
diny odpojit ze zdsuvky jeho vile. Hlavni
slogan elektrického kouzelnika vsak plati
neustéle: , Fungujte krdsné!“

A&koliv dilo Vladimira Raffela je v pore-
voluéni dobé zvetejiiovano velice spora-
dicky, pfevazuji zejména prozaické prace,
neméli bychom také zapomenout na jeho
basnické pocitky, odkazujici na francouz-
sky studijni pobyt. Diplomova prace Hany
Prchlikové obsahovala dva dosud nezvetej-
néné cykly, prvni s ndzvem Rytmy a ionty
a druhy Montpellier-Praha-Brno. Udajné
jsou oba psané v Montpellier v roce 1927.
Tyto texty jsou publikovany ¢asopisecky
poprvé.

Pouzita literatura:

Fucik, B.: Kritické prilezitosti I, Melantrich,
Praha 1998.

Fridrich, R.; Némec, J.: Zapomenuty pro-
zaik Vladimir Raffel, in Décinské vlasti-
védné zprdvy, &islo 3/1999.

Fridrich, R.: Jiné bytosti v povidkich
V. Raffela, in Jinakost, cizost v jazyce a v li-
teratute. UJEP, Usti nad Labem 1999.
Milota, K.: Navrat elektrického kouzel-
nika, in Raffel, V.: Elektricky les, Ceskoslo-
vensky spisovatel, Praha 1997.
Prchlikova, H.: Medailon spisovatele Viadi-
mira Raffela, diplomova prace katedry bo-
hemistiky PF UJEP, Usti nad Labem 2000.
Salda, F. X.: O nejmladsi prose ¢eské, Sal-
duw zdpisnik ITT z let 1930-1931, Ceskoslo-
vensky spisovatel, Praha 1991.

Poznamka redakce: Prozaickym dilem
Vladimira Raffela se zabyval Vladimir Pa-
pousek ve své knize Gravitace avantgard.
Akropolis, Praha 2007, s. 99-109, v kapi-
tole ,Elektrické télo (Imaginace v préze
Vladimira Raffela)“.

Jazz pizla cas
a jehla, jehla neméni se.

Noéni afednik

Duté padaji hroudy

do hrobu na rakev.
Vzduchoprazdné chapadlo nudy
pije krev.

Tmavomodra noc a mote,
elektricka zate,

oéi svétélkuji,

k Marseilli lodi pluji.

Halé.
Zde kariky.

Cas

Na nejvy$sim stupni hierarchie vse je
stejné,

peruté snt vesluji a pod nimi

se proplétai hadi, kostky a linie kalkuld,

zivoty huti, ohromné umirani,

zemreme, zemieme, zemrou. Zij.

K smrti bliz. Neboj se skute¢nosti.

Na nejvy$sim stupni hierarchie vse je
krésné.

Cas miji, smrt, ij.



PROZA NA POKRACOVANI

ladislav selepko: veverky v parku hu /7

Kdyz se V§udybudka zatoulala poprvé, na-
psala Al se slzami v o¢ich na kus linkova-
ného papiru, Ze se ztratila mourovata
ko¢i¢ka a kdo ji uvidi, at, prosim, zavold na
tohle ¢islo. Se vzpominkou mé napadlo, Ze
Al musela mit srdce a snad mé i milovala.
Dlouho mi nedochézelo, Ze se néjak obé-
tuje, myslel jsem, Ze déla to, co délat chce.
Netusil jsem, Ze je od ur¢ité doby ne-
§tastnd. V jakém konfliktu Zila mezi tim,
co davala najevo a co citila uvnitt, jsem se
docetl aZz pozdéji, kdyz bylo po vSem,
v jejim deniku. Nékdy ¢lovék nemize po-
znat, co citi a jak silné. Jindy proziva
a kona rozdilné, nebot mu spousta obtiz-
nych véci zabrafiuje spojit to dohromady.
Proto se stalo, Ze Al dvakrat odesla témér
beze slova? Nechala mé zirat na tu véc.
Jesté mé dési prechod z bezprosttedni bliz-
kosti do chladu, jenz nemél daleko k ne-
piatelstvi. Byl to i muj chlad, $ok ze
zhroucenych jistot. Jeji o¢ekavani se nena-
pliiovala a ja k ni pomalu prestaval hledat
cestu a snil o tom, Ze bych Zil s jinou. Po-
stupné jsem objevoval zklamani, jeZ na-
ristalo a prechazelo v roz¢arovani. Kdyz se
objevila Lu, vyplula potla¢ovana touha na
povrch. Al ji rozpoznala v dobé, kdy se
i ona zacala nesméle a potichu zbavovat
své povinnosti. Oddélovalo nds vzdy néco
neptekonatelného? S odstupem ¢asu se po-
tkavdme znovu, jako by se nas vztah posu-
nul na vyssi, ale abstraktnéjsi rovinu, bez
kazdodenniho sdileni a délani mista je-
den pro druhého. Néjaka davéra zustala,
mozna i blizkost, av$ak obé Ziji jen z mi-
nulosti, v niZ jsme pod sebe kladli poskla-
dané obleceni, ptikryvali se vrstvami pefin
a spacdki a svou osamélost jsme si ani ne-
uvédomovali.

Dnes jde muj obraz tmou dabelské nodi,
jejiz srdce zvolna vynechdva. Na pobtezi si
leha s Lu do pt#ilivu. Je ho najednou moc.
Tisic strepu zjistuje, ze kazdé slovo je on.
Nechce psit, ale milovat. Vidi slunce, mésic
a hvézdy svitit na obloze na misté zivého
fiadra. V kliné si pfedstavuje, co se nestalo.
Svétlé ja se rozhlizi po horach, zluté, cer-
vené a modré ji. Temné chce, aby ho pte-
stala bolet hlava.

Ptijdu ti naproti jindy, a nep¥isel, nebot
skoncoval, nechtél vylézat do sychravého
listopadového vlhka, kterého mél po krk.
Myslel na druhou, tfeti. Zadna z nich ne-
byla dost vhodna, pokud jej viibec chtéla.
Zkusil o ni¢em neptemyslet. Zavadn4, ale
srdce méla. Vypadalo to, Ze se nechce $pi-
nit nebo unavovat. Ospaly cely podzim.
Z ¢eho opakované usinal? Z lidi, ktet1i jej
tla¢ili do spanku a zdimali. ZaZitek nehyb-
nosti v zaparkovaném mésté. Sedi v ka-
menném $enku, nemiize promluvit. Pt se,
co tam déla v minulosti, do niZ se nesmi
vracet, ackoliv z ni lovi lidi. Opét odjizdi.
Tu, které by se dotkl, nepotkal. S potése-
nim se ohlizi, kdyz fika: zaparkované
mésto s ponorkovou nemoci. Na srdci mu
lezi uték. Branil se, chtél se vracet, jenze
spravcova jej nepustila ani do kilny. Zije
tam proto s Al na nékolika mistech, v né-
kolika ¢asech zaroven, coz je fyzicky i du-
$evné naro¢né. Nepsal by o tom, kdyby to
8lo; radéji by se valel po ni. Sklad4 kapes-
niky halabala jako ndmésti pres domy.
Nebo po kterékoliv blizké Zené, z nichz mu
zadnd nebyla dost blizkd. Ztejmé nedosta-
tek lasky. Pojede zitra do Edgware a na
Muswell Hill prohlédnout si zakouti ed-
wardianské duse.

Kdyz byla okolo prili§ velkd tma, stého-
val se do imaginarnich svétd. Vymyslel si
svyj Zivot v kouzelném mésté. Znovu si
uvédomoval svou touhu po svétle a volném
prostoru. Proto se na dvofe uvéznil. Pod-
védomé citil, Ze mu ty podminky poskyt-
nou podnéty. Na mase i du$i provadél
experiment, jejz nemél pod kontrolou. Spis
se prizpusoboval. Nékdy ho prazdnota

udeftila naplno do obli¢eje. Kdyz se kolem
poledne vracel z uleni angli¢tiny a pred
nim zbyvala polovina nezaméstnaného
dne, hledal, o co by se optel; vidy tam byly
mraky a pole vlnici se k zalesnénym kop-
cim. Sptiznén s chuchvalcemi prachu za
nakladnim autem podpiral tizivé nehnuté,
napjaté a bezvétrné horko. Rozplyval se po
krajiné. Nebo do sebe vtahoval rozpadlé
bardky, nepotadek z rozbitych, ugpinénych
polovéci, neptijemné vonici bezy, ¢erné
a bilé opryskané zidky. Kdyz za nehybnych
letnich dni vysedéaval v kiesle a ziral pres
dvtr, ¢ouhaly zpoza plotu vrcholky mla-
dych jiv a za nimi otevirala naru¢ vybledla
obloha. Ptedstavoval si, Ze tam nékde na-
vrsi konéi prudkym sradzem, pod nimz za-
¢ind mote. Nemohl je nikdy vidét, presto
citil, Ze v téch mistech je. Musel si p¥i tom
odmyslet zaparkované mésto, jez se mu
tim smérem zjevovalo.

Nésleduje hola plan se suchymi stromy.
Dal jsem ji jednu a ptil zmackané jizdenky,
¢i co to bylo za papirky, a ona s nimi odesla
do horniho patra vagénu. Byla vétsi nez ja.
Jit za ni by bylo proti pravidlam i proti
proudu. Odhédnéla mé od sebe, jako bych
tam pofad byl a nevédél, Ze vSechny sméry
vedou od ni. Stale jsem se musel otacet,
aby mi nec¢ekané mobhla p#ijit do cesty. Ne-
¢ekanost byla jejim znamenim. Ja byl ¢e-
katel, hasi¢sky sbor v z4loze, nedobrovolny
mnich. Nikdy neptigla, kdyZ jsem si to pral.
Radéji bych byl patezem a tahal kdovico ze
svych hlubin, zapustény v neéinnosti, jiz
jsem den co den musel pfekonavat. Lezel
jsem a hledél na $pinavy strop, nebo nase-
dal na sedobilé plynouci mraky a odplou-
val smérem k pobtezi. Bal jsem se, Ze po
tom budu zase sdm. Daval jsem prednost
nenaplnéné touze. Vystaven rozmarim
pocasi, $el jsem otevienou krajinou a blizil
se k moti.

Pfed par dny jsem napsal Lu dopis,
v ném?Z jsem se dobiral dalsich zjigténi
o svém vztahu k ni. Podatilo se mi pronik-
nout do nové hloubky se silnéj$imi motivy.
Ptigel jsem na kloub témét viemu, pouze
v odstavci, jenZ se zabyval strachem, jsem
se zamotal. Nebyt této blamaze, dopis by
se mi libil. Takto jsem jej radéji smazal, a¢-
koliv kus mi z néj utkvél:

»--. kdyZ jsem 8$el véera po Londyné, po-
hanél mne nezvykle klidny a slune¢ny jarni
den. Vzpomnél jsem si v jedné ¢tvrti, v niz
nejezdi auta, koc¢ky se tam prochazeji jako
ptipromenadé, thledné vystavni domy le-
muji ulice s vonicimi jilmy a ndmésti zdobi
parkova Uprava, je$té silnéji na tebe. Zapa-
dala jsi mi do pozdné odpoledniho sytého
svétla, které jsem poznal jen tady a které
obdatuje objekty nepopsatelnou zati. Uvé-
domil jsem si, Ze v tu chvili jsi tam se mnou
byla, pfestoze jsi nic netikala. Nep#al jsem
si, abys tam byla i fyzicky, ani v duchu jsem
k tobé nepromlouval. Nenapadalo mé, co
bych ti fekl. Na této predstavé zatici bo-
hyné, jejiz svétlo jsem predtim zahlédl ve
tvych ocich a zaslechl ve tvém hlase, ne-
bylo co vylep$ovat. Najednou jsem se citil
lépe. Kdyby tam bylo prazdno a podvecer
na sebe nevzal lidskou podobu, zvl4stni jas
anadpozemsky klid, které se z néj vylévaly,
by se nedaly snést. Vidaval jsem tu Zenu
jesté predtim, nez jsem té poznal, véetné
jeji odvricené tvare. V Londyné byva cas-
téji zatazené, destivé a vétrné pocasi, ze se
ani destnik rozev¥it neda. I na to jsem mys-
lel. Den jako ten véerejsi potom ptinese vy-
jime¢ny zazitek. Neddvno mé zastavil
jeden Afri¢an, od pohledu nekonformni
typ, a ekl mi, Ze mé pozoroval p#i chiizi
a ptipadalo mu — nesel jsem zrovna moc
rovné -, Ze nejdu, ale Ze se plavim. Zprvu
jsem byl zaskocen, pozdéji jsem viak usou-
dil, Ze tomu tak bude, Ze i chiize po ulici je
zpusob, jimz ve mné fikéni svéty pracuji
a vsakuji podnéty. Nékdy mé popadne silna

fyzicka touha po tobé a musim hledat, jak
z ni ven, abych neztstal paralyzovan. Vét-
$inou si vystaéim s tvoji predstavou, jak-
koliv nevim, zda mi nastavuje vic ze své
laskavé, nebo nicivé tvare...

Unikdm pted tim, co po mné zezadu
chmatd a chce mé piikryt jako cernd
plachta. KdyZ se mi na jeden den podaf#i
vymanit se z jejiho dosahu, kolem ptibude
svétlo, které se vak brzy rozptyli, a p#i§té
je nebezpedi bliz. Byt sobecky je pro Zivot
nevyhodné. Lepsi by bylo stat se altruis-
tou, takové lidi kazdy miluje. MoZna i mé
ted nékdo miluje, ale ja nic necitim. Kdy-
bych se dal na dobrovolnickou ¢innost, byl
bych uzite¢ny a vydélal bych si stejné.
Up#imnéjsi bude nechat se zabit, coz také
zitra udélam. Pajdu po ptlnoci do Hack-
ney Wick napominat bandu ozbrojenych
vyrostki hlu¢icich pted domem. Nejd¥iv si
ovéem podrezu pohlavi, at nejsou pochyb-
nosti, ze svj konec myslim vazné. Nebo
zmizim beze stopy, aby nikdo nemél sta-
rosti s pohtbem. Mozn4 se jesté podivim
na film, ale az po kastraci, at nejsou po-
chybnosti. Moje psani je balének, ktery se
nafukuje, coz je v pfimém kontrastu s tim,
co ekl Ondfej Hordk o préze Petry Hu-
lové, jejiz balének se udajné vyfukuje. Po
kastraci budeme ve stejné kategorii,
pokud se oviem Petra nerozhodne zménit
pohlavi a neute¢e mi do druhé, resp. prvni
skupiny. Ale ani tak se za ni nebudu honit.
Zustanu ve skupiné, jejiz balének se vyfu-
kuje a vypousti $pinavou pénu Londyna,
z niz st¥ika olej do Marinettiho pamfletd.
Pod bi¢em ratia se v ni plazi zizaly a medi-
tuji o Zeleznych pannach. Mravenci oku-
suji hnédé obélky v ¢ervenych postovnich
schrankach. Velkomeésto je prolezlé moral-
nimi a fyzickymi slabochy. Kdyz se napiju,
stava se i ze mé nezpracovana obluda. Jeji
pataty vylézaji z hrnce a tlu¢ou do kovad-
lin. Hnusim se Zendm oc¢ekavajicim néhu.
Divdm se na filmy vypolstrované erotic-
kym napétim a sméfuji k vyvrcholeni.
Vaham, zda si dolit vino, nebo kalich hot-
kosti. Nakonec si jdu ptidat zeleninu,
nebot vim, Ze jsem jen slaby vorvai z bu-
kovo-habrovych lest na vychodnim Slo-
vensku. Otec, ktery odtamtud pochazi,
vzdy fikal, Ze nejlepsi dfevo na paleni je
habr a buk. Jednou se mi podatilo najit
habrovou vétev, jichZ byl obecné nedosta-
tek, a vidél jsem, ze hoti stejné dobte jako
nejproschlejsijasan. Otec ndm vibec daval
nejlepsi drevo. Mam pted o¢ima, jako by
se to stalo véera, chvili, kdy jsem poprvé
potkal Lu na zimni cesté s vyjezdénymi
kolejemi ve zbytcich snéhu. Bylo ji dvacet
tfi a $la si obhlédnout dvir, zda by tam ne-
mohla bydlet, kdyz ji se psem nechtéli
nikde vzit. Jeji hlas mé uvadél do napéti.
Pfes ramena a kolem prsou se ji na ka-
bétku se svétlym kozesinovym lemovanim
vlnily tmavé jantarové vlasy. Byl jsem ji
nepochopitelné hypnotizovan, stejné jako
kdysi habrovou vili svého otce.

Smrt mi poskakuje za zady, at se hnu,
kam se hnu. Po obdobi, v némz jsem si
s vécmi ldmal hlavu, mé napadlo, ze
vSechno mutze byt vselijak. Vyobrazeny
svét neni s ¢im srovnat, dam-li stranou své
prozitky, ale ani z nich nelze zpétné urcit,
jak mélo co byt. Je to svét sam o sobé, bez
pravidel, soudce. Rikam-li pravdu, #ikdm ji
0 svété — jejim vlastnim métitku. Tim, ze
ho tvotim, ¢inim jej pravdivym. Nevypovi-
ddm o jiné skute¢nosti tam nékde. Se vzpo-
minkami na ni si nanejvy$ vypomaham.
Pravdu, synonymum skute¢nosti, mohu
vyjadfit i raznou mirou 1Zi, nebot vzdy z4-
lezi na tom, z jakého mista v jaké referen-
¢ni soustavé a v jakém kédu vyrok
pronasim. Mohu jezdit na ¢ervenou, zele-
nou i modrou, vyvrazdit vesmir a zase jej
stvotrit, posilat sebe a Lu k mo¥i na ttesy
a predepisovat nam tam nekondici orgie.

Rikat leZ je prakticky nemozné. Jakékoliv
zkresleni, pfenesenti ¢i zakryti vyznamu lze
dekédovat, vime-li JAK. Lze si to predsta-
vit i TAK, Ze zijeme v moti dosud neexis-
tujicich vyroku, jejichz uskute¢fiovanim
lovime ryby. Ztvartiujeme chaos, jenz na-
chazi utocisté v kédu, jimz je ryba vlozena
do referenc¢ni soustavy. Bez ni by vyjadreny
svét neexistoval. V ten moment ptichazi
na scénu lovec-¢tenat a hledd kéd. Kdyz
neplati A’= A, ma sklon obviilovat autora
ze 17i. Proto neni vSe dané. Zilezi na Case
uskute¢néni a jeho aktérech. Bez jejich vni-
mdéni by nic nebylo.

Pfijmeme-li myslenku vé¢ného pohybu
v ¢ase, mame k dispozici nekonecné vy-
rokd, jez z néjakého dtvodu nelze realizo-
vat nardz. Hleddme jejich kombinace
a potadi. Do¢asné rozlidujeme mezi poten-
cialitou a uskute¢nénim toho, co jednou
bude bud kompletni, nebo to beze stopy
zmizi. Mozné vyroky povaZujeme za ne-
ulovené ryby. Metafora lovené ryby oviem
kulh&; navozuje predstavu nééeho predem
ptipraveného. Lepsi by bylo mluvit o ne-
upecenych rybach, vyrocich moznych, ale
dosud nezitych. Rozdil mezi lovenim a pe-
¢enim zd4 se byt redlnym koeficientem zi-
vota. Nepronagime vyroky proto, aby byly
pravdivé, nybrZz pro samu radost z jejich lo-
veni, kuchéni a peceni, pro krasu pfechodu
z pravdy do lZi a zpatky. K ni¢emu jinému
nez ke konzumaci diskurs byt dobry ne-
muze, zédlezi proto, jak se udéla. Misto
toho, aby se zabyvali krdsou, zabyvaji se in-
telektuédlové pravdou a potom se divi, Ze
jsou nestastni.

Na zavér ptiddm jesté jeden postieh.
Nekte#i si ur¢ité viimli, Ze jsem postava,
ktera pise sebe sama. Promlouvdm jako
postava, pricemz existuji i mimo svét, jejz
vytvatim, a nevim, kde jsem vice. Potiz je
v tom, Ze mohu promlouvat jen jako Val
i za toho, kdo jej vytvari. A¢ k vam nikdy
nepromlouvdm p¥imo, jsem i v tuto chvili
svoji promluvou. Rikdm jeho promluva
a myslim tim sebe, jazykovy znak sedici
za stolem, tukajici do klavesnice jako po-
stava, jez se vylila do skuteénosti, jako
had Uroboros pozirajici sviij ocas, pticemz
slovo, to nezbytné zpozdéni, je jeho
télem. Dohanim se zleva doprava, z fiké-
niho svéta do redlného, zrcadlim se ve slo-
vech, ale nikdy nesplynu se svym
obrazem, nebo se sebou samym. Pfestoze
v tomto svété existuji jen diky nému, ne-
jsem zcela tady ani tam a na obou stra-
nach mi kus chybi. P¥izrak dvou jd se
navraci. Jako postava s védomim omeze-
nym timto svétem bych nemél mit o fik-
tivnosti své nebo Lu ponéti, a piece je
mam, kdyz #ikam, Ze touzim po téle sku-
te¢né zeny, a nepujdu-li za chvili na za-
chod, dozajista se pocikdm... Konflikt se
vraci, kdykoliv oZivad tento svét, bez
ohledu na to, zda jsem, nebo nejsem po
smrti. Rikam, Ze nejsem a Ze se pie rok
2008, i kdyz mi nejeden (tend¥ muze
sprdvné namitnout, Ze plati letopocet
3845.

Byvalo by lepsi si s fiktivnimi svéty ne-
zacinat. Predpokladat, Ze v nich je lépe,
kdyZz ono tam muze byt i hife, je skolacka
chyba. Myslite si, Ze jsem se zblaznil? P#i
véi smule citim, Ze jsem se zblaznil tak ne-
$ikovné, Ze to ani na invalidni vozik neda.
Stal jsem se nevolnikem postav. Kdybych
za téch sto tisic, které jsem dostal na
»novy zivot®, bez hnuti leZel, vyslo by to
UPLNE nastejno, co se mé budoucnosti
tyka. Za ptl roku ptijde pan domaéci, natu-
ralizovany Rek, vybirat najem a ja jej budu
muset odkazat na své fikéni svéty a jejich
obyvatele, at si to s nimi vy#idi. Ze mné do
toho nic neni.

Pokracovdni pristé

tvar 07/13/13



LITERARNI ZIvoT

BAR BODENBACH VERSUS
MEsic ETENARU

Jako literarni ne-Zivot bych si troufla cha-
rakterizovat leto$ni Brezen — mésic ctendril
v nejvétsich severoceskych knihovnach.
Marné jsem totiz v jejich programech hle-
dala autorska ¢teni, kterd by ¢tendftm
i ostatnim nav$tévnikim umoznila osobni
setkani s ¢eskymi spisovateli, a nejen s vy-
sledky jejich tvorby vyrovnané v regalech.
Pravda, situaci trochu zachratiovala Hana
Marounkova, ktera ,kocovala“ po knihov-
nach (Litoméftice, Teplice) a Cetla ze své
knihy Denik silené diichodkyné aneb Stdfi je
nejlepsi vék, nicméné pti vsi acté k ni si ne-
myslim, Ze by zrovna tato autorka mohla
obstét coby reprezentantka soucasné ceské
literatury. J4 vim, potadat literdrni vecery
také néco stoji a knihovny obraceji kazdou
korunu podobné jako kulturni ¢asopisy; na
druhé strané ale investuji spoustu penéz
do novych budov (Louny, Dé¢in) a technic-
kého vybaveni, v souvislosti s ¢imz se na-
bizi podeztivava otdzka, zda to neni na
ukor toho, pro¢ tu jsou pfedevsim — tedy
na ukor literatury samotné. A tak i pofa-
dam v Breznu — mésici ¢tendrt (ktery d¥ive
byval ,,mésicem knihy“) dominovaly pted-
nasky o zdravém zivotnim stylu (Litomé-
tice), cestopisné predndsky (Décin), uceni
feng-shui (Chomutov), outdoorovy festival
(Most) ¢i zazitkovy workshop (Usti nad
Labem). Snad jen v Lounech si alespon
vzpomnéli na Svétovy den poezie Unesco
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Petr Varadi

(21. bfezna) a pokrttili knihu basni Kon-
stantina Biebla Na hrobé mi bubnuji padajici
pomerancée (Dokotdn, 2013). Nejvic mé
véak prekvapuje, ze knihovny nedokdzou
vyuZit regiondlni ¢i mistni literaty a autor-
ska ¢teni uspotriddat pravé ve spolupraci
s nimi. Navic — pfi pomérech, jaké v ¢eském
literarnim provoze panuji, by to byla ta nej-
levnési, coz oviem nemusi nutné zname-
nat nejméné kvalitni varianta. Zname to
prece vsichni — v nagich zemépisnych §ii-
kach se ¢te vétsinou za cestdk, ale je-li
autor mistni, pak i tyto naklady odpadaji.
Le¢ zddnou z vy$e zminénych knihoven ta-
koviéto varianta nenapadla (nebo nechtéla
napadnout), takZe jsem se za skute¢nym li-
terdrnim Zivotem vydala do déc¢inského
Baru Bodenbach. V sobotu 16. bfezna se
v ném totiz uskute¢nil presné ten typ
autorského ¢teni, jaky postraddm v kni-
hovnéch. S trochou nadsazky by se dalo
nazvat ,Décinaci sobé“ - az na malou vy-
jimku, kterou byl pozvany host odjinud —
a neslo punc citlivé dramaturgie: ivodni
autor cetl do ticha, nasledovalo ¢teni
s hudbou (feknéme, Ze a la psychedelic-
kou), nacez cely veéer pak vyvrcholil ,,di-
voc¢inou®. Ale pékné po porddku: Vecer
zahajoval dé¢insky basnik Petr Varadi,
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Pavel Novotny

ktery v souladu se zvacim plakdtkem pted-
stavil svou ,syrovou, hodné syrovou poe-
zii“. No, mQj vkus by unesl daleko sy-
rovéjdi véci, nicméné i presto ve mné
Varadiho bédsné vyvolavaly nejen jakési
undergroundové chvéni, ale navic nékde
za o¢nimi vi¢ky uvolriovaly sled obrazi,
které se s déjinnou posloupnosti mihaly
jeden za druhym a ptipominaly mi uda-
losti vazici se jak k vile¢nym a povéle¢nym
Sudettim, tak k obdobi normalizace 70.
let. To v8e jakoby ve zkratce odrizela ze-
jména tato basern:

Periferie

Jsme parta ziznivejch cucdkal,
odchovanejch sladkym smradem chemicek
a zaprdénym teplem nasich panelhauzii.
Jsme zvykly na kysely vino, teply pivo,
dutinky a Stiplavejf HOLANDSKEJ tabdk.

V iizemi nikoho, kde kaZdej je néti nékdo,
jenom Bilina je fialovd.

Za ksichtama s pivni fasddou

mistnosti plny hotky pény.

Misto u stolu neni.

Na to se stoji fronta roky,

kviili tomu se poh#bivali rodice,

vyrdzely zuby a ve filkdch prohrdvaly bardky
a Zensky.

VYTVAR

Galerie Viclava Spaly na Narodni 30 v Praze
pfipravila vystavu Jaroslava Rény pod ve-
lice ptehlednym nizvem Obrazy a sochy,
prezentujici nejnovéjsi autorovu tvorbu.
Tento prosluly soucasny umeélec a Rytit
Réadu Zelené Berusky je giroké vefejnosti
nejspi§ znam predevsim jako jeden ze za-
kladatelt umélecké skupiny Tvrdohlavi,
kterd znamenala v roce 1987 prillom na tu-
zemské umélecké scéné. Rénova tvorba na-
§tésti od té doby nezakrnéla a m4 i nadale
co sdélovat, jakkoli se stale drzi jedné linie
a pracuje se stejnymi motivy a symbolikou.
Tou jsou davné myty, bezc¢asi, monumen-
talni ptiroda, vize a podvédomy strach ¢lo-
véka, ktery se musi pohybovat v soucasné
realité, ¢i je spiSe realitou atakovan. Vy-
plouvaji tak na povrch predstavy chramt
a bozstev davno zaniklych civilizaci (Zapo-
menuty chrdm, 2010), v3elici netvoti a snové
bytosti (Stojici cert, 2009) nebo no¢ni mury
(Noéni mura — Gaudeloupe, 2010). Vechny
tyto zdanlivé hluboko zapadlé ¢i zanotené
vize v8ak ilustruji sou¢asnou hriizu ze stavu
véci, jakymi jsou vale¢né konflikty (Pred nd-
letem, 2012), genetické experimenty (Ge-
muz, 2012) a neschopnost lidi poucit se
z tragickych déjinnych udélosti (Strdzci hy-
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Na noc nebo taky nafurt.

Tady je periferie.

Bariaty nosy se vraci nad pullitry.

Celd hospoda zird na vosu, co zvenku nardzi
do zavtenyho vokna.

Celej den.

Mimochodem, zminka o Biliné se netyka
mésta, ale stejnojmenné feky, v niz byvala
voda ¢asto skute¢né fialova — udajné vli-
vem vypousténych fenola. Ale pojdme
dal: Je pro mé vzdycky potésujici zazna-
menat u autora, v tomto p¥ipadé autorky,
rist a vyvoj jak ve vlastni tvorbé, tak v jeji
prezentaci. Alice Prajzentova (taktéz
z Dé¢ina) urazila v tomto smyslu potadny
kus cesty. Poetiku, jiz je psdna naptiklad
sbirka Kotrmelina (H_aluze, 2010), sice
neopustila, jen ji ve svych nejnovéjsich
basnich rozviji a peclivéji propracovava,
ale v ¢em udélala obrovsky posun, je pravé
zpusob, jakym ji predklada publiku. Zvo-
lila tu nejnosnéjsi formu — spojeni poezie
a hudby - a ptizvala si ke spole¢nému vy-
stoupeni Natalii Hoskovou (violoncello)
a Filipa Jakse (udélatka — coz znamena, Ze
dokaze udélat hudebni nastroj prakticky
z ehokoliv). Skoda, Ze souéisti malé
ukdzky z Alicina rukopisného notysku ne-
muze byt ihudba, ale vézte, Ze svym tem-
nym ladénim s jejimi texty neobyéejné
souznéla:

gieny, 2012) ¢ jejich uvéznéni v prostredi
primyslu a pozadavcich na vykonnost (Ze-
leznd madona, 2012). Do tohoto Sirokého
konceptu zapadaji také dila inspirujici se
svétem zvitat a jejich koexistence s aro-
gantnim lidstvem, jakymi jsou naptiklad
nosorozci, velryby nebo opice. Rénova sou-
¢asnd tvorba se ale neztika ani biblickych
témat, kterym je vénovan cely jeden oddil
vystavy a jsou patrné pojimdna jako sym-
bolické vypravéni tykajici se nas vsech (Bi-
Covdni Krista, 2012; Hlava Jana Krttitele,

Z vystavy Jaroslava Rony

zleva - Filip Jaks, Alice Prajzentovd, Natalie HoSkova

Az budou po néhrobcich béhat
kocky

bezoblicejnaté vykostim hrud’
zalomim prsty a slivovici
podliju dim

Az budou po ndhrobcich seddvat
havrani

utlucu krdlici zdtylky

z chlupatych pacek usiju talismany

Tretim autorem, ktery se v Baru Boden-
bach postaral o onu zévére¢nou ,divo¢inu®
byl host z Liberce — performer Pavel No-
votny. I on se doprovazel na raznd ,udé-
latka a hejblatka“.

Kdo jeho vystoupeni nékdy zazil nebo zna
alespori CD Swét o¢ima Monkikiho z roku
2010, kde ho doprovazi skupina Voni,
a které vyslo s vydatnou sttiha¢skou a re-
zijni pomoci Ivana Achera (mj. z dilny tan-
demu Novotny-Acher pochazela i rubrika
Acheron, kterou jsme pravidelné publikovali
ve Tvaruv roce 2012), ten vi, Ze vie — i slovo
— je natolik pod¥izeno rytmizaci a Pavlovu
charismatickému projevu, Ze otisknout zde
ukdzku ,pouhého” textu by bylo netplné.
Zvlasté kdyz je takovy text v podstaté za-
chytavanim mluvené ftedi, jako tomu je
u ,,basni“ z chystané sbirky Havarijni #dd, ze
které v Dé¢iné cetl predevsim.

Svatava Antosovd

Z

A

2013). Umeélcovo vytvarné vyjadreni snad
muze na prvni pohled pfipominat surre-
alismus, zdaleka vSak nejde o skladani na-
hodnych motivi do jedné kompozice
pripominajici nahodily sen, ale naopak
o promyslenou vizi podavajici celkovou
zpravu o tom, jak je vie zdanlivé nesouvi-
sejici propojené. S timto vytvarnym sdéle-
nim koresponduje jistd barevna temnost,
jakasi no¢ni projekce. Tato kulturni udalost
v$ak neapeluje pouze na uvédoméni si té
horsi stranky lidské existence, md v sobé
také potencidl divdka pobavit inteligent-
nimi nardzkami a skrytym humorem, kte-
rého se Réna bohdd nikdy neziekne.
Vystava je oteviend denné od 11.00 do
19.00 hod. a potrva do 28. dubna.

Pozvinkou na spole¢nou vystavu Tomase
Cisarovského a Eriky Bornové bych chté-
la vyjadrit podporu brnénské Wannieck gal-
lery, jejiz jméno je zarukou kvalitni prezen-
tace uméni a obstoji ve srovnani s pfednimi
evropskymi galeriemi, coz na poli ¢eského
a moravského uméleckého prostoru neni
malo. Pokud ndm ji nesmyslné nezaviou,
potrva vystava do 19. kvétna.

Vlad’ka Kuchtovd



ROZHOVOR

ALAIN BADIOU: LASKA A UMENIE

V Storoéi' analyzujete text Andrého
Bretona s nazvom Arkdn 17> a pouka-
zujete na to, ze 20. storocie bolo uzas-
nym obdobim na podporu liasky ako
metafory pravdy. Ale ¢o ma André Bre-
ton na mysli, ked’ si v Rozpustnej rybe
praje zredukovat ,,umenie na jeho naj-
jednoduchsie vyjadrenie, konkrétne
lasku“3?

Hlavnym projektom surrealizmu, ktory
sme spominali na zaéiatku, bolo naplnit
Rimbaudov prikaz znovuvynajdenia lasky.
A pre surrealistov bolo toto nové vynajde-
nie lasky neporusitelnym umeleckym,
existencidlnym a politickym gestom.
Medzi tymito tromi nerobili Ziadne roz-
diely. Umenie je nesmierne podstatné
a silné v tom zmysle, Ze poskytuje udalosti
zadostudinenie. To moézZe byt dokonca
jedna z moznych definicii umenia — ume-
nie na Grovni myslenia naplna udalost.
V politike udalosti triedi histéria a vzdy ex
post. Ale len umenie obnovuje, respektive
sa snazi iplne obnovit ich prudkost a silu.
Len umenie nés prostrednictvom zmyslov
vrati spat k stretnutiu, vzbure ¢i demon-
§tracii. Umenie vo v8etkych svojich for-
mach je tZasnou reflexiou udalosti ako
takej. Dobra malba zachytava prostred-
nictvom prostriedkov, ktoré st jej vlastné,
nie¢o, ¢o nemozno zredukovat na to, ¢o
zobrazuje. Prichddza k latentnej udalosti,
ktora sa, m6zeme povedat, prediera cez to,
na co sa pozerate. Breton ndm pripomina,
ze z tohto hladiska je umenie velmi uzko
spojené s laskou, kedZze laska je momen-
tom, ked sa udalost prederie cez plitno
existencie. To vysvetluje takzvanu l'amour
fou. Pretoze laske nemoZno stanovit
Ziadne pravidld. Pre lasku neexistuje
zakon.

Okrem toho umenie ¢asto prezentovalo
asocidlny charakter ldsky. Koniec koncov
nie nadarmo sa hovori, Ze ,milenci st na
tomto svete sami“. Len oni jedini poznaja
ta odlinost, prostrednictvom ktorej vni-
maju svet. Surrealizmus povysuje lamour
fou na silu udalosti, ktora sa vymyka vset-
kym zdkonom. Myslenie ingpirované l4s-
kou je zdrovenn myslenim, ktoré vznika
mimo akéhokolvek poriadku, v protiklade
k mocnému poriadku zdkona. Surrealisti
v fiom nasli zdroj naplnajuci ich tazbu po
poetickej revolucii jazyka. Mal by som zdé-
raznit, Ze aj revolucie existencie. Z tohto
hladiska ich nesmierne zaujimali laska
a sexualita ako princip, mozna podpora re-

POEZIE Z VIRTUALNICH SiTi

Jind¥ich Jerusalem / Cesta k lidem

Cesta k lidem

Tento pfimotop by mohl vypravét!
naptiklad o vrazdé v kostele

Schnes ve vypusténé koupelné
télo jako lakmusovy papirek
pokojové teploty sakristie

Klekds si nebo objimds kolena
vychlddds, myslis na kotel
sklep sleduje té slepé

v sobé

ale hledej potmé uhli
v osudi pracky
svou chlupatou kutnu

II

Tam kde normdlné visi krucifix
kam upinds svij uslzeny zdzrak
zrcadlo zpovidd zapareny svétlik

volucie existencie. Naopak ich velmi malo
zaujimali veci, ktoré pretrvali. Predovset-
kym doviedli k dokonalosti myslienku
lasky ako naddhernej basne o stretnuti. Na-
priklad v romane Nadja, ktory velkolepym
spOsobom ilustruje poetiku neistého a z4-
hadného stretnutia, z ktorého sa po chvili
zrodi l'amour fou. Samotné stretnutie je
v skuto¢nosti protikladom vsetkého, ¢o je
vopred premyslené, nie vSak na drovni
trvania ¢i v nejakej dimenzii vecnosti.
Hoci niektori filozofi tvrdia, Ze prave
chvila je ve¢nostou. Tato myslienka
vznikla uz v starovekom Grécku a jedinym
moznym casovym rozmerom vecnosti
bola chvila. A to Bretonovi dalo za pravdu.
Prirodzene vo chvili zdzra¢ného stretnu-
tia sa ukryva prislub vec¢nosti lasky, hoci
ja sa snaZzim naznacit, Ze koncepcia lasky
je menej zazralnd a viac reédlna, pretoze je
vytvaranim vecnosti v ramci ¢asu, skuse-
nostou dvoch, ktori lasku vytvaraja bod
po bode. Pripustam zazrak stretnutia, ale
ak je izolovany, ak ho nenasmerujeme
k pridcnemu vytvaraniu pravdy, ktora sa
tvori pomaly a postupne, zostava uviz-
neny v surrealistickej poetike. Slovo
»pracny” tu musime vnimat ako pozitivne.
Laska je pracou, nie je len zazrakom. Mu-
site byt ostrazity, mat sa na pozore — mu-
site byt zajedno so sebou a s tym druhym.
Musite premyslat, konat a menit. A potom
vas nepochybne ¢aka $tastie, ktoré je od-
menou od zadiatku ukrytou v celom tom
snazeni.

Preto je zvlastne, Ze sa, pokial ide
o lasku, éasto odvolavate na Samuela
Becketta. O Beckettovi by sme len
vel'mi fazko povedali, Ze by bol auto-
rom $tastnych pribehov. Akym spéso-
bom jeho texty, zname pre svoj
nihilizmus a pesimizmus, podl'a vas
prispievaji k ,,scéne s dvomi“, ktora je
laskou?

Ako som povedal, v literatare o laske sa
velmi zriedka stretdvame s pribehmi
o tom, ako laska trva v ¢ase. Je to aZ zara-
zajuce. Vezmite si napriklad divadlo. Ak
sa pozerate na hry, v ktorych sa zobrazuje
zadpas mladych milencov s despotizmom
rodinného prostredia, ¢o je klasicka téma,
véetky moézete oznacit Marivauxovym na-
zvom Vitazstvo ldsky. Podla tejto schémy
mnozstvo hier rozprava pribeh o tom, ako
tito mladi ludia, ¢asto s pomocou sluzob-
nictva & inych komplicov, prelstia rodi¢ov
a nakoniec dostant to, ¢o chct, teda man-
zelstvo. Ide o vitazstvo lasky, ale to nie jej

tak vysoko, vysoko nad véci
Ze prehlizi i tebe jako véc
jako sitko ve vylevu srdce

Ty tam dohlédnes, protoze svitis
ruce spinds v spinac

ale mnoho to neznamend —
stejné tak vidi té i smutnd sprcha
ze které se kou#i vSechna $pina
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Jako prvni mlé¢ny zub
pohled kouse do smaltu
a i kdyz zdd se presoleny
poslusné ho polykd:

Clovek je tftina, hlina, tésto, tkanina
prosty ¢asovany uzlicek kosti v utérce
kyne uvnit# vyhaslych kachlovych
kamen...

Addl?
Aby teé nestdla, aspori popisujes

hladovym pohledem chleba z kamene
udy slozené jak pistaly v ddsnich

trvanie. Toto sa hry, ktorych hlavnou za-
pletkou je stretnutie. Vyznamné diela,
majstrovské romény sa ¢asto vystavané
okolo nemoznosti lasky, okolo skusok,
ktorymi musi prejst, tragickosti, jej za-
niku, odlucenia, konca atd. Ale o jej $tast-
nom trvani sa vela pribehov nerozprava.
Dokonca by sme mohli povedat, Ze na
tému manzelského Zivota nikdy ni¢ vel-
kolepé nevzniklo. Skratka je to tak, ze
manzelstvo je pre umelcov ingpiraciou len
malokedy.

A prave v textoch Samuela Becketta,
ktory je taky znadmy pozorovatel zufal-
stva, nemoznosti, nachddzame priliehavé
pribehy o tom, ako ldska pretrva — Bec-
kett je totiz tiez vyznavacom tvrdohla-
vosti lasky. Napriklad jeho hra Stastné dni,
ktora je pribehom starej dvojice. Vidite
len Zenu, muZ sa plazi mimo javiska,
véetko okolo nej postupne vidne a hnije,
ona sama sa postupne prepada do zeme,
ale hovori: ,Aké stastné dni to bolil®
A povie to preto, Ze je tam stéle liska.
Léaska je ten silny, nemenny prvok, ktory
bol kostrou jej na pohlad nestastného zi-
vota. Liska je silou ukrytou v tom ne-
stasti. V nddhernom kritkom texte
s ndzvom Dost Beckett rozprava o ceste
velmi starého paru v krajine, ktora je hor-
natd a zdroven je pustou. Je to pribeh
lasky, vytrvalosti tychto dvoch starych
Iudi, ktory vobec nezakryva ziboZeny
stav ich tiel, monoténnost ich existencie,
narastajtce tazkosti v sexudlnom Zivote
atd. V texte sa o tom vsetkom hovori, ale
pribeh sa odohrava na pozadi najvyssej
uzasnej sily lasky a vytrvalosti, ktora ju
poméha vytvérat.

Ked uz ste spomenuli dramatické
umenie, rad by som zmienil vasu celo-
zivotnu zal'ubu a lasku, ktorou je di-
vadlo. Skér nez ste napisali trilégiu
o Ahmedovi, v ktorej na scénu priva-
dzate akéhosi novodobého Skapina,
sam ste si v mladosti v Moliérovych
Skapinovych sibalstvdch zahrali hlavna
tlohu. Ako by ste opisali svoju nehy-
nicu lasku k divadlu?

Mdj dlhodoby vztah k divadlu je velmi
komplikovany. Mozno je to dokonca sil-
nejsia vizba, ako mam k filozofii. Laska
k filozofii prisla neskér, pomalsie a ovela
tazsie. Ked som bol mlady a stél som na
javisku, bol som, myslim, fascinovany
tym, Ze ¢ast jazyka a poézie sa takmer ne-
vysvetlitelnym spdsobom spéja s telom.
Mozno bolo divadlo uz vtedy pre miia me-

kudy foukaji morkové o¢i chudych
takze varhany podkutuji touze
vSemi pory zpovédnice — husi kiize
kde se tisni dav a potlacuje
nutkdni ne/mrkat

v

Co by se asi stalo
kdyby vidéli ten lavor
v némsz si knéz ohtivd
voskovd chodidla

a ze p¥itom na kliné
sepisuje slany denik?

...pohled je lidska postava
...obéma nohama na pevné zemi
...je to tvé topné téleso

...podéava ti ruku z vody

(aryvky)

Pti nahlizeni do tryvka basné, o jejiz sku-
te¢né délce nic nevim, jsem se pro tento-
krit rozhodl k textu mnoho slov

taforou toho, z ¢oho sa neskor stala laska,
pretoze divadlo predstavuje tieZ moment,
v ktorom sa myslienka a telo stdvaji ne-
rozoznatelnymi. Su vystavené jedno dru-
hému takym spésobom, Ze ich nemozno
rozligit a povedat: , Toto je telo. Toto je
myslienka.“ Zmieavaju sa, jazyk zasahuje
telo presne tak isto, ako ked niekomu po-
viete: ,Lubim ta.“ Hovorite to niekomu,
kto stoji a dycha pred vami, ale tieto slova
adresujete aj nie¢omu, ¢o nie je mozné
zredukovat na oby¢ajnd materidlnu exis-
tenciu, nieComu, ¢o je absolutne a v rov-
nakom ¢ase vonku aj vo vnutri tejto
existencie.

A to je to, ¢o bolo pri svojom vzniku aj
divadlo — akési myslenie vnutri tela, ste-
lesnend myslienka. Ako vieme, v divadle
sa skusa. ,Este raz,” hovori rezisér. My-
glienka sa do tela nedostava jednoducho.
Jej vztah k priestoru a pohybu je zlozity.
Musi byt spontdnna a zdroveil dobre vo-
pred premyslend. A to sa stdva aj v laske.
Tuzba je mocna hned, ale laska si vyza-
duje starostlivost a vela opakovani a ska-
gok. Liska pozna potrebu opakovania.
Hovori: ,Povedz mi e$te, Ze ma [ubis.“
A Castejsie: ,Povedz to krajsie.“ A tuzba
znovu vzplanie. V pohladeniach, ak ruky
milovanej bytosti vedie laska, pocujete tie
slova — este, este — v tej chvili je fyzické
gesto umocnené naliehavostou slova, ne-
ustale obnovovanym vyznanim. Vieme, Ze
v divadle je klt¢ova téma lasky ako hry,
ktora je presne o vyznaniach. Divadlo
mam tak velmi rad aj preto, Ze tato drdma
lasky, tato izasna hra lasky a ndhody na-
0zaj existuje.

Vyratek z rozhovoru pfipraveného
Nicolasem Truongem.

Z francouzstiny preloZila Aria Ostrihoriovd
Prevzato z webovych strdnek
www.jetotak.sk
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Poznamky

L Le Siécle, Seuil 2005 (pozn. preklada-
telky)

2 Arkdn 17, Dauphin 1996 (pozn. prekla-
datelky)

3 Sti¢ast Manifestu surrealizmu. Cesky
Manifesty surrealismu, pireklad Jiti
Pechar, Dagmar Steinova. Herrmann
a synové 2005 (pozn. pfekladatelky)
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nedodavat. P¥ijde mi nevhodné jej pitvat,
ptiblizovat ¢i vzdalovat ¢tendfi. Zdraham
se i pfevést jej do kurzivy. Bojim se, abych
v bdsni néco nepotrhal. Radéji se necham
unéset, pozveddvat, smérovat, vtahovat
do jejiho svéta a cudné p¥i tom ochranuji
vlastni intimitu. Citim v sobé zarodky
otazek, ale zdmérné je nedovadim k vy-
razu. Nechci o té basni mnoho védét. Ur-
¢itd mista prochazim opakované, vzdy
znovu do nich nahliZzim a v tichosti od-
chazim. Jesté si vzpomindm, Ze pti prv-
nim ¢teni mi vadilo néco ve treti ¢asti. Asi
vycet toho, ¢im je ¢lovék, nebo varhany
podkutujici touze, ale nechdvam to byt,
celek si s tim poradi. Nevim, jak popsat
kli¢, jimz se odemyka vstup. Je konkrétni
i unikavy, hmatatelny i nehmotny, raci-
onélni i neracionalni. Priseéiky hetero-
gennich  vyznami mé  zajimaji.
Nepokousim se oddélovat prekryvajici se
vrstvy, cestu k lidem nebo od lidi, pfeby-
vajicich ve své samoté. (Nahodou jsem
pozdéji zjistil, Ze jméno autora je pseudo-
nymem eponymnim k titulu chystané

sbirky.)
Ladislav Selepko
tvar 07/13/15
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SMYSL RYMU

Vira a pochybnost

Rym ztistavd v obecném povédomi nato-
lik spojen s pojmem basné (aspon v ev-
ropskych zemich), Ze pro fadu lidi basné
bez rym dodnes nejsou poesii. Jesté
autor Redakéni poznamky k ¢eskému vy-
dani Bdsni J. Seferise (P. Mervart 2011)
tvrdi, ze nékteré basné, ,v originéle verso-
vané®, jsou v knize ,pfelozeny prézou®,
ttebaze vechny pteklady jsou ve versich:
ma zjevneé za verSe jenom ty s rymy, jez Se-
feridovi prekladatelé nezachovali. Velka
¢ast basnik samych dnes ovSem naopak
ma za to, Ze aZ vyvazadnim z rym a tzv.
pravidelnych forem se poesie stala plné
sama sebou. André Breton nepovaZzoval
tradi¢ni basnické utvary jen za piekazku
svobodného rozvoje imaginace, navrat
k nim pro néj nebyl mozny i proto, ze mél
za vylerpané samy zdroje — relativné
chudé -, jimiZ pro tvofeni rymu disponuje
francouzstina. I jako programovy ctitel
basnického obrazu byl ptitom v basnich
citlivy také na jejich zvukovou orchestracdi,
obraz sdm pro néj byl az druhotnym pro-
duktem bésnikova vnitiniho hlasu a jeho
slovnich signala. Na bdsni se jisté i bez
rymi a pravidelného, pfedem uréeného
metra podili také jeji zvukové uspofddani
arozvrzeni, i po ztraté tradi¢nich atributa
je dokonce dal zpévem: slovni masou dy-
chajici a nadleh¢ovanou svym ¢lenénim,
rytmem, vnitfni montdZi a takzvanou
slovni gestikou — zplisoby intonace a ela-
ny, které je nesou. Volny vers, jak jej kon-
cem 19. stoleti uzakonili symbolisté, byl
ostatné napted vyprotén jen z pravidel-
ného metra a rymy nevylucoval.

Bretonovo tvrzeni o vylerpanosti jazyka
je nepochybné sporné, navraty k rymam
jsou mozné i ve Francii, a také k nim doslo
a dochazi. Problém rymu je zaroven $irsi,
po krizi, jez se volnym verSem projevila, se
ptistup k rymu rozdélil na dvé tendence
obecnéji ,moralni“ povahy: na snahu ucho-
vat rymu jeho tradi¢ni funkce a na pokusy
o jeho nova uplatnéni, odpovidajici vyvoji
soudobého svéta. Je ziejmé, Ze vérnost
pravidelnym formdm je spjata s myslenkou
pevného tadu jsouciho, jehoZ jsou tyto
formy ,, mikrokosmickou® obdobou, a s po-
tfebou ji ritudlné udrzovat p¥i Zivoté;
pochybnost o existenci ¥adu — postupné
znejistované vzristajicim mnozstvim mo-
deld, jez chtéji ¥4d postihnout, az k sou-
Casné diskreditaci véech — vede naproti
tomu k ambivalentnimu a kritickému po-
stoji k rymu i k pravidelnému versi. Pri-
znaénym vyrazem tohoto postoje je
asonance, jak za¢atkem 20. stoleti vnikne
i do ¢eské poesie — zejména skrz Capkovy
preklady Apollinaira: ,.a oslové dobrdci / hy-
kaji a do chroustdni se daji / pohtebnich véncil
a kytici“ (Rynska podzimni). Asonance
u nds zlaka predevsim poetisty, Nezvala
(,Ranil se / jehlou / Slys v odse / piseri tdh-
lou®) stejné jako Seiferta (,nad srdznou strzi
/ vrcholek Montblank / akrobacie ruzi /
z oblak™'), véi ,pravému’ rymu pusobi z4-
rover ironicky a nostalgicky, jako mavnuti
za odchazejici minulosti. Halas se zarover
se sarkasmem a néhou ohliZi i za Prvni vél-
kou: ,,Oteviena je zas hospoda svéta / za okny
vzpominka kulich houkd / vilka je zapome-
nuta / svétovd vilka“ (Neznadmy vojak ze
Sepie, 1925). Asonance jsou ptitom vaci
rymum i jejich rafinovanéjsi obdobou, po-
dobné jako disonance v moderni hudbé od-
povidaji rovnéz vyvoji soudobé sensibility
a jeji zvysené subtilnosti. Jesté v Sedesa-
tych letech tak zazni v ranych basnich Sta-
nislava Dvorského, jako preludium k roz-
sdhlym inovacim jeho zralé tvorby: ,Ut-
kvéni vldsecnic bélosti / Falesné zvonky vzpo-
minek jdou / Jak horecky dotykii po tvém
zdpésti“ (Zimnice, rukopis 1956).

tvar 07/13/16

Dlouhé louceni

Za zvlastni pozornost by stalo, kdy a na-
kolik se rymovat p¥estava v poesii raznych
evropskych i zdmo¥skych (americkych)
zemi. Po Prvni svétové valce uz tu rym
zjevné nastoupi agonii, ta vSak neznemoz-
fiuje jeho recidivy a trva (jako vétsinovy
jev) aspoil do dalsi valky; v nékterych ze-
mich - jako v Rusku — neskonéila dodnes.
Povlece se také v Cechach; odvraceji-li se
od rymu uz basnici z pfelomu stoleti (Bfe-
zina, Machar, Theer...), jesté ve t¥icatych le-
tech rymuji i ex-poetisté; jak Seifert, tak
Halas vliji také po ranych hrach své basné
do jednotnéjsiho a vic klasického kadlubu,
byt mél u obou osobity rytmus i tén: ,Ci-
fernik, p¥itel lun, / nad stfechou domil zhas, /
$ly mimo taneénice / a nevidély nds®, ,,Zezdola
k ruzim privonis / az bude$ smrt svou zit /
a do tmy ldsku odhodis / svij $tit“?. Usnadni
to klidné spocinuti jejich vers v ¢itankach
(v¢etné basni spjatych s dramaty Mnichova
a okupace), stoji vSak za pozornost, ze
v basnicky nejodvaznéjsich a nejiniciativ-
néjsich pocinech se oba autoti rymui z¢asti
nebo Uplné zieknou - at na pocitku dila
(Na vindch TSF, Kohout plasi smrt) nebo
v jeho zavéru, v drdsavé tazavych textech
Halasova A co? (posmrtné 1957) a v Sei-
fertovych opro$ténych, volné ,vyprave-
nych® basnich z let sedmdesatych a osm-
desatych (Morovy sloup, Destnik z Piccadilly,
Byti bdsnikem), kde ho odvrat od rymu do-
slova osvobodi ke konfrontaci s neptikras-
lenou skuteénosti.

Slozitéjsi je ptipad V. Nezvala, jenz ¢asto
sttidd rymované a nerymované bdsné
(i texty v préze) v ramci tychz sbirek
aunéhoz mize rym byt vyrazem stesku po
harmonii a tradici i ndstrojem nebyvalého
basnického dobrodruzstvi, jako v ,,nadim-
presich® a jinych kratsich basnich z po¢atku
tticatych let: ,Na lukdch stoji vétrny mlyn /
a todi se za kazdého pocasi / Je zd¥ijovy den
tviij klin / v némz neses ociiny mé provdzi“®.
I pokleslé, prazdné rétorické uziti rymova-
nych forem nadto mtze u Nezvala vést
k jedine¢nému blabolu, ktery je paradoxné
i klenotem posetilého humoru, at zdmér-
ného nebo ne, a ma vlastni vy$inutou
magii: ,Matinka s Sedou kaderi / zesnula
v stinu napajedla / Na hrobé cestdre ¢ni
bedla“ (4. zpév Jana ve smutku, 1930). Také
Nezval se vsak vétsinou s ptiklonem
k rymu p#ikloni i k basnické konvenci; na-
sladla splyvavost rymované titulni basné
ze sbirky Shohem a $dtecek (1934) v ni
v tom smyslu tvoifi ptiznaény protipdl
k volné tryskajicim erotickym obraziim
pocty Barevné Zené (,,Obnazené maso / Na
spodku vasich dlani tvoFi fefavé uhli®), konec
Nezvalova surrealistického dobrodruZstvi
po Absolutnim hrobati (1937) — kde nékteré
basné volné Ceti jen ptilezitostné rymy —
ohlasi i manifesta¢ni ndvrat k rymu ve
sbirce Pét minut za méstem (1939). Zvlast
ztejmé je spojeni rymu a lyrické rutiny
v delsich skladbach, v Edisonovi (v ném?
Rudolf Sketik pravem vidél upadek proti
nerymovanému Akrobatovi) a v Manon
Lescaut stejné jako ve zpévech o miru, do-
moviné nebo fece Svratce, v nichZ Nezval
spousti basnicky flaginet k oslavé pouno-
rového rezimu.

Pouto mezi rymem a ,zobecriujici“ am-
bici dlouhych skladeb je pfiznaéné samo
o sobé, snaha skladeb o komplexni ucho-
peni svéta prestiva byt ve vztahu k sou-
Casnosti pertinentni podobné jako
rymovani. Vyznamnym stavebnim pro-
sttedkem je ptitom v ¥adé skladeb st¥idani
pravidelnych ver$a s volnymi, a bylo by za-
jimavé zkoumat podrobnéji, jaka role je
kazdé z forem ptit¢ena. Nejde nutné jen
o jejich funkéni rozliseni (t¥eba uzitim
jedné pro zpévné a druhé pro popisné pa-
saze), americky basnik Hart Crane ve slav-
ném Mostu (1930) konéi naptiklad rymy

Petr Krdl

i jinak nerymované oddily. Z dzkostné
snahy dat skladbé celistvé vyznéni, jehoz
nemoznost uz Crane zaroven citi, a prekryt
silici skepsi ke svétu i k sobé, kterd ho na-
konec doZene k sebevrazdé? Podstatné
jisté je, nakolik se rym v basni (a s nim
spjatd ,méli¢nost“) stava jen vnéjsi ozdo-
bou nebo zustdva soudasti jejiho vyznamo-
vého déni. Vytrdceni rymd u Pierra
Reverdyho, vynotujicich se jen jako ob-
¢asné a matné ozvény v pletivu rytmicky
i graficky tékavych versd, patti k tomuto
déni neméné nez vlavé opakované a ,na-
stavované“ rymy Bieblovy basné Dej mi
svyj prstynek (ze sbirky Nebe peklo rdj,
1931), tak pfemnozené, ze se v nich basen
doslova rozpousti:

,Neceld minuta
A jd jsem tady znova
Z toho co minulo jsem si nic neuchoval
Bod
Vzrostld obloha” (Reverdy*)

LA to je to staré zdmecké vino které ndm
nalévd byvaly komornik ze zdmku

Zlaté jako nase zlaté mlddi jez stdle pretékd
ze dzbdnku

Jako tvé vyborné meélnické vlasy jez
dlouhymi dousky hltdm i ve spanku® (Biebl)

Rymy ovsem ziskdvaji nebo ztraceji vy-
mluvnost i podle toho, maji-li ver3e, jez
spolutvoti, povahu pouhych tezi ¢ skutec-
nych basnickych zaklinadel, pisobi-li jen
»obsahem® nebo ijedine¢nou sugestivitou.
Skute¢na propast v tom smyslu zeje mezi
basnémi S. K. Neumanna (,Milujme prosty,
prizracny tvar / a jasnd slova v istém vzdu-
chu./ Upadek, chaos, rozklad a zmar / holduji
pisni bzucici z puchu“) a basnémi Josefa
Hory: ,Ven v jas, jimz zvuéi zlaté mracno véeli
/ mhou ndbvezi. / Ven v smich, jenz tmé
a svétlu sladce veli / a ndlezi*>. Taz propast
v$ak muze takové verse oddélit i od jinych
ver$u téhoz Hory: , Alespori vira v nasi prdci,
/ alesponi presvédéeni jen, / Ze v nasem dile
druhym vraci / se ndmi viemi snény sen“®.
Jsou-li v basni-zaklinadle rymy a metrum
pfimo motorem, jenz jejim vyznamim
dé4va vznikat, tady se naopak od smyslu od-
délily, staly se jen korzetem, do néhoz je
smysl t¥eba vtésnat. Toporné vpravovani
obsahtl a autorskych zaméra do rymi os-
labuje i ¢4st dila Frantiska Hrubina, nap#i-
klad sonety ze sbirky Véeli pldst (1940):
»Dnes narodil se Kristus Pdn. / D¥ivi, jez otec
Stipd ve stodole, / pocitd silu nespocetnych
ran, / které svét schoval pro pachole.“ Rymo-
vani co pocta myslence ¥adu se tu zd4 byt
tim pracnéjsi (a sebetryznivéjsi), ¢im vic je
myslenka znejisténa; az kdyz si to Hrubin
plné pfizna a pripusti, Ze o ¥ddu pochybuje,
odvrhne rym i on jako zbyte¢né zavazi (Ne-
smirny krdsny zivot, 1947, Hirosima, 1948).

Podobné se s upusténim od rymu otevte
i dilo dalsich basnikd, véetné Vladimira
Holana, jenz vzdor obdivuhodnym prvnim
»pEibéhtm" (Prvni testament, Cesta mrazu,
Terezka Planetovd, 1940-45), dosud vaza-
nym, plné rozvine své vidéni az v nerymo-
vanych zdznamech z cyklu Na postupu
(1943-49). S proménami basnikova
vztahu k rymu je podstatné spojen i vyvoj
Jana Zahradnic¢ka; po vybrouseném mé-
lismu prvni pile t¥icatych let (,Sklorite se
sosen sloupy jantarové, / sudlice trav, kde
mihla se v dny nové / nit st¥ibrnd, jiZ sotva
postiehls. // Dzbdn vysek rozbit, tuhne draslo
slz...“) vnika do basni s dramatismem vy-
volanym dobovymi udalostmi rétorika 8i-
rokodechych, nerymovanych strof, od
Korouhvi (1940) az po proslulé Znameni
moci (1951), nez se v basnich z vézeni
zklidni do komornéjsich zprav. Tieba
v nich znovu p#ibyva i ver$a s rymy (,A oci
Zeny hvézdy soucitné / na clovélenstvi nase
ponizené / hledi sem do tmy z hloubky blan-

kytné®), nenabydou nikdy toho ptiroze-
ného patosu, jejz maji ve své priizracnosti
basné bez rymu: ,Nevis, kde jsem a jd zatim
tak blizko. / Div neslysim, jak prechdzis tise /
kolem téch drahych véci zndmych, / aby se déti
nevzbudily...“". Zvlast vyznamnou zménu
bude opu$téni rymu znamenat u byto-
stného intimisty a melodika Ivana Blat-
ného, jenz se volnymi bdsnémi Tohoto
velera (1945) radikalné otevie svétu; i kdyz
se potom k rymu znovu vraci, uzivd ho sim
uz v ironickém posunu (,,V Rdjecku v lese /
stopa zajeci / jako za Jammese“®), v basnich
z exilu (a z Gstavu, kam se uchyli) bude dis-
tancované citovat i vlastni rané verse.

K tomu nicméné dojde az po vélce; za
valky, zatimco mladi surrealisté ze Skupiny
Ra i mimo ni rozmnozuji fady nerymuji-
cich, se Blatny (vzdalené) podili na 8irsi —
a paradoxni — aktualizaci rymu malem ,za-
tikavaci“ povahy. Rym je tu (valéryovsky)
cenén a zvyznamilovan pravé v tom, co ma
umeélého, syntaktické ndsilnosti a vyzna-
mova zhus§téni se zdmérné dovadéji az k ja-
kémusi neobaroknimu manyrismu; jeho
zaumny $epot se v pf¥itmi vale¢nych let
stava obranou jedince pted nep#izni svéta,
je chapin jako emblém ohrozené niter-
nosti i pfimo jako soucast odboje. Josef Pa-
livec, sdm zaroven udastnik odboje a $edd
eminence tohoto hermetismu, pfizna¢né
tik4 o okupacnich ¢tenatich basni, ze uméli
,vidétipotmé“a ,basnici, kteti nebyli nas-
nadé®, je ,spise vabili, nez odpuzovali®. Pa-
livcovy preciozni basné jsou rovnéz
striktné — a programové — vérné pravidel-
nym formam (,, Tma stoji o jantar, / tma nor,
tma omnivora, / mour marna bourd tvar, /
spi zahlouband hora*®), ,metafysické cise-
lérstvi®, jez ztélestiuje, dosahuje az k Ji-
timu Ortenovi: ,,...jak se mdm rozednit?
Mysli si na jitrenku / télo, md pretvdrka, nad
kterou smiluje se / néjakd hosptdka, kterd
mne vold zvenku“*. Patti sem i mlady Josef
Hirsal (,V kaplickdch samoty kde bez vds prec
dlim s vdmi / loudavy hlas se sblizil s varha-
nami®), jesté na konci zivota se Hirgal vrati
k umné zformalizovanému versi, aby jim
posmésné piebil kruté redlné prazdno,
jimz ho plni nespavost: ,Kam? / Tam. /
K vé¢nym lampdm. / Anebo tmdm.“'* Néco
z vale¢ného manyrismu pfezije i v rymo-
vanych basnich Jana Zibrany: ,To byl ten
dést, lijak tvého téla, / a k rdnu prselo i venku
do oken, / na dviir a na asfalt, kam uz jsi ne-
vidéla...“™ Autor se do takovych odtazité
virtuoznich slok uzavird po cely zivot —
tentokrit pfed dohledem komunistické
moci -, az posmrtné vydané basnické ru-
kopisy jako Zed vzpominek (Atlantis 1992),
kde se verse volné rozlévaji do meandrovi-
tych zaznamu (kam se vpojuji i pracovni
poznamky), viak zjevi celou rozlohu jeho
talentu i vnitfni krajiny, kterou v sobé
skryva.

Rymy pro a proti

Po tnorovém prevratu u nas rymy pre-
vazi v celku publikované poesie, podobné
jako névrat k verismu v mali¥stvi témé¥ sa-
moziejmé pat#i ke statotvornému, kyco-
vité optimistickému mustru ,socialistické®
tvorby vztahovanému rezimem na vSechny
tvaréi projevy. Pod¥idi se mu uznavani bas-
nici i novaddi, kteti se teprv tladi na tri-
bunu, povinné chvaly Zivota a rezimu -
spolu s hanopisy na jeho nep¥atele - se §ifi
v celé 8kéle projevii od topornych 6d a sna-
zivych agitek po nejvulgirnéjsi basnické
odrhovacky a 8lagry, jejichz podrobnéjsi
rozliSeni by bylo stejné zajimavé jako
umorné; vrcholi nova - a bezprecedentni -
vlna kyé¢e v tvorbé Pavla Kohouta, jenz
v jejim duchu rozezpiva celou ver§ovanou
hru, nebo spi§ v pracné rymovanych cvice-
nich Jana Pilate a Ivana Skaly? Svazacky
odhodlané rymovacky piSou i zaéinajici
autoti budouciho Kvétna, Miroslav Florian,
Jiti Sotola, Karel Siktanc: ,Cim je té miri
a ¢im jsi drsnéjsi, / tim drazsi jsi, / Zivote ve-
zdejsi”, ,miluji Zivot soudruzstvi a ldsky, /
olima poddvany, v dlanich tézkany, / v némz



rozhodnuti rostou na zdvazky“'®. Dojde-li
Florian od obdobnych verst — oklikou, jez
zahrne i volnéjsi ver§ova ,pdsma“ — az k ¥i-
kénkam typu ,Jen at si hraje Pentagon / se
zkdzou, k niz se Zene: / my mdme zbrané sil-
néjsi - / avsechny okvidlené“!, Siktanc v $e-
desatych a sedmdesatych letech dospéje
k opa¢nému extrému, ostentativné pred-
vadénému artismu. [ k jeho estétské réto-
rice v8ak patfi rym: ,Je svaté Heleny, /
vlastovky z Budina / sypou uz matce tvé hro-
zinko do klina“*®. Zvy$eni autorskych na-
rokd na ver§ a rym ptitom predstavovalo
ijistou resistenci viiéi oficidlnim ,,protifor-
malistickym“ normdm, jak u ,zaslouzilych*
autort od Seiferta po Frantiska Branislava
nové studny“'®) tak u mladsich basnika jako
Old#ich Vyhlidal nebo Jana Stroblova. Kde
se prvnimu v mistrné vykrouzenych sone-
tech daf#i Gzce propojit forméalni konstrukei
s myslenkou a s ,logikou” evokované si-
tuace (,Kolikrdt pokropi kosili a kolikrdt / ko-
neckem prstu tukne do Spicky / jazyka, nez ji
na dné zehlicky / malinkd slina zasykne jak
had“, Zehlitka, Svatd rodina, 1972), Stro-
blova zjemiiuje dobovou poesii — byt tro-
chu ,osvétové®, na zplsob programové
vkusnych bytovych dekoraci — nezvyklou
kulturou rymt samotnych, vyvazujicich
svou neottelosti tesknou mlhavost jejich
basni: , A feka umlkd. / dd ruce k pelesti a svét
uz neplave. [...] / Pdr hvézd v ni Selesti / a ty
jsou nepravé“ (Listi, Kvéten 10/1958).

Basnici nastupujici na scénu v $edesatych
letech se ptikloni spi§ k nerymované poe-
sii, také viak dovedou rymu pfesné vyuzit,
vét§inou uZ v ironizujicim duchu. Ivan
Wernisch ptiznaéné rymuje napul pos-
mésné, napul nostalgicky ,starosvétské”
basné psané pod pseudonymem Viclav Ro-
zehnal, nékdy rymem podtrhne i svij chi-
liasticky humor: ,Bldbolily se pitomosti /
avonélo to koncem léta. / Zmejlili jsme se. Byl
konec svéta.“'” Antonin Brousek rymuje by-
tostné, literarni kultura jako by u néj sply-
nula pfimo s robustni masou téla a jeho
vitalitou (vzdor basnikové sebeni¢ivé
skepsi); i v jeho rymech je viak plno persi-
flujicich cit4td, odkazi a narazek. T¥eba na
Apollinaira: , To vééné nicnedéldni unavi na-
konec. / Rumisté vzpominek. Opily Breto-
nec...“'® Jini basnici téZe generace si
naproti tomu vypomohou rymy v tvorbé
novych lyrickych pé6z, jako Josef Hanzlik
v koketné mrckujicim monologu z Gspésné
Lampy (1961): , Tak poslys, Lenko, ptijdeme,
a jako se sejdeme u divadla / a jd ti jako pri-
nesu kytku a nevadi, Ze uz je zvadld |...]
a budem mluvit o lidech, pro¢ mléi jako ryby,
/ a mdlem spolknes haslerku a budes se mi
libit...“ (Smutnd basen pro Lenku). V sedm-
desétych letech, s novym podtizenim kul-
tury cenzorim a ideologim normali-
za¢niho rezimu, rymovani znovu spi§
zesili, spole¢né se svym tradi¢nim a kyc¢o-
vitym uzitim; prvnimu pomze i zvysena
pozornost, jiz se dostane regiondlnim
autoram (Ladislav Stehlik), druhé nalezne
novou hvézdu v Jitim Zackovi, jehoz
plytké, ale obratné versiky budou tak ce-
nény, ze jimi Milan Blahynka uzavte svou
tristni antologii: ,.Z kapes ndm pamét vratkd
/ tabdk snti vymetd / Spi fiadra na oSatkdch /
v jablka zakletd“®.

O tom, Ze rym je i u normaliza¢nich bas-
nika - tak jako u téch pounorovych - ve
sluzbéch povinného konformismu (a po-
hlednicové utésného obrazu svéta) svédci
také to, ze kdyz prekladaji Apollinaira nebo
Préverta, rymuji i basné, které jsou v origi-
nale bez ryma*. Za pozornost pfitom
stoji, ze Marguerite Yourcenar ve Francii
upadne do opa¢ného extrému, kdyz verse
Reka Cavafyho naopak pievede do prézy
(podobné jako se francouzsti basnici blizci
velké strané dnes dovolavaji ,experimen-
talni“ poesie, a tradi¢ni formy zavrhuji).
Problém rymovéni v prekladech oviem
predstavuje zvlastni téma, véetné otazky,
kdy se od néj v nékterych (velkych) zemich
zacalo hromadné upoustét. Takova demise

- a pohodlnost - je jisté tézko ptijatelna,
vyvazani prekladt ze striktnich forem
(tfeba nahrazenim rymu asonanénimi na-
znaky) by jim nicméné mnohdy prospélo.
I poctivy a vérny prekladatel, jimZ byl Jan
Vladislav, ostatné vlastni rymované basné
aktualizoval tim, Ze v nich novym roz¢le-
nénim rymy ,utajil“*...

Viceméné sarkastickym hram s rymy se
po valce nevyhnou ani ¢esti surrealisté;
Vratislav Effenberger se bavi psanim
»3patné zaslechnutych popévka“ a perfid-
nich parafrazi lidovych pisni (,CoZs nemél
matku / kterd by plakala / jdi na zahrddku /
vystridat sakala“??), Karel Hynek v bohaté
gkale persiflazi uctuje s ,vadZnou” rymova-
nou poesii, vedle pamatnych nélezt typu
,od Sumavy k Tatrdm nesu nesu jd trdam*“ je
i autorem subtilniho apollinairovského
Ctytversi (ze hry Jela tudy ddma, 1950), kde
je za parodii citit skute¢ny stesk po mytic-
kych ,létech banketd“: ,Rychlik z Patize /
pFijede dnes pozdeéji / vezl lanyze / ukradli je
zlodéji“. Ve Staronovém kontinentu (uz da-
leko od surrealismu) sdm rymu zneuziju
v polovéznych basnich, jejichZ obrazy jsou
zlasti jen svévolnou vyplni metrického
schematu: ,,...hyckat si kazdy svoji prkotinu,
/ tim vic, ¢im vétsi ji ziskal Isti. / Kfenénim na
slunci kotenime tmu stinu...“(S hudbou
z hub). Listek do pamdtniku (1960) Zbyrika
Havli¢ka je zato pro basnika jen konvenc-
nim literarnim cvi¢enim a demonstraci, Ze
rymovat ,taky umi”...

Vztah k rymam se vyviji i u textd pisni
a songu, které podléhaji vlastnim zdkontm
a rymovani za vadZnou poesii zéasti pre-
vzaly. Jifi Suchy, ktery sem koncem pade-
satych letech vnese novy Zivot, uz jisté sam
- v nivaznosti na Voskovce s Werichem -
rymuje s ironickym odstupem (,,Znal jsem
jednou mladého samo-uka / A ten chytil kaz-
dého pavo-uka®), také se vak oddava , &isté"
hte ryma a rytm, s invenci a radosti, ktera
do skrobené korektnosti béznych slagra
vpadne jako bomba. Drsnost — a zdmérné
ploché rymovani — undergroundovych roc-
kert pak jisté pro mnohé usvédéi z korekt-
nosti Suchého tvorbu samu; jsou viak také
subtilni Miry Jana I. Winsche (Hudba
Praha), uhranc¢ivé i diky pfesnym rymam:
~Kolem nds krouzej / posledni léta miiry / je
jim to ddno / stejné tak jako ndm shiry //
Kdyz svétlo zhasne / miiry se ve tmé ztrdci /
Nemysli na to / kazdej md svoji prdci*.

Katoli¢ti basnici dodnes vérnosti rymu
projevyji trvajici viru v ¥ad, tfebaze ne
bez pochybnosti. Po Bohuslavu Reynkovi,
jenz své rymy a rytmy dokaze do konce
obnovovat s bezptikladnou svézesti (,,Zfly
v Cele. Zily v rukou. / V cele diimou. V dla-
ni tlukou.“?®), nepfestane rymovat ani
E D. Merth; jsou-li nékteré jeho basné
i rymy jen k¥ehkymi ndznaky, je za nimi
jaksi virtudlné p¥itomen cely rozlehly epos,
nebo hymnus: ,, Tiha véZi a zvonii / Do vyse
vystrel: uniknout / Zrnko pfijalo horu“*. Ivan
Slavik v Nesonetech (z Ostnu, 1968) para-
doxné rymuje i svou Zivotni nenaplnénost,
prostfednictvim odvazné rozlomenych
versa: ,,C'tyficet let v nichz se nevyzndm a bu-
douci / tamty kiosky a prazdny breh kdyz di /
lo desté smazdvd pldz diiv plnou hyzdi...“ Jiti
Kubéna dokonce vynaléza nové, mnohona-
sobné rymované formy (,nadsonety®),
s touz mesidsskou nadsazkou, s jakou
v basnich uziva Velkych Pismen; i tu nic-
méné relativizuji intervence jakési post-
poetistické hravosti. Sklon k rymim je
rovnéz spole¢ny tfem ,erbovnim“ basni-
kim nakladatelstvi Tridda, Pavlu Kolmac-
kovi, Jitimu Tomaskovi a Jaromiru Ze-
lenkovi; rymuji nicméné kazdy po svém,
Kolmacka v Mo#i (2010) jen obcas, tazavé
ajakoby v dialogu s celym $umicim vesmi-
rem, jim# jsme obklopeni (, VYSOKE OKO /
v Sedé pldni, / ne zd¥, / jen prosvitdni®), Ze-
lenka se zvlastnim rafinovanym naivis-
mem, z néhoz vzdor autorovu trpicimu télu
Vyvstava zas a zas potvrzovana pocta jsou-
cimu (i radost z existence): ,,Nehne se nic
nehne jen z piva péna spadd. / Jakypak pohyb

tak vzdusné mizeni. / Citis tlevné, jak nic té
nepostrddd” (Zahradni hosptidka u Botice).

Celkem snad lze ¥ici, Ze rymovani i nery-
movani dnes stejné zbanalnély a maji ob-
jektivné — samy o sobé - stejné bezpfti-
znakovou povahu, co jeden ze dvou moz-
nych prostfedka vyrazu; podvojnost pie-
svédceného a skeptického uziti rymu nic-
méné trva, vzdor stirani hranic mezi
jednim a druhym. Jak ukazaly basné
J. H. Krchovského, pfesné rymy mohou
ve spojeni s trividlnim obsahem vyznit
neméné skepticky nez asonance, tak jako
precioznost ve sluzbéch jedinec¢né citlivosti
muze nabyt prekvapivé autenticity (ptipad
J. Zelenky nebo prvotiny Ondteje Hanuse).
V pamfletickych basnich Lubora Kasala se
rymy uvoliiuji v celych kaskadach, jako
vyraz infla¢niho bujeni jazyka — a ,dis-
kurst“ - v odlid$téném svété (,a z jdmy na
sténu stoci / md jama jamy o¢i“), Karel Zlin
zdlraziuje rymy — ¢i jejich naznaky — svij
programovy, lehce ,dekadentni® ptiklon
k uméni minulosti: ,Hlinu zrdt s pfeludem.
/ Tolik co faraon, / mit zde jen / budoucnost
kanop!“?> Rym ov3em ziistal i ndstrojem
kyc¢e, tfeba u Radka Malého, jenz ve svych
zdanlivé persiflyjicich verSich uspésné
recykluje nejplytéilyricka kligé. Tak i v ne-
davnych, skacelovskymi intonacemi pro-
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KULTURNI POLITIKA V EVROPE - FINSKO

ZEME TISiCU MODRYCH JEZER
DAVA ZELENOU KULTURE

LKultura je to, co udélalo, ze clovék je
nécim jingm nez nahodnym ikazem v pti-
\

rodé.
André Malraux

Finska republika se zcela legitimné fadi
mezi nejvyspélejsi staty Evropy. Tvrzeni bli-
zici se az klisé, ze vyspélost té ¢i oné zemé
1ze mimo jiné posuzovat podle kulturnosti
jejiho naroda, vyse uvedeny fakt jen po-
tvrzuje. Jednim z primdrnich cila finské
kulturni politiky je podpora tvirtich ativit
umélct a vytvareni patfi¢ného zazemi pro
tyto ucely. Zp¥istupnéni kultury vSem ob-
¢antum - bez ohledu na jejich vzdélani, spo-
le¢ensky status, vék atp. — a zabezpedeni jeji
stabilni finan¢ni zdkladny patii mezi dalsi
dalezité ukoly této strategie. Schvalovani
kulturni legislativy a rozhodovani o vysi
statnich financi plynoucich do kulturniho
sektoru ma na starosti eduskunta, finsky
dvouset¢lenny jednokomorovy parlament.
Za resort kultury zodpovida kromé finské
vlady rovnéZ ministerstvo §kolstvi a kultury
(opetus- ja kulttuuriministerio), jehoz ikolem
je kuptikladu rozvijet a prohlubovat kul-
turni politiku, sestavovat a navrhovat p¥i-
slu§ny rozpocet, angazovat se na poli
mezindrodni kulturni spolupréace ¢&i ptipra-
vovat a pfedkladat zminované zidkony par-
lamentu. Finské ministerstvo skolstvi
a kultury funguje ve dvou rovinach. Do
kompetence ministra $kolstvi (opetusminis-
teri) Jukky Gustafssona (Socialné demokra-
ticka strana Finska) spada jak problematika
gkolstvi, tak védy, zatimco ministr kultury
a sportu (kulttuuri- ja urheiluministeri) Paavo
Arhinmiki (Levicova aliance) spravuyje jed-
nak odvétvi kultury a sportu, jednak poli-
tiku mladeze. Pod patronit ministerstva
patii rovnéz odbor pro kulturni zéleZitosti,
ktery zasttesuje narodni kulturni a umé-
lecké instituce — vefejné dotovand muzea,
divadla, orchestry, nejraznéjsi kulturni
spolky, ob¢anské aktivity apod. —, a v nepo-
sledni ¥adé se zabyva také exportem kul-
tury. P#i financovani uméni a kultury hraje
ve Finsku prim stit a samospravni obce.
Tyto dvé vladni Garovné podporuji zejména
umeéleckou tvorbu (vzdélavani umélcd a roz-
vijeni jejich talentu a tviir¢iho potencialu),
kulturni a umeélecké instituce (knihovny,
muzea aj.), spravu a udrzovani kulturniho
dédictvi. Finska kultura je financovana pte-
vazné z vetejnych prostredki a taktéz pro-
stfednictvim tzv. systému ndhradnich
autorskych odmeén. Finsko vyuziva k finan-
covani kultury i §tédrou grantovou politiku,
a to jak v rdmci severské spolupréce, tak na
bazi kooperace mezindrodni. Finské minis-
terstvo Skolstvi a kultury cerpa dotace
mimo jiné t¥eba ze strukturdlnich fonda Ev-
ropské unie a zdroven se podili na rozvoji re-
giondlnich projektt. Pro letosni rok vyclenili
Finové ze statniho rozpoétu pro oblast kul-
tury ¢astku ve vysi 434 miliont eur. (Zaji-
mavosti je, Ze rozpolet finského mini-
sterstva kultury je az z 52 % spolufinanco-
van ze zisku loterie a hazardnich her.) Fin-
sko nabizi ob¢antum vskutku bohaté
kulturni vyziti, do kterého se Finové hojné
a aktivné zapojuji — do finskych muzei kaz-
doro¢né zavita kolem péti miliont navstév-
nikd, Finskd narodni opera a orchestry
privitaji kazdym rokem pres devét set tisic
posluchac¢ti a do divadelnich hledist useda
ro¢né vice nez dva a pul miliont divaka.
Vladni dotace ziskava celkem 132 muzei,
25 orchestrtia 52 divadel.

V souvislosti s grantovou politikou zemé
je tfeba zminit jeji pomérné dlouhou tra-
dici. Tato forma politiky ziskavala jisté ob-
rysy jiz od 19. stoleti, kdy se v fidce
osidlenych severskych zemich vychazelo
z realistického pfedpokladu, Ze nebude-li
v téchto oblastech dotovano vstupné, nav-
$tévnici nepfijdou. Finsko viceméné v této
linii subvenéni politiky — samozfejmé
s fadou ruznych vykyva a nuanci — pokra-

tvar 07/13/18

Cuje az do soucasnosti a lze konstatovat, ze
velmi Gspésné.

Dychtivost finského ctenarstva

Vyznamnou a nedilnou souéast finské
kultury tvofi literatura. Finové jsou dych-
tivymi ¢tendfi, podle statistik navstévuji
knihovny mnohem ¢astéji nez ostatni na-
rody v Evropé. K dispozici maji rozsdhlou
sit knihoven s bohatym kniznim fondem,
$pickovymi technologiemi a modernim vy-
bavenim. Tytam jsou doby, kdy finské fary,
s tituly ptevaZzné nabozenského razu, sub-
stituovaly funkci dnesnich vefejnych kni-
hoven. Od 18. stoleti, jimZ se ve Finsku
vznik vefejného knihovnictvi datuje, udé-
lala zemé v této oblasti prevratné kroky —
a to navzdory mnoha uskalim pal¢ivou ja-
zykovou otdzkou (k zrovnopravnéni fin-
$tiny se $védstinou doslo az roku 1863)
pocinaje a zasahy ruské a pozdéji sovétské
cenzury konée. Ro¢né se ve Finsku vyda
zhruba dvandct tisic tituld finské prove-
nience a pfekladové literatury. Vice nez
jednu tfetinu této produkce predstavuje
proza, poezie a knihy pro déti a mladez,
zbylou ¢ast pak zastupuje literatura nebe-
letri- stického charakteru. Propagaci fin-
ské literatury v zahraniéi zajistuje Suomen
Kirjallisuuden Tiedotuskeskus (Informaéni
centrum finské literatury), jez ro¢né vy-
¢leni ¢astku okolo 500 000 eur na financo-
vini vice nez tfi set nejriznéjsich
kulturnich projektt. V soucasné dobé se
zmifiovand instituce mimo jiné zabyva pti-
pravami na Frankfurtsky kniZzni veletrh
v roce 2014, kde bude Finska republika fi-
gurovat jako ¢estny host. Suomen Kirjalli-
suuden Tiedotuskeskus vzniklo roku 1977
jako soudast vyznamné kulturni a védecké
instituce Suomalaisen Kirjallisuuden Seura
(Spole¢nost pro finskou literaturu). Tato
spole¢nost s dlouholetou tradici, fungujici
rovnéz jako nakladatelstvi, byla zaloZzena
v Helsinkéch roku 1831 s cilem §itit pové-
domi a poznatky o rodné zemi a jeji histo-
rii, zkoumat jazyk, vyd4vat finskojazyénou
literaturu a shromazdovat a studovat
folkldr. Jednim ze zakladajicich ¢lent této
spole¢nosti byl i lékat a sbératel lidové slo-
vesnosti Elias Loénnrot (1802-1884),
z jehoz sbératelskych aktivit, které Suoma-
laisen Kirjallisuuden Seura finan¢né hojné
podporovala, vznikl finsky narodni epos —
Kalevala. Zalozeni spole¢nosti predstavo-
valo nejen dtlezity zlom v rozvoji finsky
psané literatury a jejiho vydavani, ale tak-
téz vyznamny meznik v procesu finského
narodniho obrozeni vibec.

0d finského designu p¥es hudbu
ke kinematografii

Finsko si udrzuje své mezinarodni renomé
rovnéZ v oblasti designu a architektury. Na
podzim lofiského roku byli ve vefejné sou-
tézi vybrani navrhati, kteti se budou podilet
na pripravich finského pavilonu, jimz se
Finsko bude v ptistim roce prezentovat na
jiz zmitilovaném Mezindrodnim kniZnim ve-
letrhu ve Frankfurtu nad Mohanem. Desig-
nérské prace budou realizovany na fakulté
designu (Muotoilun laitos) Aaltovy univer-
zity (Aalto-yliopisto) v Helsinkach v ramci
studijniho programu navrha#stvi ndbytku.
U ptilezitosti Svétové vystavy v Patizi roku
1900 projektoval prosluly finsky architekt
Eliel Saarinen (1873-1950), spole¢né se
svymi kolegy Hermanem Geselliem a Ar-
masem Lindgrenem, finsky pavilon, ktery
nasténnymi malbami s kalevalskymi motivy
dekoroval malit Akseli Gallen-Kallela. Mla-
dym finskym designérim a navrhafam
pfejme, at jejich umélecky pocin vzbudi ve
Frankfurtu neméné pozitivni ohlasy nez
finsky pavilon na pfelomu 19. a 20. stoleti
ve mésté nad Seinou.

Pted vice nez stoletim se pti Svétové vy-
stavé linuly finskym pavilonem tény Sibe-
liovy genidlni hudby. Finové chovaji lasku
k hudbé v8ech zanrit dodnes, a po celé zemi
tak funguje rozsdhla sit jak amatérskych,
tak profesionalnich hudebnich organizaci.

foto archiv Marika Kimatraiova

Z vystavy vSestranného designéra a mddniho navrhére Jukky Rintaly, 2012

Finsko investuje zna¢né finan¢ni pro-
sttedky do hudebniho vzdélavani a pod-
poruje rovnéz hudebni produkeci. V mezina-
rodnim kontextu je pro rozvoj finské hudby
kli¢ové sttedisko FIMIC (Finnish Music In-
formation Centre), které nabizi odbornou
pomoc naptiklad p#i ¢erpani dotaci z fonda
Evropské unie a poskytuje riizné poraden-
stvi tykajici se hudebni sféry.

V soucasné dobé zaziva svijj rozkvét i fin-
ska filmova tvorba. Donedéavna ptitahovaly
pozornost velké ¢asti finskych divaka filmy
importované, zejména americké, dnes se
tési ¢im dal tim vétsi oblibé filmy tuzem-
ské vyroby. Finsko vyprodukuje v praméru
deset az t¥inact filma rocné, coz je na stat
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s pouhymi péti miliony obyvatel rekordni
vykon. Podle statistik v8ak zhlédne kazdy
Fin v priméru jeden az dva filmy ro¢né,
coz je — ve srovnani s ostatnimi staty Ev-
ropské unie - stéle vyrazné pod celkovym
prameérem.

Jak vidno, finska kulturni politika je
pestra a rozpocet na jeji rozvoj a realizaci
vysoky. Zatimco Finové budou kulturné
povzneseni, kulturnimu Cechovi zfejmé
letos nezbude nic jiného nez nad neuspo-
kojivym stavem v ¢eské kultute zamack-
nout slzu v oku...

Marika Kimatraiovd

=

Je bezdomovectvi individualnim problémem jednotlivce, nebo diisledkem fungovani celé spoleénosti?
A co je potreba délat, aby pocet bezdomovcii nenariistal?

Je zfejmé, Ze lidé odkdzani na ulici jsou
také vyhnanci sebe sama, Ze vzdali
véechny pokusy najit v sobé ostrov klidu,
znéhoz by mohli ¢erpat silu pro prakticky
zivot. Problematika je vdzdna na fadu svi-
zeld, jez jsou bézné neteseny — propadli
jsme technologiim a jemné nastroje a klice
k lidskym vztahtm jsme poztraceli. Roz-
pad rodin, zavislosti, vysoka zlodéjina;
vycet by byl dlouhy. Pokud by se néco mélo
zménit, pak prvné hodnotovy systém celé
spole¢nosti. Pokroucenou ideu ,,silného je-
dince“ maskovanou v mantrach typu ,vse,
co chce$, mze$ mit“je nutné poplivat, ne
slabé a potiebné.
Hana Lundiakovad,
prozaicka a hudebnice

Bezdomovectvi je hlubokym spolecen-
skym problémem této doby. Hrozi vétsiné
z nds, proto se na bezdomovce divam spis
soucitné nez kriticky. Je tézké se zvedat ze
dna, kdyZ na ¢lovéka ¢ihaji exekutoti, ne-
zaméstnanost a nedostupné ceny bytd.
Kazdy z nds neumi mobilizovat sily k ak-
tivité. Tolik lidi sotva p¥eziv4, marné hleda
energii ke kazdodennimu boji o preziti.
Kdo z nés je schopen uetfit si trochu
penéz pro ptipad zivotniho krachu? Rese-
nim je vystavba levnych bytt. Kdyz zby-
vaji penize na pfedrazené zakazky, jisté by
se nadly i k investicim do socidlniho byd-
leni.
Roman Szpuk,
bdsnik a zakladatel Skupiny XXVI
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quo vadis, homo

economicus?

Pritomnosti této otazky jako by se cte-
nar pri cetbé publikace Nebezpecné
zndmosti (SLON, 2012) s podtitulem
O vztahu socidlnich véd a spolecnosti,
jejiz autorkou je sociolozka Tereza
Stockelova, nemohl zbavit. Je to
otazka, jez vyvstava jaksi mimodék
vedle otazek jinych, které autorka
klade zcela oteviené a viditelné ve
snaze najit na né odpovédi: Jaky je
prinos védy a jeji spolecenska hod-
nota? Mohou socialni védy spolecnost
ovliviiovat, nebo ji pouze popisuji?
Jsou uzitecné, anebo je potieba mit se
pred nimi na pozoru? A posiluji poli-
ticko-ekonomickou moc, ¢i ji naopak
oslabuji? Kromé toho se zaroven po-
kousi ¢tenare pFimét, aby se naudil pa-
sobeni téchto véd ve spolecnosti
vnimat jako navysost politické.

»Knihu otevirdm citaci z diskuse pod blogem
ekonoma Tomdse Sedldcka, ktery se ptd, zda
smi byt filosofie praktickd, a diskutujici vétsi-
nou odpovidaji v onom klasickém duchu, Ze fi-
losofie se jesté nikdo nenajedl. Zhruba do
tohoto kontextu se snazim knizkou strefit —
zabyvdm se tim, proc jsou socidlni védy diile-
Zité a uzitecné, pro¢ by mély byt podporovdny,
ale také v éem mohou byt problematické, ni-
koli proto, Ze by byly nepraktické, ale naopak
proto, Ze na spole¢nost vZdy riiznymi zpiisoby
pusobi a pretvdreji ji. A z toho se musi vefej-
nosti zodpovidat. Ted mluvim o spolecenskych
véddch vietné té v soucasnosti nejmocnéjsi
z nich — ekonomie.“ Tak charakterizovala Te-
reza Stockelovd v rozhovoru pro Tvar
¢.3/2012 tuto svou - tehdy pt¥ipravovanou
— knihu. Adresovala ji sice odborné vetej-
nosti, soudé podle zvoleného zpisobu
zpracovani (byt pozornému Ztendfi jisté
neuniknou , poetické” vyrazy jako zurciténi
¢éi ¢lovékoden), ale snad se na mé nebude
zlobit, pouziji-li ve snaze zp¥istupnit ji
i hloubavym laikim ponékud ,lid$téjsi“
jazyk a zjednodusujici zkratky. A vétim, Ze
pochopi i mé sledovani pouhé zdkladni
linie bez dalsich a pro ne-védce tézko sro-
zumitelnych exkurst do subtilnich nuanci
soucasné sociologie.

Impaktovany Jara Cimrman

Zatnéme tim, ze vyjdeme z jejiho vlast-
niho, vy$e citovaného vyjadteni, z néhoz
plyne, Ze ekonomickému hledisku, které
v zavéru zdiraznila, a polemice s nim se
nemohla vyhnout, nebot ve viech oblas-
tech fungovani spole¢nosti vietné védy
a vyzkumu toto hledisko dnes prevazuje.
A nemohla se mu vyhnout i proto, Ze tzv.
homo economicus, jenz byl je$té doneddvna
povazovan za fikci, nejen Ze existuje, ale ,je
jako kalkulujici aktér vytvdren®. To znamend,
ze ,vyrobit” takového ¢lovéka mize byt
cilem i raznych vefejnych kampani. Na
podporu tohoto tvrzeni pak uvidi dva
zdéanlivé nesouvisejici ptiklady: 1. Situaci
v Argentiné v letech 1976-1983, kdy for-
movani ,ekonomickych lidi“ bylo spole¢-
nym zijmem tamni vojenské vlady
a neoliberdlnich ekonom, vzdélanych na
americkych univerzitich. 2. Kuponovou
privatizaci v Ceské republice v 90. letech
minulého stoleti, kterou charakterizuje
jako technologii ,vlddnuti nad populaci
a pokus o vytvoreni »ekonomickych lidi« v po-
dobé laickych investor:”. Jinymi slovy: Ne-
mame-li jedince, odpovidajici konkrétnimu
ekonomicko-politickému modelu, udéldme
sije.

Vytvéfeni ,ekonomickych lidi“ vsak
(zjednodu$ené tefeno) predchazi, nebo
s nim jde ruku v ruce i ekonomizace véd,
o kterych je v knize fe¢ ptedevsim. T. Stoc-
kelovd pfipomind, ze v povéle¢né zdpadni

Svatava Antosovd

Evropé, jakoz i ve Spojenych statech bylo
zcela samozfejmé vnimani védy jako ob-
lasti, ktera, byt v dlouhodobém horizontu,
vyznamné prispiva k rozvoji spole¢nosti
a zaslouzi si proto byt podporovana z ve-
tejnych zdroji. Tento ndhled na védu se
zacal postupné ménit v 70. a 80. letech,
nebot vysledky védeckého badani a vy-
zkumu nemély v praxi o¢ekavany a zddouci
ekonomicky efekt. Souviselo to, jak pise
T. Stockelova, s ,diirazem na trzni a kva-
zitrzni fungovdni instituci, méritelny vykon
pFipsatelny konkrétnim aktérum a prevodi-
telnost hodnoty ¢innosti na jeji ekonomické
vyjddieni®. Uz nestacilo sledovat jenom
vstupy do vyzkumu, tedy objem finan¢nich
alidskych zdroju, ale stéle vice se sledovaly
vystupy a dopady, oznatované onim kou-
zelnym slivkem impakt. Podle Concise Ox-
ford Dictionary, ktery si vzala autorka
Nebezpecnych zndmosti na pomoc, zna-
mena tento vyraz ,ider, srdzku, viiv, efekt ve
smyslu zdsadniho jednordzového, v ase ome-
zeného zapiisobeni®. A tak se statistiky za-
méfily na sledovdni poéta publikaci
a citaci, pfipadné patentt ¢i raznych ob-
chodovatelnych produkti. Tento obrat se
projevil na konci 90. let i v Ceské republice,
kdy se politicka sféra zacala divat na védu
a jeji vysledky vyhradné prizmatem ,eko-
nomickych p¥inosti a konkurenceschopnosti®.
Rada spole¢enskovédnich vyzkumniki
méla s takovymto hodnocenim problém
a vnimala jej ,jako vpdd instrumentdlni
a trzni logiky do oblasti, kterd z ni md ziistat
vyhata, a jako ndstroj vytézeni vefejnych roz-
pocti na védu ve prospéch soukromych prii-
myslovych podnikt, které z nich chtéji
financovat své inovace”. Nicméné ti, ktefi se
mu snazili pfizpisobit, pak ,vyproduko-
vali“ patenty, za néz by se nemusel stydét
ani Jara Cimrman - naptiklad: Lepenka na
archivni krabice pro dlouhodobé uchovani
vzacnych fonda a knih (Narodni knihovna
Ceské republiky) nebo Détsky domecek
tfidy 21-01 (Univerzita Karlova v Praze).

T. Stockelova viak ve vztahu k védni po-
litice a vyzkumné praxi kritizuje také to, Ze
obé naprosto ignoruji obéansky, potazmo
neziskovy sektor (nevladni organizace,
obcanskd sdruZeni, obecné prospésné
spole¢nosti, odbory apod.) a doklada to
e-mailovou korespondenci Zeleného kruhu
s kancelafi Rady pro vyzkum, vyvoj a ino-
vace, na jejimz zakladé dochazi k zavéru,
Ze nevpustit tento sektor do inova¢niho
procesu neni nic jiného nez neochota, hra-
nicici s Gmyslnym zdmérem.

Experimentem k svétlym zitikam
Tento vyvoj ma véak nékde svij pocatek.
Zkusme se na chvili vrétit v ¢ase zpatky az
k nasi ekonomické transformaci v 90. le-
tech. Co si z ni dnes je$té pamatujeme
a hlavné - jak si to pamatujeme? T. Stoc-
kelova tvrdi, Ze velkou roli v té dobé hrali
akademicti ekonomové, jiz prechod od pla-
novaného hospodafstvi k trznimu povazo-
vali za unikatni experiment, ,na kterém
mohou zalozit své akademické (a potencidlné
i politické) kariéry. Mohou zprostiedkovat
data a vysledky, které jsou predmétem zdjmu
zdpadni ekonomie a ke kterym se jinak zd-
padni ekonomové obtizné dostdvaji.“ Navic se
tato akademicka sféra personalné mnohdy
piekryvala se sférou politickou, ¢ehoz vice
nez vymluvnym ptikladem muze byt pa-
sobeni Josefa Zieleniece coby feditele
CERGE-EI (Centrum po ekonomicky vy-
zkum a postgradudlni vzdélani - Narodo-
hospoda#ského ustavu), ¢lena Obcanského
féra, ODS i ¢eské vlady. Jakousi laboratofi
ale nebyla vychodni Evropa pro zdpadni
ekonomy az po roce 1989, nybrz daleko
drive. Uz v dobach Zelezné opony existo-
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valy ¢etné kontakty mezi zapadnimi a do-
macimi ekonomy, jak doklad4 studie ame-
rickych profesort Johanny Bockmannové
a Gila Eyala, o kterou se T. Stockelova opird
a z niz vyplyva, Ze nastup neoliberalismu
byl v podstaté dlouhodobé ptipravovan.
(Zni to témét konspirativné, vidte?) Za-
staneme-li v malych &eskych pomérech,
pak mezi ony doméci ekonomy, kteti se po-
sléze po roce 1989 stali viid¢imi postavami
zminéné ekonomické transformace, pat¥ili
zejména Viclav Klaus, Tomas Jezek, Du-
$an Triska, Karel Dyba a opét — Josef Zie-
leniec.

NahliZeno touto optikou pak mohou pru-
béh transformac¢niho experimentu p¥ipo-
minat i sou¢asné reformy vetejnych sluzeb
(8kolstvi, zdravotnictvi, dichodova péce),
v souvislosti s nimiz T. Stéckelova ptipo-
mind znovu J. Zieleniece, tentokrat jeho
vyjadfeni z roku 2011, které se tykalo skol-
ného, jez mélo byt zavddéno od letosniho
roku: ,,Rozhodovdni o zaplaceni skolného je
odpovédnéjsi nez rozhodovdni o tom, Ze piijdu
nékam studovat. Musim premyslet, jestli mi
zvolené povoldni umozni predesld studia za-
platit. Musim si udélat Zivotni byznys pldn.
A to je také zpusob, jakym se prelévd zdjem
studentti k obortim, které potiebuje ekono-
mika a spolecnost. P¥i vsi ucté k etnografii
nebo k antropologii jsou to obory, kde je limi-
tovany trh. Skolné vede k odpovédnéjsimu roz-
hodovdni a pfesouvdni zdrojii — jak studenttl,
tak spole¢nosti, kde je to tFeba. To jsou stan-
dardni mechanismy. Pouze jim musime ddt
priichod.” A jsme opét u cileného vytvareni
sekonomickych lidi“. Z tohoto rodu je
podle T. Stockelové i vyuka finanéni gra-
motnosti, zdivodiiovana stale hrozivéjsim
zadluZzovinim Ceskych domacnosti, které
je prezentovano jako individuélni selhani.
Nikdo v8ak v této souvislosti nemluvi o re-
gulaci podnikani s finané¢nimi produkty.

A co na to vefejné minéni?

Ve vztahu k ¢eské ekonomické transfor-
maci cituje T. Stéckelovd jiz zminéného
G. Eyala, aby ukézala, jaké dalsi efekty ¢i

foto Mikulas

dopady mélo toto zrozeni fenoménu homo
economicus na atmosféru ve spole¢nosti.
Kuponova privatizace ,vytvofila »masivni
nové voli¢stvo naklonéné trzni ekonomice«;
naucila jednotlivce ticastnit se férové soutéze;
»vytvorila ceny, které udajné reflektovaly po-
ptdavku a nabidku a tak... ptispéla ke vzniku
kapitdlovych trhii«.“ Neslo tedy jen o vytvo-
teni novych trht a vlastnickych vztaht.
Soubézné s nimi se vytvéarela (ve smyslu
pretvérela) i nova individualni a kolektivni
identita ob¢anii. O néco podobného usilo-
vala uz kdysi britska premiérka Margaret
Thatcherova. Na jedné strané pattila k po-
litickému proudu, ktery se od jakéhokoliv
socidlniho inZenyrstvi distancoval, ale na
strané druhé ji neslo o nic jiného nez o pre-
tvofeni spole¢nosti ,k obrazu svému®:
»Nejde o to, abych prosadila ekonomické poli-
tiky; jde o to, abych opravdu prosadila zménu
v postoji lidi, a zmény v ekonomice jsou pro-
stredkem ke zméné tohoto postoje. Pokud
zménite postoj, usilujete skutecné o srdce
a dusi ndroda. Ekonomika je metoda; cilem je
zménit srdce a dusi,” uvedla v roce 1981
v rozhovoru pro The Sunday Times. Na
tomto ptrikladé je velmi ztetelné vidét, jak
jedna ze spoletenskych véd (ekonomie)
muZze zménit, a to dokonce dlouhodobé,
vefejné minéni — v pozndmce pod ¢arou
a s odkazem na slova Pennyho Younga
z britského Narodniho centra pro socidlni
vyzkum T. Stéckelova totiz jesté ptipo-
mind, Ze i po dvaceti letech od odchodu
M. Thatcherové z ufadu je vefejné minéni
,dnes mnohem blize tadé jejich usttednich
pfesvédcenti (core beliefs), nez jak tomu bylo
tehdy®. Tyka se to predevsim odmitavych
postoju k redistribuci a k p¥ijemcim so-
cidlnich davek, které jsou dnes mnohem
normou.

Vliv na utvafeni minéni vetejnosti maji
ale i samotné jeho prazkumy - svou tlohu
tu hraji specifické vyzkumné techniky a re-
prezentativni vzorky dotazovanych. Zi-
staneme-li u ekonomiky a ji postulova-
nych spoletenskych zmén, pak spole¢né
s T. Stockelovou opragme prazkumy z let
1991-1992, kdy se agentura AISA ¢eskych
a slovenskych respondentt ptala, jaky eko-
nomicky systém preferuji, zda trzni, smi-
Senou nebo socialistickou ekonomiku.
Ptestoze pod vlivem probihajici a medidlné
velmi podporované transformace odpoveé-
déla vétsina, ze preferuje trzni ekonomikuy,
témét stejné procento dotazovanych se
ptihlasilo k ekonomice smigené. Kdyz se
pak trzni ekonomika etablovala a stala se
sjedinou moznou®, otazky na preferovany
ekonomicky systém z prazkumu vymizely
— nebyly jaksi relevantni. Podle T. Stocke-
lové je ale véc slozitéjsi: ,Vyzkum verejného
minéni jednoduse nendsleduje ekonomickou
realitu, ale pomdhd formovat vefejnou a poli-
tickou predstavivost o tom, co je existujici
a realizovatelnd alternativa vyvoje. A to nejen
jako moznd budouci alternativa, ale i jako
moznost v soulasnosti existujici na okrajich
prevlddajiciho systému. Vyzkum, ktery moz-
nost alternativniho uspordddni ekonomiky
vibec nepredpoklddd, takové alternativy ve
svém dusledku de-realizuje, od-skutecriuje.”
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RECENZE

NOVE VYDANI LAUTREAMONTA

Comte de Lautréamont:

Zpévy Maldororovy - Poesie - Dopisy
Prelozili Prokop Voskovec, Petr Turek
a Jan Taborsky

Academia, Praha 2013

Jako jeden z prvnich svazki nakladatel-
stvi Academia vys$la v leto$nim roce
v rdmci kniZznice Europa (zamétujici se —
podle webovych strdnek nakladatelstvi -
na filosofickd, literdrni a politicka dila,
ktera ovlivnila evropské a svétové mysleni
nejen v dobé svého vzniku, ale ovliviiuji je
dosud) reedice dila francouzského spiso-
vatele, jenZ se do literdrni historie zapsal
pod pseudonymem vypujéenym (s drob-
nou modifikaci) z romdnu Eugéna Sue,
a sice jako Comte de Lautréamont. Ptivy-
davani uplného dila zakldda tento pseu-
donym urcité problémy, nebot zbyvajici
znamé texty autor podepsal vlastnim jmé-
nem Isidore Ducasse. To otvird otazku am-
bivalentni a ambiguitni autorské identity,
kter4 je nadto i jednou z kli¢ovych vnitro-
textovych otazek dila samotného. Edito#i
se ovéem, pokud vim, bez vyjimky prikla-
néji k vydavani celého autorova dila praveé
pod jeho slavnéj$im pseudonymem: ne-
jenze tim implicitné ukazuji k tomu, na
kterou ¢ast dila kladou - z pochopitelnych
davodu - akcent, ale zaroven podporuji
ikoni¢nost, ktera je od dob, kdy si jej jako
svého ptedchidce objevili surrealisté,
s danym jménem-pseudonymem-maskou
a dilem jim podepsanym spjata.

Samotny fakt nového vydani Lautréa-
montova/Ducassova dila nelze asi kvito-
vat jinak neZz s povdékem; zaroven je viak
legitimni, ba Zddouci polozit si otdzku, co
toto nové vydani ¢tendti nabizi. Redakce
Academie bohuZel z nepochopitelnych
davodi nezatadila do knihy edi¢ni po-
znamku, coz v tomto p¥ipadé je ,vadou na
krase“ pomérné zisadni. S ohledem na
toto opomenuti si proto historii dosavad-
nich ¢eskych preklada Lautréamonta/Du-
casse radéji ptipomerime.

Poprvé se ukazky ze Zpévii Maldororo-
vych objevily v prvnim a druhém ro¢niku
ReDu. V roce 1929 vychdazi ve Fromkové
Odeonu prvni rozsihly vybor, pofizeny
Philippem Soupaultem a Karlem Teigem,
jenz také spolu s Jindtichem Ho#ej$im
texty prelozil a napsal ke knize doslov.
Znai¢nou ptidanou hodnotu knihy pted-
stavovaly puavodni ilustrace Jindticha
Styrského. Odeonské vydani bylo kvili né-
kterym pasdzim, jez ,mravopocestnost
a stydlivost urdzi hrubé a takovym zpiiso-
bem, Ze se jim zavdala pFi¢ina k vefejnému
pohorseni® (cit. podle: Ludvik Kundera:

ANI HISTORIE, ANI PRIBEH, ANI...

Petr Vacek: Kubincé Manci
Druhé mésto, Brno 2012

Kniha Petra Vacka Kubincé Manci byva ano-
tovéna jako ptibéh Zeny, ktera se narodila
uprostted prvni svétové valky na Sloven-
sku a prozila témé¥ celé dvacaté stoleti. To
jisté muZe vyvolat ocekdvani rodové ¢i ro-
dinné historie, ovlivnéné ¢ az determino-
vané uddlostmi velkych déjin minulého
stoleti.

Vypravécka s ponékud bizarnim jménem
(zndmym vsak jiz z autorovy knihy pred-
chozi, Hovéda, cesky hovada) je jiz zhruba
deset let po smrti, pti¢emz ,,odtamtud”
déle pozoruje a komentuje déni na svété
tomto - a jadrem knihy se stavaji pravé
tyto povytce k sou¢asnosti zamétené ko-
mentafe. Vzpominkové prvky osobniho
rdzu se objevi pouze sporadicky, spise ja-
kozto kolorit ¢i okamzita asociace (zduraz-
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»Hyperbolik®, in Lautréamont: Souborné
dilo; Praha, KRA 1993, s. 28), zcenzuro-
véano; jesté téhoz roku pak vysel v prekladu
Jaroslava Zaoralka — kryjicim se pro jis-
totu pod pseudonymem Jan Vodehnal -
v symposionské edici Prokleti basnici
dalsi vybor, potizeny tentokrat jiz s vétsi
opatrnosti, pravé s ohledem na cenzuru
a osud vyddani prvniho. Na rozdil od vy-
dani odeonského ptinesla symposionska
edice i kompletni Poesie v pfekladu Jin-
dficha Hotejsitho. Jako pfedmluva zde
byla pretidténa studie Léona Pierre-Quinta,
kter4 ¢esky poprvé vysla v sedmém ro¢niku
brnénského ¢asopisu Host. Zivotopisny do-
slov vznikl prekladatelovou volnou adap-
taci Soupaultovy pfedmluvy k soubornému
francouzskému vyddni z roku 1927.

V tplnosti se Zpévy Maldororovy k ¢es-
kému (¢tenati dostaly az v roce 1966,
v novém prekladu Prokopa Voskovce
(bratra Jititho Voskovce a otce bdsnika
Prokopa Voskovce), v rdmci odeonské
edice Svétova ¢etba. Svazek obsahoval po-
mérné rozsdhlou pfedmluvu Ludvika Kun-
dery. Fundovany text bohuZel trochu
pokazily zavére¢né faktografické ,re-
noncy®, vztahujici se k prvorepublikovym
vydéanim: z Jind¥icha Hotejsiho se zde stal
Jan a Poesie byly nepochopitelné uvedeny
pod titulem , Basné“. Tyto chyby byly ,na-
praveny" az v reedici z roku 1993, ptipra-
vené prazskym nakladatelstvim KRA.
Toto vydani pfevzalo Kunderovu pied-
mluvu a Voskovcav preklad Zpévi; Poesie
byly nové ptelozeny Petrem Turkem, jenz
téz pielozil dochovanou autorovu kore-
spondenci (Dopisy); aktualizovdna byla
také - jak bylo vyse jiz naznaceno — edi¢ni
poznamka.

Nyni, v roce 2013, mame tedy ptred
sebou tfeti Uplné vydani Zpévii Maldororo-
vych a druhé souborné vydani autorova
dila. Opira se o ptedchozi vydani KRA; Do-
pisy vak byly rozsifeny o jeden list adre-
sovany Victoru Hugovi (pfelozil Jan
Taborsky) a k ostatnim byli do zahlavi do-
plnéni (predpoklddani) adreséti. O tom, Ze
by se vydani Zpévii Maldororovych mohlo
znovu objevit s ilustracemi Jind#icha Styr-
ského, si miZzeme nechat asi jenom zdat;
ptidavkem nového vydani se tak stiva
(resp. pravdépodobné ma stat) doslov
Bruna Solatika, ktery svym rozsahem (za-
obira cca t¥etinu knihy) ma nébéh az k ja-
kési malé persondlni monografii.

V Solatikové textu je patrna dikladna
ptiprava: sumarizuje dosavadni znalosti
a podstatné postrehy stran daného té-
matu, rekapituluje mozné literarni vlivy,
mapuje veskeré dulezité ,proménné” auto-
rova dila; zdrovenl se snazi predestfit
i vlastni tezi, spocivajici ve ¢teni predkla-

nény jsou pouze tam, kde mohou ilustro-
vat ptvod ¢i ndzorova vychodiska vypra-
vécky: ,vic [si] pamatuju jména véznic
a ldgri, kterymi musel projit nejlepsi muzskej
myho zivota, mij druhy muz®). Podobné je
tomu i s obecnéj$imi reminiscencemi za-
§lych ¢ast, jez jsou navic zpravidla podany
zna¢né nesentimentalné a leckdy usti v az
ktecovité silackou polohu: ,,Domov ve slus-
nejch usedlejch rodindch pro nové p¥ichozi je
pékné konzervovanej ve starejch podlahdch
a ve starejch sk¥inich a ve vSezaktivujicich
okennich tabulkdch ze starého tazeného skla
a ve spousté dalsiho starého smradlavého ha-
raburdi.”

Laciné silacky pusobi i ¢etné vulgarismy,
jez Manci uziva vzdy s omluvou, ktera je
patti¢né zduaraziuje: ,fuj, to jsem ale
sprostd®, ,jd se uz vibec nekontroluju ve vy-
razivu“ apod.

Podobnou ,ne vaZné minénou” okaza-
losti se vyznacuje i bezmadla refrénovité
opakovana charakteristika postavy Man-
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danych text prizmatem ,¢erného” (v Bre-
tonové smyslu slova) humoru. Poznamka
o tom, Ze zdanlivé konzervativni a mora-
listni postoj v Poesiich — vzbuzujici ve star-
$ich interpretech v porovnani s nehordz-
nosti a treskutosti Zpévu rozpaky — mize
byt ve skute¢nosti jednou velkou autor-
skou ironii, sytici se z absurdnich sentenci
sttedoskolskych profesord, se objevuje uz
u Kundery (i u néj véak pravdépodobné jde
o postteh prejaty), Solatik nicméné na
tento dhel ¢teni klade mimo#adny diraz
a pravé tim se snaZi dosavadni vnimdani
autorova dila revidovat. Poesie jsou dle
jeho ndzoru ,nehordznou perzifldzi réto-
rickych vylevii gymnazidlniho ucitelstva
a dobového vyucovaciho materidlu (s. 296-
297), nejsou popfenim, nybrz prvot-
nim podnétem (¢i antipodnétem) Zpévil
(s. 302). Proto také vyvstiva nejvétsi pi-
sobivost autorova dila az tehdy, ¢te-li se
jako celek, a to véetné Dopisii, které
mohou nékteré autorovy ,strategie” na-
povédét.

Pfesto zde Lautréamont nadale zUst4va
ikonou, to znamena — pokud to zdmérné
prezenu —: pokracuje se tu v konzervovani
jedné ,figure-fatale“ literdrni historie,
0 jejimz jedine¢ném géniovi zadny radny
intelektudl nepochybuje, aniz by bylo
uplné jisté, ze dané texty opravdu cetl
(Lautréamont je typickym ptikladem
osobnosti, kterd v déjinich literatury vy-
stupuje ve vétsiné p¥ipadl pouze meto-
nymicky, jako autor nékolika vyroka,
z nichZ bezesporu nejzndméjsi je ten o na-
hodném setkani $iciho stroje a destniku
na pitevnim stole) — ¢imZ samoziejmé ne-

cina syna, jemuZ zesnuld své vypravéni
diktuje (,naseptava®) a ktery je obdafen
¢etnymi atributy autorovymi (aby snad ne-
bylo pochyb, je v zdvéru stvrzeno: ,pan re-
daktor Vord¢ nastésti vekne, co jd vim uz
ddvno, totiz Ze muj synek pise potdd jen to
samy, a panu Reinerovi navrhne, aby vytiskl
jen poviddni té slovenské biby.“). O této po-
stavé neustdle Cteme: ten muj nepfilis
chytry synek", ,,miij synek je [...] nejen hrozné
hloupej, ale taky linej a nesmirné pohodI-
nej...“ Lze-li za Vackovym textem ponékud
citit inspiraci hrabalovskou (v¢etné hoj-
ného vyuziti juxtapozice), pak ve frekven-
tovaném Manciné ,mij synek” trochu zazni
dikce vypravécky-doktorovy Zeny z Proluk;
jde oviem o (s Saldou teceno) jakysi x-ty
nalev.

Cely tok Mancina vypravéni je pfedevsim
mozaikou lamentaci, v nichz defilé zavrze-
nihodnych politika ptilezitostné dopliuji
bésnici, prozaici, herci, zpévaci apod. Nelze
pritom ¥ici, Ze by Manciny soudy ptsobily

mifim na samotného autora doslovu,
ktery je s texty bezpochyby dobte obe-
znamen. Jeho interpretace se viak stile
nese v jakémsi dialektickém duchu, v in-
terpretacni linii, jiz vévodi pojmy ,,provo-
kace® a ,vzpoury“. Samoztejmé je otaz-
kou, jak se takovému sméru mysleni vy-
hnout, je-li vlastni samotnému textu:
»poezie revolty“, k niz se promlouvajici
subjekt hldsi, je ze své podstaty dia-
lekticka, k jejimu raison d’étre pat#i krajni
vymezeni proti nécemu.

Vychodiskem z pasti a limitovanosti,
kterou pted nas takovyto dialekticky zpi-
sob uvazovani klade, by mohlo byt odvra-
ceni pozornosti od ideového obsahu (od
oné, at uz jakkoli nazirané, ,revolty®)
k jinym vlastnostem textu. Solatik sam
pritom nékolik takovych podnétt nabizi:
v8imd si napt. vySe naznaleného prob-
lému rozt#isténé, pohyblivé identity pro-
mlouvajiciho ,ja“ (misty zde vystupuje
vypravé¢ jako subjekt promluvy a Maldo-
ror jako jeji objekt, na mnoha mistech
véak evidentné tyto dvé postavy splyvaji;
podstatnou roli zde také hraji metapoe-
tické komentare), cestu k dalsi (hlubsi) re-
flexi sloZité vyznamovosti ,ji“ si oviem
uzavird tim, Ze v podstaté klade rovnitko
mezi ,ja“ a Lautréamonta, potazmo mezi
»ja“, comte de Lautréamont, a Isidora Du-
casse. Problematika ,subjektu” vybizi
k detailnéjsimu zkoumani nejen pohybli-
vou identitou mluvéiho, ale i zobrazenim
téla, télesnosti, bizarnimi podobami,
v kterych Maldoror nékdy v textu vystu-
pyje (napt. jakési ,,asamblaze” slozené ze
zbytk lidského téla, ,okupovaného® raiz-
nymi Zivocichy i nezivymi objekty), poje-
tim vztahu ¢lovéka a krajiny - zde by se
navic primo nabizelo interdisciplinér-
ni zkoumadni, v§imajici si dosavadnich,
ptimych ¢i pouze volné inspirovanych,
vizudlnich realizaci autorem stvoteného
fikéniho svéta. Dalsi jiny smér by nam
mohly pomoci nalézt metody recepéni es-
tetiky, které by otevtely prostor ke sledo-
vani historicky dolozitelnych promén
vnimdni a ptijimani autorova dila, jakoz
i k polozeni otdzky potencidlni recepce
u soucasného mladého ¢tenéte.

Novou reedici Lautréamonta-Ducasse
pravdépodobné uvitaji hlavné ti, ktefi se
budou s autorovymi texty seznamovat
(byt pravé oni by si zaslouZili uz zminénou
absentujici edi¢ni poznamku). Tém ,obe-
znamenym" nenabizi predkladané vydani
nic zasadné nového, osvézujiciho. A to je,
navzdory tomu, Ze to patrné neni zamé-
rem edice, pod jejiz hlavi¢kou kniha vysla,

docela skoda.

Veronika Kosnarovd

pfehnané ¢ nepravdivé; a ackoli jsou zpra-
vidla ponékud razantnéjsi, prece je mozné
v jejich zdkladu citit uréitou nazorovou
poctivost. Ctenéf se viak muze ptat: pro¢
vlastné? K ¢emu muze byt dobré &ist v be-
letristickém textu viceméné Zurnalisticky
vycet nepravosti a nepat#i¢nosti zpravidla
obecné znamych, jenZ nemd a nemtZe mit
(jakozto téméf vyhradni, anebo alespon
vyrazné dominantni sdéleni) 2Zidnou
funkci dalsi? - Snad maji byt takovouto
funkci, vysledkem v8eho prezentovaného,
obcas problesknuvsi moudra typu: ,Dnesni
duleziti budou zbytecni®, ,zivot dole neni
sranda, kde dobro vitézi nad zlem a pravda
nad i a ldska nad nendvisti®, ,celej pozem-
skej Zivot je jen divadlo, v kterém poctivce
hraji nejvétsi zlodéji...“

Kniha Petra Vacka neni ani historii, ani
avizovanym pi#ibéhem. Bohuzel viak lze
tici, Ze neni ani podstatnym uméleckym
sdélenim.

Blanka Kost¥icovd



FRAGMENTY JE NEZLOMILY

Jeffrey Eugenides: Hra o manzelstvi
Z anglictiny prelozila Martina
Neradova

Host, Brno 2012

Jako motto svého rozsahlého romanu (520
stran v Sesti oddilech) si autor zvolil citat
E. de La Rochefoucaulda: ,Kdyby lidé ne-
znali ldsku z vyprdvéni druhych, nikdy by se
nezamilovali. Ze vztahu s Leonardem ji zbyla
jedind véc: kniha, kterou mu hodila na hlavu.
Nez tehdy vypochodovala z jeho bytu [...],
vsimla si, ze Fragmenty lezi oteviené na zemi
jako ptdk, ktery narazil do okenniho skla.”

Jedna ze t¥i hlavnich postav Eugenide-
sova tfetiho romanu m4 v postavé Mit-
chella autobiografické rysy — studium na
Brownové univerzité v Providence, fecky
puvod a po skonceni koly pobyt v Kalkaté,
kde pracuje jako dobrovolnik v centru
matky Terezy. Na univerzité studuje i Ma-
deleine a Leonard, a tak je pfipraven troj-
uhelnik, obvykle nazyvany milostnym.
Pasize z Mitchellova pobytu v Indii pat#i
k tém vyraznym a pfesvédcivym, pravé tak
Leonard, ktery trpi zdvaznou maniodepre-
sivni poruchou, je vérohodny v liceni své
slozité povahy a prekotnych zmén dugev-
niho stavu. U ptétel i Madeleine, kterd
tvofi ponékud nevyraznou stranu zminé-
ného trojuhelniku, vzbuzuje Leonard
obdiv svou vitalitou a tvofivym myslenim,
rovnéz viak isoucit abezradnost. Jeho jed-
nani je nevyzpytatelné a sebeznicujici.
JTrojuhelnikové® vztahy se rozvijeji za
Ucasti literarnich prozitkd, jez se proplétaji
s realitou a prenaseji se do ni.

Madeleine pise diplomku na téma Man-
zelstvi jako literarni zdpletka se zaméte-

VASNIVE ZACATKY A VAZNE
KONCE

Tomas Belko: Ni i
Akropolis, Praha 2012

Tomas Belko (nar. 1965) hraje na tenorsa-
xofon v hudebni skupiné Sto zvitat a je
hlavnim autorem textd této kapely. Nyni
se po vzoru jinych kolegt z branze rozhodl
vydat vybor ze svych textd knizné. Jeho
sklize dostala jméno podle jednoho z roz-
hlasové proslulych hith Nikdynicnebylo.
(Né4zev je nejen na titulni strance uvadén
takto preskrtnuty.) Je vcelku objemna, ¢ita
okolo dvou stovek kousku. Ty jsou fazeny
podle abecedy a pfedchazi jim autobiogra-
ficka ¢4st, jez ptinadsi rizné autorovy vy-
roky, ndzory a vyzndni, téZz nezbytné
fotografie. Nasleduje vlastni vybor, na
zavér je priloZen i ptehled diskografie
s udaji, na jakém albu ten ktery text figu-
ruje.

Belko neni Zadny zac¢ate¢nik, a soudé dle
jeho spoluprace se skupinou Lucie nebo
s Lucii Bilou, pat#i mezi textate uznavané.
Zhudebnéna byla vétsina z basni vyboru,
a pokud ne, na zhudebnéni teprve ¢ekaji;
kdyz si je jen zbéZzné prolétneme, budi
v nds nutkdni si je prozpévovat nebo skan-
dovat, jsou protkdny drobnymi refrény.
Pro skladatele musi byt pozehnanim. Ale
iv tomto ptipadé se vtird otdzka, zda vy-
dévéni pisni bez hudby neni mrhanim pa-
piru, pokud nejde zrovna o ,zpivajiciho
basnika“ typu dejme tomu Jitiho Suchého.
Zpévniky si potizujeme pfedevsim proto,
abychom podle nich hrali a zpivali, ne kvuli
extdzi z Cetby slivek pod notami. ,Pouhé”
texty na papife ¢asto pisobi jako struhadla
¢tenatského vkusu a mivaji platnost eti-
kety na vypité lahvi od limonddy. Belko na-
§tésti nepatii k oném rutinérim, ktefi
a jdou za dalsi zakdzkou. Na to je v ném
prili§ basnika, a tudiZ vy$e nastinéné

nim na romdny viktoridnské éry (Jane
Austenova, George Eliot a dalsi), pozdéji si
ptidava ke studiu pfednagky ze sémiotiky
- na fakulté jsou za zasvécené povazovani
ti, kdo maji nastudovany Fragmenty milost-
ného diskursu Rolanda Barthese, Gramato-
logii Jacquese Derridy (Mitchell se pti-
znaéné jmenuje Grammaticus), texty Um-
berta Eca, Jonathana Cullera a dalsich sé-
miologa.

Mozna proto, ze osmdesata léta nebyla
tak boutliva a rebelska jako predesld dese-
tileti, zamétuje se vyuka na hlubsi zabéry
partnerskych vztaht prostfednictvim stu-
dia dél zminénych literdrnich védca. Jak
ovliviiuje psané i mluvené slovo milostné
amanZelské vztahy? Lze pomoci jazyka pa-
trat po povaze vlastnich citovych a milost-
nych z4zitkd a vazeb? (Madeleine napti-
klad ve své semindrni praci ,, dekonstruovala
Barthesovu dekonstrukci®.)

Hrdiny knizky moZnd ani nejsou ti, které
povazujeme za hlavni postavy, ale jejich
odrazy promitnuté do roviny konstrukeci
a dekonstrukci — toto pojeti plisobi ¢asto
az jako mechanické vysvétlovani zcela béz-
nych déju. Vypravéni se zastavuje u epizod,
které maji pro stavbu p¥ibéhu zcela margi-
néalni funkdi. ,Znovu ji rozbolela hlava, a jak
pospichala nahoru, z limce k ni zavanul odér
jejtho téla. Poprvé si dikladné prohlédla
skvrnu na Satech. Mohlo to byt cokoli.” (Cte-
na¥ dostane vie az do posledni skvrny...)
»Na hornim rtu ji ulpéla kapicka koktejlu.
A po tiech dalsich odstavcich: ,»Musis
uznat, Ze kdyz jsme ti navrhly, abys bydlela
s ndmi, byla to od nds laskavost,« pFipomnéla
ji Abby a olizla si kapicku ze rtu.“ V anotacich
jsou ptipomenuty klasické romdny devate-
nactého stoleti, jimiZ se sice Madeleine
zabyva a po romantické lasce touZi, s ro-

hrozbé unika: ,Byla to ldska / na prvni za-
zvonéni tramvaje / vtetinu vihal / jen az ji ve
vlasech snih roztaje / dali si kdvu / od ptistavu
/ vitr vehnal soumrak a smeti do ulic / on mlu-
vil, ona jesté vic.“ (Zfejmé jedna z nejsil-
néjdich béasni ,Byla to ldska®) Tento mini-
ptibéh neudrzi idylu prvni sloky, dostane
se az do stereotypu manzelstvi. A pisni na
téma vztah a jeho hotky konec pro nds
Belko ptichystal mnohem vice. Ty sbirku
chvilemi zabarvuji do ténit studenych a in-
koustové modrych, do pocitu soumraku
bez ptislibu rozednéni.

Nékdy se do vieho ptimota dalsi tema-
ticka linie, v niz se lyricky mluv¢i predsta-
vuje jako ten vzdy prohravajici, uzli¢ek ran
a skvély cil potencialni sikany. Za v8echny
jmenujme basen , Tlustej chlapecek se vce-
lou v kalhotach®. A jak dokazuje hravé, ale
v dtsledku zavazné ,Tango za generéla Ter-
reda®, ani jeho praptedci si nevedli o moc
lépe. Potom je pochopitelné namisté
otdzka, nakolik tim pronik4 osobni zpo-
véd. Nezbavim se totiz dojmu, Ze se autor
ohliZi za svym zivotem a dochazi k nep#ilis
povzbudivym zavéram: ,jesté jedna véc mé
ale hteje / rybi prsty tancej na strundch / jsem
premiant kurzil beznadéje / plnej néhy jak
masovej vrah.” (Ukdzky z basné ,Dej si
hlavu na muj polstar“) Na druhé strané
tato ziva dren autorovych osobnich zazitka
textlm prospiva.

Pozoruhodné je i ¢asté stéhovani autora
do Zenské perspektivy. A jak umi byt pre-
svéd¢ivy v tomto prevtéleni! Naptiklad
béasen , Byt sama“ je vy¢tem vyhod Zivota
bez chlapa, které v poslednim versi konéi
zpochybnénim samoty. Déle ¢teme v bas-
ni ,Diktafon: ,koupila jsem diktafon /
a vsechno jsem mu fekla / svoje tajny mys-
lenky / svy divny myslenky / zatdhla jsem zd-
vésy / a rozsvitila svétla / dvé noci jsem
nespala / je to moc slozity [...]“ Basen ,Dva-
cet let” je zpovédi Ctyticatnice, kterd za
zadnou cenu netouzi byt znovu mlada

(,Cimkoli bych byla radsi, nez byt o dvacet let
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mantickym Zinrem v8ak kromé rozsahu
nemd Eugenidestiv romdan srovnatelného
nic — vzdyt jeho autor o to patrné ani ne-
usiloval. Spi§ nds p#i ¢teni napadne, Ze
pomérné ¢asto svym vypravédskym a fa-
bula¢nim talentem aZ plytva: nékteré
zdlouhavé popisy a nudné odboc¢ky maji
nanejvys retardujici funkci.

Tékani od dojmu k dojmu, detailni popisy
kazdé drobné p#ihody nebo pocitu jsou na
mnoha strdnkdch unavné, az rozplizlé.
(Autor do vypraveéni vlozil i ,instruktazni®
odboc¢ku, aby mladé Zeny nemusely pti
vkladani pesaru, pokud je dosud tento pro-
stfedek pouzivan, ¢ist navod. Pridal pro

mladsi). Zeny jsou hrdinkami spousty ji-
nych basni, ale obvykle nenachézeji §tésti,
po kterém touZi. A nékdy jim Gjmu pisobi
i sdm lyricky mluv¢i, ktery p#ijima roli cy-
nika-hra¢ickéfe a rad se k tomu doznéva.
Naptiklad v basni ,,Dvanact kilak za més-
tem"“ vyhazuje divku z auta do blita v pul
t¥eti rdno a prozrazuje, Ze ,neni svatej*
(stejné jako doty¢na divka). Pokud jesté vé-
tite, Ze narazite na $tastnéjsi vychodisko,
nehledejte je v basni ,, Jezig“, ktera pted-
stavuje kratsi variaci na antické drama. T#
riizné Zeny si vzdjemné svéfuji zkusenosti
s dosavadnimi partnery. Zeny jsou tu smi-
tenymi obétmi, které budou radéji snaset
nasili, neZ aby zustaly na ocet. Muzi z toho
vychazeji nedobfte. Z jejich strany padaji
facky, jsou to hrubiani, piji a brzy rezignuji
na jakékoli vyssi cile. Do promluv vstoupi
témét ikonicky sbor: ,Kdyby byl Jezi$ jak
ostatni chlapi / nedal by za nds Zivot / byl by
to dévkar mdmu by trdpil / tdhlo by z ného
pivo.” Slova sboru v zivéru pfejmou Zeny
unisono. Mali# jeho text by musel sahat
po vskutku tmavych barvich, autor se zde
predstavuje jako ten, kdo uz ma ze Zivota
strnigté a hrosi kazi, prosté vi, jak to chodi.
Zasednete-li ke kniZzce v melancholické na-
ladé, vytahnete si z ni toto: Laska je kurva,
zivot je sviné a my vSichni stirneme.
A kazdy ptibéh, ktery zacina $tésti lhouci
opilosti, musi kon¢it kocovinou sttizli-
vosti. Moudra ponékud obehrani...

Ale pojdme na svétlej$i mista. Vyvedeni
z bezvychodnych ptibéht jsem nasel tfeba
v ,Knajpé*, ktera si pohrava s kontrastem
kiehké divéi krasy a prosttedi hospody
étvrté cenové. Pravda, sice zde , kuchatka
soli / dvé porce vlastni / beznadéje (...)", ale
zavér ,miluju protiklady / proto jsme tady”
kone¢né nabizi rozhiedeni. V basni , Pri-
buzni“ dokonce teticka a strycek rozptyli
smutky malého synovce a vrati mu na tvar
Usmév.

Od obsahu k formé: podle ukizek je
zjevné, ze Belko se citi dobfe v jazyce uvol-

divky jesté lehce Zertovné varovani, aby se
pti ordlnim sexu nedusily, kdyZ o to ne-
stoji.) K tomu se skoro vnucuje avaha mi-
moliterdrni: moZnd nastane situace, kdy se
bude pozitivné hodnotit to, co v knihach
neni — ndsili, zvracenosti apod., a pokud se
to nékterym autorim bude dafit, dosta-
nou za to t¥eba i pochvalu. Je mozné pro
oziveni zacit negativnim vymezenim a po-
drobné vyli¢it, co viechno postavy neudé-
laly, koho nepotkaly, kam se nedostaly,
podobné jako v nésledujicim odstavci: , Ne-
Cekala, Ze tu bude Sest vnitinich tenisovych
dvorcil, posilovna vybavend stroji znacky
Nautilus nebo promitaci mistnost, kde o vi-
kendech pobézi filmové premiéry. Neptedpo-
klddala, Ze mistni bar bude mit otevieno
nonstop ani zZe bude ve tFi rdno plny védcii ce-
kajicich na vysledky testii. Neocekdvala limu-
ziny, které z Loganova letisté privdzely
celebrity a $éfy farmaceutickych firem, aby
povecerteli s doktorem Malkielem v jeho pri-
vdtni jideIné. Nenaddla by se luxusniho jidla,
drahych francouzskych vin, chleba a olivového
oleje osobné vybranych Feditelem.” Dopliuji,
Ze ackoli to hrdinka neocekavala, to viech-
no tam skute¢né bylo. Jako by autor chtél
vytvofit protip6l k mistram zkratky -
napt. Salingerovi (jehoZ v romanu cituje)
nebo Vonnegutovi.

Vnimani milostnych vztaht pfes clonu li-
teratury (Téhoz dne v devét veler uz byla
Madeleine zalezld v posteli s Fragmenty mi-
lostného diskursu) lze pfijmout jako jeden
z pokust o vytvofeni ochrany pfed milost-
nymi a emocialnimi Grazy nebo jenom jako
hru, pti niZ se prodirdme houstinami vét,
a oblas mozna az bezohledné néjakou sme-
teme, abychom si uvolnili cestu.

Eva Skamlovd

néném, praktikuje to, co bych nazval ele-
gantni nespisovnosti. Ve velmi hojné mive,
témét v kazdé sloce, si libuje v pfekvapuji-
cich asonancich, napt.: ,skvrna“ - ,u nas®,
LStramak® -, sama®, které slokdm dodévaji
nepostradatelné jazykové koteni. Jesté
vice je i s vitanym osvéZenim obsahovym
prindseji kusy prosté $prymovné a ne-
smocené ve vztahovych problémech. Ku-
ptikladu v ,Battzku” rozmazava své roz-
hot¢eni poté, co mu neptedvidané po dvou
letech zrusili soutéz ve sbéru vicek od jo-
gurtt. V Belkovi stale vézi maly kluk-sko-
doliby rosték, ktery si rad zaskotati - tedy
urtité se slovy. Ze kaminky z basnického
praku dokazou byt stiplavé i jadrné, uz
jsem ukazal. Zachytime v ném ozvy spikle-
neckého nonsensu Morgensternova, a co
se ty¢e dojemné pojatych Zenskych postav,
i rozverné poetické dédictvi jiz jmenova-
ného Jitiho Suchého.

V zavére¢né anotaci na zadni obdlce se
trochu odvazné tvrdi, ze ,Belkovy texty
patti k tomu nejlepsimu v eské rockové poe-
zii“. (Aniz to snad pisatel tusil, nastinil po-
jmem ,rockova poezie“ novou a neptilis
probddanou odnoz literdrni tvorby.) Ale
pro¢ ne? Ve srovndni s texty vznikajicimi
ve vyrobndach rutinérd pro usta narychlo
upecenych hvézd popu, Belko vynika jako
svébytny autor, ktery ma trochu povédomi
o tom, co je poezie, vi o jejich jemnych z4-
koutich i sotva postfehnutelnych odsti-
nech a sdm je umi splétat. ,K poezii mé
privedla kapela ETC... s Vlddou Misikem, pro-
toze méli nddherny texty od Hrabéte a Kai-
nara,” nechd se slySet Belko v tvodni
autobiografické ¢asti. A proto se —i diky vy-
danému vyboru - tak lehce neutopi v za-
plavé ostatni textové produkce. Nakonec -
jak #ika findle basné ,Laska®: ,vidis / i ta-
pety maj lepsi pamét / nez lidi.“ Ale plné si
jeho slova proZijeme teprve s hudbou.
A nejlépe i s vyhledem na tenorsaxofonistu
a rozsviceny parket.

Ales Misar

tvar 07/13/21



RECENZE

CO SE DEJE POD HLADINOU

André-Marcel Adamek: Nejvétsi
ponorka na svété

Z francouzstiny p¥elozil Tomas Kybal
Dauphin, Praha-Podlesi 2012

Kdyz se pred péti lety objevila v ¢eskych
knihkupectvich kniha belgického spisova-
tele Andrého-Marcela Adamka (1946-
2011) Kvétinovd puska, byl to sympaticky
pralom do unylosti sou¢asné frankofonni
literatury, plné intelektualského sebepozo-
rovani a zovidlnich banalit. Autor navazo-
val na Maupassantovu védouci ironii
i Rollandovo pochopeni pro prostého ¢lo-
véka; jeho hrdiny byli svérazni venkované,
ktefti se protloukaji Zivotem za pomoci ¢art
a kouzel, pochybnych vynalezi, obcas
i trestné c¢innosti. Obdobné vystfedni,
hravad i absurdni je dal$i cesky vydand
Adamkova kniha Nejvétsi ponorka na svété,
napsand v roce 1999, tedy ¢tvrt stoleti po
Kvétinové pusce. (Mimochodem, v autorové
miniprofilu na pfebalu Ponorky je nazev
prekladan jazykové jisté spravnéji, ale dost
$roubované jako Puska s korunnimi pldtky.)
na lamangském pobftezi, které ma nejlepsi
roky ddvno za sebou. Jediny, kdo prospe-
ruje, je mistni $ejdif Puparakis, prodavajici
vraky lodi do $rotu (mistni z toho ovSem
nic nemaji, protoze podnikavec zaméstnava
jenom laciné a mlcenlivé asijské ptistého-
valce). Pravé on ptijde na skvély ndpad pti-
tdhnout do ptistavu vytazenou sovétskou
ponorku, dlouhou sto §edesit metrl - to
bude Zeleza! Plavidlo sice nikdy nezazilo
bojové nasazeni, ale pravé proto se odmitd
nechat zlikvidovat tak snadno...

Kniha se odehrava v devadesatych letech,
kdy zapadoevropska ekonomika uz presta-
vala cokoliv produkovat, ale jesté méla dost
velké rezervy, takze to nikomu moc neva-

MUCEDNIKEM VSECH

Milos Dolezal: Jako bychom dnes
zemrit méli

Nova tiskarna Pelh¥imov, Pelh¥imov
2012

Basnikem je podle Jaroslava Seiferta , kazdy
kraj jaksi dokoncen”, nebot ,,uhaduje tajemstvi
jeho krdsy a tuto krdsu dozpivd“. Dolezalova
rodna ,krabatina“, vyty¢end meznimi ¢i ki-
zovymi kameny mezi Humpolcem, Led¢i
nad Sdzavou a Havlickovym Brodem, dosla
svého vyzpivani jiz ve ver$ich Podivice
(1995): ,,v kompostech hrbitovii / vhrabani krti
/ do tél si stelou.” Od té doby, at v pokracuji-
cich t¥ech sbirkach, fejetonech, vzpominko-
vych prézach, rozhlasovych dokumentech
nebo kniznich rozhovorech s t¢astniky pro-
tinacistického a protikomunistického od-
boje, tento hlas mohutni, napdjen ptitoky
z celé Vysociny. Jednim z poslednich, spod-
nich, jsou zlomky ptibéhd, zatikani a tika-
del Cerné sviné kien (2011). V nich jako by
se krabatina utkla a jediny, kdo dokaze zpu-
sobit, aby das ,sprtél®, je , Jezis ve své riizové
krvi®,

Za svymi tématy fara literat do dolg, na-
vitévuje pralesy, dohodne si pobyt v psy-
chiatrickém sanatoriu... Basnik se do nich
rodi. Uz Dolezalovi prarodice — ¢tendfam
znami z Podivice i nasledné Obce (,Vondrové
/ Cekaji na mé*) — mu v mladi zvéstovali o je-
jich neoby¢ejném farati Josefu Toufarovi,
jenz z touhy po knéZstvi usedl do primy,
tedy mezi jedendactileté spoluzaky a spolu-
zatky, az v dvaceti Sesti letech! Byl za na-
cistt (29. 5. 1940) vysvécen a za komunistt
(25. 2. 1950), kvali tzv. ¢ihostskému za-
zraku z 11. prosince 1949, umucen. ,,Co je
v paméti, je i v dusi,” vyznava sv. Augustin,
jehoz slova opakované vkldada Dolezal-edi-
tor jako motto do memoarovych knih. Jeho
basnické personifikace, ptirovnani, meta-
fory nejvice posiluji blizkosti smrti, zimy,
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dilo. V ptistavni hospidce U Meduzy se
schazeji stamgasti, vesmés typické socialni
ptipady: zkrachovany intelektudl Max, neo-
nacisticky nésilnik Buffalo, vyslouzily na-
motnik Tone a bankovni lupi¢ Gil, ktery
véechny ukradené penize investoval do své
manzelky Piou, jeZ sni o kariéfe topmo-
delky. Adamek konstatuje, Ze vé¢na lidska
touha po §tésti neutuchd ani v dobé, ktera
¢lovéka redukuje na tuctovou souddstku
makroekonomického aparatu: pramyslové
znetisténi mote vedlo k zaniku tradi¢ni
ekonomiky zaloZzené na turistice a rybo-
lovu, prostoduchd hospodska je necitelnym
ufadem zbavena svého podniku kvli chy-
bam v papirech, socialni provizor je vyli¢en
jako postava zjevné neptatelska: ,Ale cekdni
chudé lidi p¥ivede k rozumu, jsou pak pokor-
néjsi, pripomene jim to jejich zdvislost i cenu
ztraceného ¢asu.“ A nakonec i celosvétova
harmonie, kterd méla zavladnout po zhrou-
ceni sovétského bloku, se ukazala byt iluz,
protoze globélni hegemon p#ili§ rychle za-
pomnél na slugné vychovani.

Titulni ponorka je samozfejmé falicky
symbol, ktery vak funguje dvojznacné:
zpocatku je vnimdna jako cosi ciziho, kru-
tého, znasilfiujiciho, ale nakonec predsta-
vuje pro hrdiny knihy jedinou $anci
uniknout ze svych zpackanych Zivotd, po-
dobné jako v Kvétinové pusce podivny
samolet zvany Sompionyr. Ostatné ambi-
valentni je v romdanu i vztah k sexu: mize
byt GZasnym potésenim, dojde-li k nému
spontanné, fastéji je ale v necitelném svété
zdrojem traumat a zavislosti. A zven¢i hro-
ziva ponorka miZe byt, jsme-li uvnit?, vni-
mana naopak jako lano, &imz se uzavira
odvéky kolobéh zivota a smrti, okolo néhoz
panteista Adamek stavi svoje vypravéni.

Oproti Kvétinové pusce je jazyk této knihy
podstatné chudsi, misty az tézkopadny, to
ale mazZe byt zpiisobeno pfekladem (pfitom
Tom4s Kybal m4 zkusenosti s knihami Bo-

rozkladu. Vynotujici se téma Toufarova dét-
stvi, knéZstvi a obéti - které se pred lety po-
kusil ,,zahradit” diplomovou praci (1992) —
véak vubec neni ,uchylenim® tvirce pred
L bdsnickou reli”, provazenou az ,absenci byti“
(v pojeti Maurice Blanchota), ale pravé jedi-
ne¢nou moznosti jeho basnického ktize
propojit koteny predkd, dédictvi viry, vzma-
chy i hriizy doby tak, aby smir¢i blesk projel
,Z propasti nahote do propasti dole” (Jan Za-
hradnicek, b. ,Uctivani k¥ize®).

Voli nejzékladnéjsi zpasob vychazejici
z kroniky. Obecni, farni, rodinné... Postu-
puje dvéma proudy, navzdjem komple-
mentdrnimi. Slovnim: po schidnych
kapitolkdch opatfenych vystiznymi titulky,
asociujici nazvy v basni, ver§ zalmu, ta-
jemstvi u modlitby riZence, zastaveni k¥i-
Zzové cesty: Vrba kazatelnou, Toufar
s teletem, Dej silu dusi mé, Estébak jako
poutnik, Na kt#izovatce ho soudruzi
z Prahy prevzali, 27 rousek Rizeny Mladé.
A obrazovym: skrze konkrétni poezii za-
zloutlych fotografii, pohlednic, dopisi,
ktestnich list, vysvédéeni, ozndmeni sva-
tebnich, amrtnich, jmenovacich dekretq,
pamétnickych vypovédi, penéznich faktur,
usneseni z ufaduq, protokold z vyslechq,
¢clank z tisku... kotvenych p¥ipadnymi po-
pisky: ,Na cestdch nechybél studentsky
humor ani hudba a zpév.” ,,...ochotné vypo-
mdhal farnikiim na polich, sundal sako a cho-
pil se prdce.”,...v Zahrddce dostali komunisté
209 hlasti a lidovci 215 [....] je patrné, pro¢ byl
vyvinut tlak, aby P. Toufar odesel ze Zahrddky.“

To vSe - i za vydatné typografické pod-
pory Lubosge Drtiny - v podstaté ve trech
déjstvich, s pritazlivosti k tfem obcim Vy-
so¢iny. Arnolci: v ném?z se Josef Toufar, syn
hostinského, hospodéte a starosty, 14. Cer-
vence 1902 (coby ptedposledni z péti déti)
narodil a kde uz jako chlapec kdzal détem
(shromézdénym z pastvy) z vykotlané vrby;
odkud vsak teprve po smrti otce smi vyrazit
na gymnazidlni studia do Némeckého

rise Viana, jehoz poetika neni té Adamkové
zas tolik vzdalend). Za vechny stylistické
kostrbatosti na zptsob cimrmanovského
»kousl ucitele do ruky, kdyz jsem jej karal®,
uvedme tteba vétu: ,,Puparakis ji zavrel do
jediného pokoje ve vile, ktery nemél okna,
vlastné byvalé prdadelny, zatizeném velkymi
ndklady, a ona Zila neustdle v umélém osvét-
leni.“ Redakéni préce je viibec dost nedbala,
naptiklad Paparakistv tatarsky sluha Amou
se o stranku dal jmenuje Amu...

Kazdy potadny ptibéh, uz od nejstarsich
mytd, je zaloZen na cené svého hrdiny.
Koho ale zajimaji osudy téch, kteti jsou na
svété zjevné prebyte¢ni? Adamek svym po-
stavam dodéava dustojnost asponi prostred-
nictvim donkichotského boje - v Kvétinové
pusce vzdoruji ¢asu, v Nejvétsi ponorce na
svété zase jazyku a jeho nemilosrdnym za-
kontim, které odsuzuji k zdniku slova vysla
z mo6dy. A navzdory vem debaklm zbyvaji
marginalizovanym hrdintim, Zijicim ze dne
na den, po¥ad jesté prosté radosti jako tieba
jidlo, vjehoz popisech se Adamek p#imo vy-
ziva. Také postava Piou, zmitajici se mezi
zaméstnavatelem nadiktovanou anorexii
a ptirozenou kyprosti, nenechavé ¢tenare
na pochybach, jaké jsou autorovy prefe-
rence ohledné Zenské krasy.

Navzdory své skepsi vii¢i moderni civili-
zaci je Adamek ¢lovékem vizudlniho véku,
jeho psani je obsahové i formélné inspiro-
vano filmem. Nejvétsi ponorka na svété muaze
ptipominat Chladny mésic Patricka Bouchi-
teye, inspirovany povidkami Charlese Bu-
kowského. Ani Adamek Zivot lidi na okraji
spole¢nosti nijak neidealizuje, ale zaroveri
mu neupird jistou poezii. Jak #ikd jeden
z hrdint: ,Neexistuje Zddnd svoboda, jejiz bu-
doucnost by se dala zarucit.“ Kdyz uz jsme
u téch filmt, Adamek navazuje vedle social-
niho naturalismu i na sklon francouzskych
tvarca k outsiderskému snilkovstvi, jehoz
linie zaéind u Jeana Renoira a pokra-

(dnesniho Havli¢kova) Brodu, Chotéboie
(kvtli vst¥icnéjdimu matikati), nez konecné,
v ttiatticeti letech, nastupuje do biskup-
ského seminéte v Hradci Kralové. Zahradce:
rozkvétu jeho knézského pusobeni (1940-
1948) a pastorace (neéinici rozdily v pri-
stupu mezi lidovcem, némeckym uprchli-
kem ¢i komunistou), se salesidnskym vzta-
hem k mladezi (,Pomdhal svym ZzZdkiom
hmotnéifinancné..."), jehoz styl prof. P. Karel
Vrana, Toufartiv ministrant a nasledovnik,
pro lidskost, pohotovost a smysl pro realitu
nazval ,integrdlnim pastoracnim pragmatis-
mem®“. A Cihosti: zasazené (pti homilii: ,Zde
ve Svatostdnku je nds Spasitel...“) nevysvétli-
telnym nékolikerym vykyvem (i zkrutem)
oltafniho kiize, ptilivem navstév prostych
ivazenych (opat B. V. Tajovsky, msgre. Ot-
tavio de Liva z nunciatury) a naslednym z4-
tahem Statni bezpecnosti, s niz i bez
zatykale vychdzi na Golgotu do valdické
kobky. Tam, muéen Cepitkovymi pochopy
k doznani z nafingovani zazraku, jez by za-
padlo do rozpracovaného monstrprocesu
s ,podvodnou vatikanskou cirkvi®, vydava
svédectvi - PAnu svému - natolik vérné, Ze
s nim lze sméle spoluprozivat pasije: ,Za-
viou spi§ mne nez devatendct svédki.” ,...ne-
mohl normdlné jit a dva nasi soudruzi jej
museli vést.” ,...ndrek az skrek, ktery ani lid-
skému hlasu nebyl podobny, jako kdyz pomalu
zabijeji néjaké zvire.”

Kazdy detail je Dolezalovi po basnicku
drahy. TudiZ nenudi, tfebaZe snasi nejdeni-
kovéjsi podrobnosti, od jména Toufarovy
porodni baby (Josefy Hladké) pres ucast...
kde, s kym a na jaky néastroj hraval v de-
chovkové kapele (i s ohlasem), Ze jeho pri-
mici doprovazel ,pruvod zboznych husi*
(s doli¢nou fotografii) nebo jak to bylo v Za-
hradce (dnes zatopené pfehradou) se sha-
nénim Gplné viech zrekvirovanych zvonu
po valce ¢&i s krabici (vajec) u zkousek mini-
stranti na ridi¢ak, ptipominaje tak vy-
pravné barokni oltate. JenZe pravé to mu

tuje pres komedie Jacquese Tatiho az po
postmoderné opulentniho Jean-Pierra Jeu-
neta ¢& vyrazné civilnéjsiho Otara loselia-
niho.

Adamkova kniha byva sice $katulkovana
jako detektivka, ale ziistava tomuto Zanru
mnohé dluznd. Je v ni sice ¢asto porusovan
zdkon, od daiovych dnikd az k vrazdé, ale
chybi jakdkoli zahada: vSe se odehraje
ptimo pred o¢ima &tenate. Od detektivky
navic o¢ekdvame propracovanou logiku,
kdezto hybatelem Adamkova vypravéni je
pfevazné ndhoda. Vitbec je Nejvétsi ponorka
na svété obtizné zatraditelnd - Maxovy
vnit¥ni monology, inspirované Wittgen-
steinovou filosofii, st¥idaji rodokapsové po-
jaté akéni scény, socidlni kritice ulamuji
hrot motivy vyptjcené z ervené knihovny.
To plati zejména o postavé Kim, kterad by
mohla fungovat jako femme fatale, ale je
spi§ politovinihodnd: dcera milionafte,
ktera na utéku z domova skonti jako pro-
stitutka a pak se zamiluje do nezi$tného za-
chrénce, to je az prili§ pfitazeno za pacesy.
Zvlagté v zavéru kniha ptsobi ponékud in-
sitné, jak se autor nechava unést snahou,
aby se hlavné po#ad néco délo. Problémem
jsou nejasné motivace postav, kniha je ne-
vyrovnand, nabizi mnoho podnéta, ale
zadny nedovede do konce. Kvality Kvéti-
nové pusky, ktera je ztejmé jeho opus mag-
num, sice autor nedosadhl, ale uznani
zaslouZzi hlavné za snahu ztstat svij a ne-
upadnout do rutiny profesiondlniho
psavece.

Kniha vychazi v edici populdrniho psani
k odpotinku a zdbavé POP“. Ctena# se ne-
ubrani tsmévu, co vdechno se vejde pod
toto nehezké slovicko - dauphinovsky
»pop“ je pofad o uroveri vys$ nez to, co jind
nakladatelstvi prezentuji jako pfevratné
umeélecké hodnoty.

Jakub Grombir

umoziiuje témét lakmusové odezirat ducha,
zvyky, pocasi a nalady tehdejsiho mikro-
i makrosvéta a ptipravovat si pidu k zavé-
re¢nym sekvencim, kdy naopak zhutriuje
zabéry ,ru¢ni kamery®, jiz strhujicim zpt-
sobem vraci Josefu Toufarovi, ,knézi-fardri
vSech”, &istotu po léta — propagandou a za-
pomnénim - znehodnéné obéti.

Drzi a portrétuje totiz Toufartv p¥ibéh
i z nesmirného ticha. Nejen chrdmového,
nybrz jako basnik: z ticha slov. A jaksi las-
kou, hodnou uklony ¢ihostského ktize eu-
charistii... v ¢asech, v nichZ pourratovsky
yzdkladni ¢lovék” na nagich vsich ptichazel
o dalsi zaklad. Vénovani knihy mamince
(,modlila se k cthostskému mucedniku®), citace
u fotografie farnika Josefa Rydla (,...bude do
konce zivota v roce 2008 vzpominat na Toufa-
rovu veselou a pfimocarou povahu a asto se
k nému obracet v modlitbdch.”), ptipojeny
autortiv Dovétek (,zahlédnutd Toufarova se-
dldcky srdecnd tvdr; zaslechnutd modulace jeho
hlasu®) naznacuje, ze pastorace Josefa Tou-
fara davno prestoupila hranice smrti. A s ni,
po zvladtnim zpisobu, ,znovupovstava“
i celé to procesi shromazdéné tokem Dole-
zalova ,,dokumentu, absorbujiciho do sebe
(viz 346 odkazti na veskerou literaturu v Po-
znamkach) vie predeslé...

Tedy i to tele ,ubezdusené” mélem stu-
dentskou recesi, kdyby se ho septiman Tou-
far nezastal. I jeho prorocké ,désivé sny“
v hradeckém semindfi a vyslySené i nevy-
sly$ené kaplanské p¥imluvy na protektorat-
nich dfadech za spoluobcany. Jakoz obé
Toufarovy roztlu¢ené paty a vsichni jeho vy-
Settovatelé a sadisticti exekutofi (,Mdcha byl
rozohnén, vliasy mél rozcuchdny, byl rudy v ob-
liceji a mldtil hlava nehlava...”), kteti mu po
né nesahali. I ten chciply cirkusovy slon,
s nimz byl nakonec na d’dblickém htbitové
hromadné zahraban.

K odsouzeni odpusténim.

Zdenék Volf



AUTONOMIE KULTURY
A LITERARNI SFERA

Ji¥i Pechar: Literatura v pruseciku
otazek
Cherm, Praha 2012

Literarni védec a kritik Ale§ Haman vydal
pted deseti lety v nakladatelstvi Torst pub-
likaci Literatura v pruseciku pohledii. Lite-
rarni védec a filosof, ptibramsky rodak Jifi
Pechar (nar. 1929) vydal ve zbraslav-
ském nakladatelstvi Cherm deset let nato
publikaci Literatura v priseciku otdzek. To je
sice pouze nechténd podoba v nazvech kniz-
nich titul, nicméné také proto se upozor-
néni na moznost srovnani Hamanova
a Pecharova nazirdni Zivota literdrniho
textu a viibec jejich mysleni o literatute ne-
vyhneme: v soucasnosti, téméf ve stejné
dobé, jen o nékolik mésict d¥iv nez recen-
zovana prace Pecharova totiz vysla i nova
knizni publikace z pera Ale$e Hamana, jeho
prace nazvand Literdrni dilo a soudobd lite-
rdrni véda (nakl. Arsci). O detailnéjsi kom-
paraci téchto dvou tituld v nasledujicich
tadcich neptjde, pfesto se na prvni pohled
nabizi konstatovani, Ze téz Haman zkouma
literaturu v prisediku otazek a Pechar ve své
knize z Chermu neméné fundované analy-
zuje problematiku literdrniho dila ve svétle
soudobé literdrni védy.

Ano, podobnosti je zde celd fada, stejné
jako odli$nosti, jistéze vSak plati a po pro-
studovani obou publikaci se potvrdi, Ze kdyz
dva délaji (skoro) totéz, nikdy to neni ani
totéz, ani skoro totéz. Naptiklad jeden ze
zminénych badatel si v zadvére¢ném medi-
tovani ptreje, kéz by v ,,nekone¢ném $umu
diskurstt“, fe¢eno s Foucaultem, nakonec
z chaosu prekonanych nazort vzesla kup#i-
kladu i zcela nova teorie literatury, byt by
méla povstat jako bdjny Fénix z popela
(Haman), zatimco druhy literdrni uéenec
ma soumétitelné naléhavé prani, aby se
v ramci jeho jednotlivych pojednani poda-
tilo ,vyzdvizenim riznych vyvstdvajicich otd-
zek" zduraznit pottebu uchovat vlastni
smysl literatury (Pechar). Coz v obou ptipa-
dech viibec neni malo. Pravé Pechar v této
souvislosti a v ndvaznosti na ideje Tzvetana
Todorova zdlrazriuje, Ze konkrétni hodno-
ceni literdrniho textu nemuze vychazet to-
liko z badani o struktufe dila, zvlasté

CESTA DO BEZCASI

Slavomir Kudlaéek: Hora bez vrcholu
Dauphin, Praha-Podlesi 2012

Svou jiz osmou sbirku oznacuje Slavomir
Kudlacek (nar. 1954) v podtitulu jako
Lzprdvu ze skotské Severozdpadni vysociny
a Ostrovil“. A¢koli se v basnich hojné vy-
skytuji mistni ndzvy a celd tada basni je po
konkrétnich mistech této oblasti ptimo na-
zvana (Ostrov Rigy, Bay of Laigh, Sgurr Alis-
dair...), nejde o zadny ,bdsnicky cestopis®.
Naopak, celd vyprava autorovi poslouzila
jako pobidnuti k cesté do symbolickych, ba
témét mytickych krajQ, v nichZ se kontury,
zaméry iiluze cile volné a tlevné rozplyvaji
v mlze. Chladnd, dspornd krajina je pro-
dchnuta melancholii, ale také zvlastnim
klidem: a pfesné ten lyricky subjekt hleda,
opoustéje ,Zivot bez zivota. / Mdly zptisob
privdtni existence”.

Uvodni motiv odchodu, ktery je zaroven,
a predevsim navratem domd, k vlastni pod-
staté, do nitra, do vytouZeného mista spo-
¢inuti, se mnohokrdt znovu vynotuje
v pfibuzném motivu chiize - basnik se
stava poutnikem prochédzejicim krajinou,
jeZ je napul skute¢nd, napil véak ponotend
do snu, aniz by bylo tfeba vyty¢ovat jaké-
koli hranice. Vychozim bodem pro toto tou-
lani, stoupdni , od chvile ke chvili / na tamtu
vzddlenou horu bez vrcholu® se pi tom stava

odpovidajiciho tomu, jak tuto strukturu po-
stuluje literarni teorie, a Ze nakonec zmi-
néné hodnoceni beztak p#ichazi z hajemstvi
kritiky literarni. Za to ho ¢iperni naratolo-
gové, rostouci v ¢eskych zemich jak houby
po Cernobylu, p¥inejmensim ukamenuji!

Jenze Jifi Pechar se pochopitelné jen tak
ned4 a nepochybné zadna slova neodvold.
Ve své nové knize (ptipomernime, Ze po-
sledni publikaci literdrnévédného razeni,
totiz Interpretaci a analyzu literdrniho dila,
badatel vydal pted dlouhymi jedenicti lety,
mezitim uvetejnil paméti nebo prace pred-
tim zndmé pouze ¢tend#m samizdatu) vy-
ty¢il sexteto (v uplnosti dokonce osmero)
zdkladnich otazek, které jsou podle ného
smérodatné pro soudobé mysleni o sou-
Casné literatute nebo literdrni situace.
Zkoumad fakt ,zruseni objektivni reference”,
stigmatizujici byti literarniho dila; pojima
drama jako slovesny vytvor a jako predsta-
veni, coZ v jeho pojeti pochopitelné neni nic
identického; zabyva se problematikou spja-
tou se syntaxi vypravéni a viibec s vypravo-
vatelnosti ptibéhu; rekapituluje ndzory na
mimesis a vyvoj romanu; jako kategorii ad
hoc se vénuje pojmu ,fikéni svéty; posléze
nastolyje ,,otdzku hodnoceni®.

Pted tyto problémové okruhy vsak praz-
sky badatel — mélo se vi, Ze také prozaik
a basnik, nemluvé o jeho filosofickych pub-
likacich — ve svych Prisedicich cilevédomé
vyclenil otdzky moZnd jesté obecnéjsi
a predevsim zdvazné: zasvécené premitd,
vjakém myslenkovém rozpoloZeni se v sou-
¢asném svété naléza véda o literature, déle
predklada k avaze ponékud veobecné zfor-
mulovanou kategorii ¢i sémantické pole po-
jmenované ,literatura jako jednotnd oblast” -
textu vstupni Pecharovo zamysleni, tazajici
se po ,smyslu studia literatury®. Pravé v této
literarnéteoretické rozpravé, feceno s urdi-
tym zjednodusenim, autor poznovu vyzdvi-
huje nezpochybnitelny, byt zpochybriovany
vyznam ,typické déjové osnovy literdrni tra-
dice® pro literarni mysleni a mysleni o lite-
rature.

Opravdu nemdame v tmyslu porovnavat
vychodiska a rezultity Pecharova a Hama-
nova pristupu k aktualnim literdrnévédnym
interpreta¢nim ohniskim, jed- nomu kom-
para¢nimu pokuseni vak neodolame: totiz
srovnani Pecharovy ,Bibliografie” s Hama-

dobrovolné, téméf terapeuticky pusobici
opusténi ,,starého svéta“ (autor se bohuzel
nedokéizal vyvarovat p#ilisného patosu,
kdyz v prologu pise Svét a Dalka s velkymi
pismeny), vzdani ,tohoto stadia bezmoci*
a obnoveni , klukovského slibu ddlce”. Kdyz
pomineme fakt, Ze uZ jen timto gestem se
autor ocita nebezpeéné blizko sentimentu,
jsou tu dalsi uskali. Ano, jisté, jde o velmi
peclivé prokomponovanou sbirku, jejiz t¥i
¢asti (Signaly vin, Vechno, co je, Viechny
strany svétla) jsou provazany tak tésné, ze
se d4 hovotit téméf o poemé. Ano, ona cy-
kli¢nost ¢ rovnou ukrok do bezéasi, které
nahrazuji nasi dnegni béznou, ,racionalni*
linedrnost, pfisné a pusté ucelové sméro-
véani od bodu A do bodu B, je zdiraznéna
a zavr$ena prologem a epilogem, jejichz
nazvy se v sobé vymluvné zrcadli (Cesta,
kterd se ukdzala byt navratem, Névrat,
ktery se ukazal byt cestou). A oviem, celé
skladbé nelze uptit kultivovanost, ba az ja-
kousi noblesu, kterd vyvérd z vsudypti-
tomné snahy o hluboky ponor a az
meditativni zti$eni. Cesta se tak paradoxné
stava zarovenn bloudénim i zastavenim,
utkvénim, v ném?Z lyricky subjekt doufa
najit — nic mensiho neZ osvobozeni.

To v8echno plsobi sympaticky. Jenze
v poezii posledku nejde ani tak o to ,co®,
ale ,jak“ - a tady bohuzel Slavomir Kudla-
Cek selhavd castéji, nez je zdravo. Celkové
az presprili§ poklidny, témét kolébavy tén
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novou , Literaturou®, rozuméj soupisu od-
borné literatury, z niz badatelé vychazeji
a o niZ se opiraji. V obou ptipadech jde do-
zajista pouze o vybérovy vzorek, le¢ pravé
na ten se ve zkratce zamétime. Neni pfitom
tolik dulezité, Ze Pechar pracuje i s ¢asopi-
seckymi studiemi, zatimco Haman vy-
hradné s kniznimi, event. sbornikovymi
publikacemi, pficemz jeho meditace ptihli-
zeji pomérné zdrzenlivé k soudobé ¢eské
véde literarni (s vyjimkou Lubomira Dole-
zela, Daniely Hodrové nebo Emila Volka aj.).

Co v8ak pokladame za velice podstatné:
Haman na rozdil od Pechara (o jehoZ zavi-
dénihodné sectélosti nepochybujeme ani
vtetinu, ba ani vtetinku) reflektuje o néco
vic, mozna o ptislove¢ny vldsek vic novéjsi
zahrani¢ni literdrnévédnou ¢&i literdrné-
teoretickou literaturuy, le¢ té vénuje o po-
znani vétsi pozornost a snazi se ji vic analy-
zovat, nejenom o ni referovat; Pechar se ve
srovnani s nim opira spise o klasické texty
ze sféry mysleni o literatufe, pficemz ve-
téZe ani on nikterak nevyhyba teoretickym
novinkam. Principialni shoda je ale v tom,
Ze oba na8i predni badatelé p¥istupuji neje-
nom k literdrnimu textu, ale i k mysleni o li-

sice souzni s tematickym ,nastavenim®, m4
vsak za nasledek, ze nejen jednotlivé verse,
ale i celé basné navzajem splyvaji, zapous-
téji se jedna do druhé. Kde nahmatat hra-
nici mezi tim, co je je$té jemné a co uz
mdlé? O tu se jesté 1ze ptit; hordi je, Ze se
¢tenaf opakované boti aZ po kolena nejen
do zminéného sentimentu, ale i do neod-
diskutovatelného kyce: ,Vse trne v Sedi /
protkané vodou a tajemstvich®; ,Mrazi tu stu-
dend sila®; ,Tady jsme vzali do rukou / zbyly
¢as osudu.” Ma tuto opottebovanou lyric-
kou vatu, ktera se jesté ke viemu ¢asto misi
s umornou pseudohlubinnosti, zapot¥ebi
autor, ktery nepochybné disponuje pozo-
rovatelskym talentem a dokadze ptijit
i s tlevné konkrétnimi obrazy (,ovce roze-
stavéné jako figurky®; ,Tam se mi zjevil Zluty
¢meldk. / Malinkd dirka do mlhy*; ,Ovce / se
ti pokusi zavdzat oci / odriistajici vinou®)? Po-
deztele, ne-li rovnou fale$né pak znéji
mnohé efektni figury (,Cas neni p#ikry. Jen
dlouhy.”) - jako by ¢lovék hmatl rukou do
prazdna. Podobnou pachut maji i pfekom-
binovana slovni spojeni (o obrazech bych
zde nemluvila) typu ,Morskd polévka ti bere
do st / dusi® & ,Pustina restartovala / divoky
zpusob chdpdni®. A jesté néco: je hodno re-
spektu, Ze se autor pokousi znovu dat vahu
sloviim-pojmuam, jako je srdce & duse, v této
konstelaci se mu to vak nemtze podatit.
Uz proto, ze zde nemaji zddnou ,,zemitou”
protivahu, diky niZz by jim bylo mozné

teratufe jako k ,,otevienému dilu“ sui gene-
ris. Neinklinuji k teoretickym dogmatiim,
naopak upozoriiuji na kreativni intence
v odborné interpretaci literarni tvorby
a analyzuji jejich teoretické dispozice.

Netteba zdaraziiovat, Ze prace Jifiho Pe-
chara Literatura v priseliku otdzek je vy-
sostnou teoretickou publikaci: to je ddno
i autorovou renomovanou osobnosti. Ni-
koli ndhodou také vysla v podobné reno-
mované ,,chermovské“ kniZnici Duch a tvar
(silustracemi Jany Majcherové). Vratme se
véak na zavér k prvnimu okruhu Pecharo-
vych otazek, ¢ili k jeho pojeti , literatury jako
jednotné oblasti“. Autor se tu opird napfi-
klad o myslenky Jonathana Cullera, Gé-
rarda Genetta aj. (z nichz obsahle cituje
a vytvati tak uréitou mnozinu nazoru a vy-
klad®), a posléze zvlasté Northopa Fryea,
rovnéz svébytného obrance ptistupu k lite-
ratufe jako k jednotné oblasti. Koneckonctt
nikoli ndhodou p¥ipomind Pechar z Frye-
ovy Anatomie kritiky kli¢ovou sentenci, Ze
v modernim svété je tkolem intelektual
bréanit autonomii kultury. A Ze ,,obhajoba jeji
podiizenosti absolutni syntéze jakéhokoli
druhu, at uz ndboZenského nebo politického®,
¢emuz dlrazné piitaka i Jiti Pechar, pfed-
stavuje zradu jejich (tj. intelektudld) nej-
vlastnéjsiho poslani.

Namouté predstavuje. Jenze Anatomie kri-
tiky vysla v ¢eském prekladu pred deseti
lety, zatimco jeji prvni vydani v angli¢tiné
pochézi jiz z roku 1957. Potom tudiz jde
o jakési pfed-postmoderni tvrzeni, o stano-
visko zdiraziiované dlouho pted preambu-
lemi Nové kritiky (New Criticism). Slova
o zradé byla zesnulym torontskym teoreti-
kem napsana v dobé, kdy se kreativni lite-
rarni kritika (v¢etné mysleni o literatute)
jesté nezacala viestranné promérovat pod
intenzivnim naporem teoretickych a filoso-
fickych konceptid predevsim strukturalis-
tické i poststrukturalistické provenience.
Jiti Pechar se rovnéz v nich obdivuhodné
orientuje a také o téchto konceptech nyni
napsal smyslu plnou knihu. Podnétnou tak-
téz proto, Ze ani on (v nevyslovené polemice
s nékterymi mlad$imi ceskymi badateli,
zvlasté bohemisty) neptijima absolutni syn-
tézy razného druhu, at uz deistické — nebo
naratologické.

Vladimir Novotny

Slavomir Kudldcek Hora beg vreholu

Dauphin

znovu uvétit. Ve je dlistojné, pomalé...
ano, dlouhé. I tam, kde je snaha hovotit
o zivlech, chybi - zivelnost. P¥itom napti-
klad v milostné sbirce-skladbé Svét, ktery
predtim nebyl (2008) autor ukazal, Ze svou
poezii dokaze ¢tenéte lapit a nepustit. Hora
bez vrcholu tuto moc bohuzel nema.
Simona Martinkova-Rackova
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HALO, TADY CISTICKA!

Nesndsim Murphyho zékony, protoze jsou
tak vtipné a humor se mi od té doby, co jsem
nahodou ve stavu pozehnané opilosti zhlédl
potad Particka, hnusi. Nicméné stalo se mi
toto: Dokoncoval jsem epochalni a nadto
i pyramidalni rukovét pro alkoholiky, kdyz
mi zamrzl pocita¢ a cely stostrankovy sou-
bor se smazal. Hodinu nato, zatimco jsem
se Sarmem mistra Neklidu bodal nozem do
stolu a plival na monitor, zacal poéita¢ dout-
nat. Do pil minuty byl salon plny koute
a zapachal jako na randez-vous dvaceti kuti-
1 s letlampi¢kami. Pozval jsem si kamarada
ze Zbet¢na na opravu. Dva tydny u nés byd-
lel, jedl, spal a opravoval. Pak se ndhle jedné
noci po¢ita¢ vzpamatoval. Zatimco kamarad
spal, j4 jsem do rdna upocenymi prsty tepal
do klavesnice svd moudra o chlas-tu a o¢isté
naroda a poslouchal hudbu ve sluchatkach
(abych ho nerusil). Nad rdnem se zvedl
a métil si mé krhavym zrakem: , Ty, ty se ne-
slysis, ale celou noc jsem slysel to nepravidelny
klapdni. To esté slo. Ale ty vyk¥iky jako: Nach-
¢ij si do misky! a Uhu, hui hul! prost#iddvané zd-
chvaty smichu a bouchdni do stolu. Za tu noc
sem si prozil svejch pét infarkti!“ Odjel a dvé
hodiny poté pocita¢ zkolaboval. A znovu vy-
¢itky, a znovu slzy a pot, a dalsi opravar.
A trvalo to zase tyden. Jak mam psit
o ebrieté, kdyz mam za pocitac takového al-
kakace? A jaky Murphyho zakon se vztahuje
na muj témét bakalafsky, respektive bib-
licky (nebot o psani Knihy jde v prvni fadé)
ptibéh? Asi tento: Ano, ano, ne, ne!

Nestaram se tak ¢asto o osobni ZaleZitosti
svého syna Alberta. Rekl mi viak, ze byl

s druZzinou v mekadi. , To na to méli vsichni?“
ptam se. ,Socky byly v pétce,” opacil. , Pétka“
je pry prosté pata cimra pro haranty, ktefi
nemaji na to, jit s druzinaikou do McDo-
naldu. Nechal jsem si tu lidskou zradu za-
volat. Odehrél se nasledujici rozhovor: ,Asi
vdm muzu klidné vykat. Nechci, aby miij syn
chodil do McDonaldu, a pochybuju, Ze mdte
dovolent brdt tam dalsi déti a zbytek nechat
jinde.” ,Muzu,” tekla.

Dalsi typ, jak ziskat Grammy v kategorii
,Nejlepsi nazev kapely“: Zdkaznici v zatdcce
—némecky —Kunden in Kurve. A jsme-li u téch
zdkaznikd, jez ve slangu prodejctt mozno
oznatit jako Kunden, na Islandu testovali
masné vyrobky, zda neobsahuji néjaké ko-
niny. Ecce: Ukézalo se, Ze neobsahuji viibec
zadné maso. Potom jsem se dival na zpravy,
kde prohlasili, ze krokodyli maso je pro
opravdové gourmety a milovniky zdravé vy-
Zivy véeobecné a Ze kilo stoji Sest kil. Na ob-
razovce se objevil mohutny feznik v rizové
kostkované soupravé, Sermoval bovijidkem
vruce a kiicel: At je to gazela, srna, antilopa,
klokan, zralok, krokodyl — kazdej vyucenej
reznik vi, Ze Fezat se musi dycky vod kosti!“

Nechal jsem si narist dlouhé vlasy barvy
usychajici travy na svazich fjordda. Udélal
jsem si copanky po vzoru norskych Vikingi
z kraje Troms, kteti s krdlem Magnusem
Barfoldem napadli Orkneje a Irsko. Denné
délam dvacet klikti a skladam kenningy. Pak
potkam na Smichové typa, ktery s Thoro-
vym kladivkem na fetizku operuje s tim, Ze
je tesky Kelt. ,Cetl jsi, ty curypane, alespori

O piétich Velikonoeich musf zaznit
politicky korektn@[&i koledy:

paraplegicky, dachodeovekd, bilg,

...dejte acpoii erng, lutd, Eervend,
homosexudini, menginovd, fominni,

elepitka vm enesa fing — —

e

Michal Jares

VYSOKE PODPATKY

SO TELL ME WHAT YOU WANT,
WHAT YOU REALLY,
REALLY WANT?

Zeny mé nikdy nezajimaly. Idedl kamaradky
na telefonu, se kterou budu sdilet nesdjili-
telné, mi vzdycky unikal. Nevim, pro¢ bych
méla brazdit ulice z kazdé strany zavésena
do mné podobné a vyskat pted vylohami
v Patizské. A pro¢ bych pak méla v kavarné
na Néarodni potféasat i¢esem nad novinkami
a usrkovat p#i tom latte macchiato, jez se
v reklamnim byznyse uz ddvno stalo meta-
forou pro jistou cilovou skupinu. Otdzka,

Roénik XXIV. Vlydava Klub pFatel Tvaru. Viychazi s podporou Ministerstva kultury Ceské republiky, Statniho fondu kultury Ceské republiky a Nadace Cesky literarni fond. Séfredaktor Adam Borzié.
Redaktofi Roman Kanda (zastupce Séfredaktora), Svatava AntoSova, Wanda Heinrichova (recenze) a Michal Skrabal. Tajemnice Andrea Blahova. Korektorka Petra Patakova. Predseda Klubu pratel Tvaru
Pavel Janousek. Adresa redakce: Na Florenci 3, 110 00 Praha 1, telefon 234 612 398, 234 612 399. E-mail: redakce@itvar.cz. Redakci nevyzadané rukopisy, kresby a fotografie se nevraceji. Podle
grafické osnovy Lukase Pertla Gprava, sazba a zlom programy QuarkXpress 7.5 a Adobe Photoshop 7 CE Stanislav Dvorsky. llustrace na titulni strané Mikulas. Tisk Calamarus, s. . 0., Praha. RozSifuje

kterou si ¢as od ¢asu pokladdm, zni: Jak byt
zenou? Z vysokych podpatku je preci jen
lepsi rozhled. Ale nejsem si jist4, jestli téch
par centimetr opravdu srovnd muzskou
a zenskou optiku.

Nedavno mél premiéru televizni film Da-
vida Vondracka Rozhotéené 2012. Hrdin-
kami jsou ¢tyfi Zeny. Lisi se postavou,
barvou vlast i sférou vlivu, ktery kazdé
z nich byl scéndfem vymezen. Role roze-
psané jak v americkém seridlu. Nebo nadik-
tované marketingovym expertem divci
kapely? Sporty Spice Tereza Stocklova zveda
¢inky. Baby Spice Ilona Svihlikova poslugné
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VETRUGIN

Ten, ktery by mél fidit pocasi

skandindvsky detektivky?“ Jeden dél4 harky-
barky a narod je stéle tupy. Na zeb#i¢ku top
5 bestsellert v Zemich ¢eskych v tydeniku
Instinkt byl pétkrat Jo Nesbs, Jo Nesbg.
Reknéte, prosim, milovnici severské detek-
tivky, kterych je tolik, Ze ani konkurenci
misto nezbylo, Ze Thor neni bizek Keltq,
tzv. Bémakau.

Cetl jsem v Reflexu recensi na seridl House of
Cards. V ramci trendu jde o to, pfetvotit ne-
gativni typy v hrdiny. A co si budeme, hosi,
povidat, Kevin Spacey je vzdycky hrdina
temnoty. Duvod, pro¢ o tom viak mluvim,
je nékolik noticek zminénych v recensi na
toto dilo. Autor recense Zdenék Strnad pise:
, VSichni jsme zvykli na to, Ze se ndm seridly dd-
vaji po davkdch v urcitou hodinu a v jeden pro-
gramem stanoveny den.“ Déle pokraluje:
»K tomu, abyste dokdzali plné ocenit, co
vSechno miize House of Cards znamenat, se
tedy musite oprostit od klasického modelu
»jeden dil seridlu za tyden«. Pokud to nedokd-
Zete, nic moc se vdm nestane, ale ujizdi vam
vlak.“ Vemlouvavé ¥izna apologie jako vi-
kinsky drakkar tesany z monoxylu. Slova
snad nepotiebuji komentate. Le¢ doplnim

OHNISKO

O BRNACICH ANEB O PRAZACICH

»-..ane kdo ty!ll“zaslechnu u Tesca ve Spa-
lené ulici jecivé findle repliky z Gst Zeny
v maskééich, so¢ici na svého stejné se po-
tacejiciho druha. At uz zranil ji ¢imkoli,
pro mé vezdejsi léno je to jasnd zprava.
A oné damé i jejimu muzskému protéjsku
timto dékuji za téma. Snad si mij dik pre-
¢tou jiz opét v miru a svornosti. V Praze
se zvlastni oblibé tési (a ne Ze ne...) anek-
doty o Briidcich. Co mé na nich bavi skoro
stejné jako ony samy: s jakym ostychem
je mné mi Prazané, ktefi mi jinak rozu-
méji, vypravéji. Ohleduplné, mozna i pro-
vinile, le¢ kazdopadné zcela mylné maji
za to, Zze se mé dotknou. Musim je pte-
mlouvat, ale pak to vzdycky stoji za to. Po
zemité pfedehte, kdy se prosté nékolik

ukaze svij pokojicek s plysacky. Mummy
Spice Sasu Uhlovou by reZisér nejradsi ne-
chal rodit v ptimém prenosu. Alesponi Scary
Spice Alena Jiti¢nd muze vcelku svobodné
hledat cestu ze socidlné beznadéjné perife-
rie. Co tyto Zeny spojuje? Potkavaji se kaz-
dou sobotu u kavy? Nikolivék. Cas od ¢asu
se potkaji na demonstraci. Levicové extre-
mistické. Ale pro¢ jsou tyto aktivistky ,roz-
hot¢ené“? Jakému ,,aktivismu® vénuji svou
energii? O tom bych si s nimi rdda popovi-
dala. Rezisér v8ak podobné otdzky uzavor-
koval. Nahlizel by dokument o ,rozho#-
¢eném” docentovi ekonomie do jeho po-
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jen to, ze odrazeji §pinu dnesni doby. Véfim,
ze Zdenék Strnad z Reflexu spattil ,pdr dilil
na ipadu, na iphonu a na po¢itaci“ajeho cilem
neni podpofit reklamu na zbozi, které ne-
pottebujete. Pustte si jeden dil tohoto seri-
alu v telefonu a zjistite, Ze metro vas
dopravilo na periferii Prahy, do zemé ¢is-
tych ndplav. Vé¥im, Ze autor téchto hotkych
slov je pouze hlupcik dle vzoru kupcik, ktery
nezni silu slov. Osobné skvrnim na vlaky,
které mi ujely. Cekdm na trendy knihu né-
jaké treperendy, kterou si pfe¢tu v metru
z Prahy do Teplic, v dobé, kdy budeme ko-
ne¢né véichni stejny a stejné nudny.

Ted musim odbocit od véci, které nas
vSechny zajimaji, a zamé¥im svou posledni
(v tomto predjati) ledovou t¥ist do vlastnich
tad. Uvodni vyraz prekvapeni vychazi
z toho, ze Melissa Pink v textu Dej mi vic
(Tvar ¢. 4/2013) kone¢né neplka. Je az po-
deztele jasna. Mél jsem za to, Ze tuto ru-
briku piSe Svatava Anto3ova nebo Petra
Soukupova. O tom svéd¢ilo fluidum na
stfe$e brnénského bordelu Moulin Rouge
vedle Sklenéné louky. Autor rubriky napro-
sto nic nevi o skute¢né Melisse Pink. Ale
predstavuji si, jak sedi ve vlaku a ¢te si Host
a tuhne ji postévak nad tim, jak jsou ty Zen-
sky dobry. Tu v8ak p¥istoupi banda cikand.
Matka rodu jde na zdchod a vréti se s o¢ima
navrch hlavy: , Tam je to ¢isty jak v nebi, tam
snad esté nebyli Zddny cikdni.“ Melissa se
zvedne a tekne: ,To je snad néjaky klisé!”
Matka cikdnt odpovi: ,Co? Klise?! [ustecka
¢tvrt — pozn red.] Vystupujem, Ustil“
Patrik Linhart
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4
minut jen ryéné sméji, vyrazejice pfi tom
stale dokola slovo Zabovtesky, ptichazi
prvni, a hned dost zhavé ¢islo: ,Vis, kterd
je nejkrdsnéjsi stavba v Brné? Vypadovka na
Prahu.” Dalsi explose smichu. Sméju se
taky, az mi z oci tece. A jedeme dal, vrchol
za vrcholem, zbésila jizda bez oddychu.
K totdlnimu multiorgasmu ptivadim ale
jaje: Rikd Brridk Prazdkovi: Vi3, co se u nds
v Brné #ikd o Prazdcich? Ze jste nafoukant
arogantni blbci.“ Prazdk na to: ,Hm. A vis,
co se u nds v Praze ¥ikd o Bridcich? Nic.
Vibec nic.” Jak bystfej$im ¢&tendfam
a ptitulnéj$im ¢tendfkdm zajisté neuslo,
je jiz anekdota sama paradoxnim duka-
zem, Ze to neni pravda. Nebo aspoii ne
tak uplné.

Milan Ohnisko

stele? Byl by renomovany sociolog nucen
odpovidat na otazku, zda opravdu nechce
mit vlastni déti? Byl by novina# hajici
zajmy mensin ve své kuchyni dotazovin,
zda mu partner/ka dostate¢né pomaha
s doméacnosti? Co nés zajima na muzich?
A co muZe zajimad na zenich? Ze by
opravdu jen to ,druhé pohlavi“?

Vase Melissa Pink

http://www.ceskatelevize.cz/porady/103922
66673-rozhorcene-2012/
http://www.youtube.com/watch?v=gJLIiF15
wjQ
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